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Modo el mundo conoee al bardn Ul iy
Chately el liermose Claadio, ~como Je llaran
gus iatinoes, epiteto gue por clerto 18 des-
agrada sobremanera.

El barén es elmas sencillo y.el men
preteneioso, de 108 parisienses del bomlevaid

Cusndo decimog que todo el mondadl:
nece, quéremos.decic que le epnace fods e
multitad brillante que se inseribe de niien
an ol <tode Pariss, forma parte 'de TosTaras:
des cirenlos, tisne palco-en la Opera; Proses
nio en ol teatro Francés, asiste 4 las galrel-
gatas del Dois por la manana anfes deal-
morzar v posee hotel en 1os grandes barric:
castillo, ¢ quinta (en provincias. y il e

algun puerto de mar y que tiens sGiidas
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rentas, en tierras
gbrigzo de

=
Samos de deeir,

Sohotel G mater dia
hotel, 6 mejor dicho, su casa de la sve

atia (33 4
& 3 drrul ]8 > lhul 0o nt;ﬂp& S l\\ (11}-7 (.!

PISO. PEING wx‘ es A mue e
den'su guinta da’ Mories
j ~3

ul'h‘i“.\'f.‘ OGS A"-"’i.’frl‘tf

de primer or-

cerca de Ram-

por.sus cazatas v osn vl

F 2 : : ARLAS Sii uu](l,
Iqune-'"w.'xIl';, en s

H SO B B
Sasroniienr cof sulfro: ”l 130 ¥ Horido jaEr-

L

YIn-l("n ([r\ rouvi-

gue, pasa por 3=t ur moilelo ey :

: Pasa por Sex|un ma el en swgénars.

ARomae o 3

Anemas, para el hardn tado ha side for-
£ T St
_.(um desde que yino al mundo. Heredero &
z los veinticineo afios de toda una dinastia
= na dinas
de-armaderes del Havre, entrd biem joven on
posesion de wua fortuna considerabls que
dosde luego administrd prudente & ifteliger-
Semente L

'I‘-l - - 1

Luaalre afos despnes eonorals maltinonie
€0N una joven de notable helleZa, tan ried
zomo el y eomo. él medio ‘burguesa; medis
aristoerata. ‘ J

- . . - .

Nobleza del primer imperie.

La baronesa sd llanis, de su nombre de sok-
iora, Angela Tmbort,

Ll EOCE DEQUEINTPER,.

e e

Su padre; el baren Imber, ex praieo o que

paivio joven, se habia re tirarde v 1a vida pri-
zadia, ¢l coatro de setiembye del ano terrible.

Jishe, ymion debia ser porfectamente feliz;
5 maejor dicho, perfectamento & ranguila, sl
sacpdilas y sin querelles, eon osa devepeidn
que £8058 todeo aquello que, creysndose fe-

resulba sex de todo 1 santo r‘le‘nl

1a
$E3

25 cuarenta y cineo ailos, el herinaso

o no sabin 4 quien dejer, 1o mas tarde

v o<

Lile. cnis trescientos mil franeos de venta,

M tenia hijos ¥, segui todas las probabi-
Haadis, no debia Lc‘m‘r‘n\ J2IES.

Aguella magnifiea casa vacia Je oprimia

&l FoEszon.

Pesde hacia algnnos aiies; sud SIMATETEAS
0 veflejaban en las contilencias con sns in-
-w.lD"”"

Sin dejar de amar % 1a baronesa, o al e-
wae s rodearla de todo género de delicadas
strpeiones y de azidugs cuidados, se puede
decar aue aun;::ﬂm an el fondo de 3w eorazon

sierta, rabia contra ella, por esba desgracia

de gue la acusaba con razon o sin ella,
Ea éusnio & la hazonesa, sieppre bella,

4%
mmanh esas estabvas-de marmel o de acero
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e e e e e ——— s

por las cnales pasa el tismpo: sin alterarias.
ocnpada en segnir los caprichos, de |g mods
¥ onesas mil inbrigas qne spreen ¥ desaps-
raesntlizriamente en los salones. seduetors
cuma’en los hermosos afios de sn jnyents

muw bascada 4 cansa de so acradable srad

b S 1 .
Euelegangia v ode sa inatacable I

AOSCTIY,

T
Lo—

paltenia ni ann tietposde pensar, en el
Hmo que la-arrastrabalen los disoastes ane
pudiera causar y: sufrir, :

Sentia verdadora pasion por el satre, I
nifisiea, ol baile, las pariidas de uzmpu T
uia-palabra) por fodo aquello en gua se

pe
da .

’\nllm y distracrse al propio tiempo; pero
esjusto aiadiy (ne g pesar de soexcesiem
pasidnpor el mundo, sus pompas
fes, Surepatacion éstaba medlum
ballez

Alta y esbelta, con eabellos castafios «
epidermis-de~extroma “delicadeza, “heri o
Gi0AOSCIIrOS, MUY  expresivos, frescs 7 En—
disima boca, soberbiawente amuobinde. o
seit, eoma: vulgarmente se dice, todn oanere
de armas para rasgar su partida de essa-
masnto; pero,las véchazabg v ho amabe mas
qae'd su marido, eon nn amor, & meior di

A5, LOOD DE DTIMPEL.

ahv. von una afeceion tranguila, sin ardory

sin calor, semejante 4 ésos fuegos mezquimes
civa Hama se vé y cerea de los cnales se fi-
rita de frio.

Bl bardn era digno de mejor sucrie. Hom-
bre delicado, genevoso y sensible, mo habia
encontrado en ¢l MATIMONIc Mmis (ue uua
patbede lo que en él deseaba encoutrar, ¥,
sinembargo, & excepeion de raras y discre-
tas alusiones o =us intimos, jamas habia, sa-
lide de sus libios nna frase decensora.

No hiy primayera sin luvias nimatnme-
nio sivnubes.,

A no dudarlo, algona que ofra, nobe se
habin Interpuesto enfire dmbos espasos; pero
tan liceras habian si 1.‘, qne nadia lag habis
notado 'y (ue se habisn disipado rapida-
Inen ta,

Provise es no callar nada.

81 por acaso alguna vez el hérmoso Clin-
dio “habia- engaitadp 4 la baranesa; jen ¢irs
cmstancias especiales y por virtud del axies

mz de que 4 elarto niimero. de kildmebros d

s easa, el marido veeobra sus derechos de
, ella mo 16 [abia sospechado siquiera,

nfidelidades ne habian sido Jrari ella
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MAS que ocasion da mnh:ipli:,-:u.lo udados,

CL
¢ariiios y abenciones de parbe l d \-Im-
cuente.

Bn 1o fisico, el baron Chatel es un buen
meze, esta admirablemente conservado y re-
presenta muchainenos edad de la que tiene.
Bien formade), sin queé sn robustez sea exce-
sive, representa 4 las mil maravillasuno de
es08 elegantas y perfectos: tipos de los oficia-
lu.q de eaballeria.

U3 OSCULos L'a,‘»,u_:uus, ya 3.‘;",;‘«)
éata une nueva frescura v eleganeia.

‘\11< 0jOS UEZTOS Y| VIves tlenen Hna gran
dnlznra y el timbre de su voz esmataralmen-
te acarigtador.

Como habilidad particular, es musico, pe-

To musien | sgradable, sin  pretensienes del

SEAN /TLO, W coleceionista de (:'LLJ.‘\'.I!'(I.\‘,
rado.

Toea, no frm
v tendriais; por lcbr:]\,lv gue therais §las gra-

ais las cejas—toea el plano;

cias de- ese mnstrumento; desacreditado por
los que le martirizan; un verdadero placer en
oirle; si el no cerrara con mucho cudado las
puertas, temiendomolestard los que pudieran
ezcucharle,

EL LOCO DE QUIMPER- i1

BEs ademas muy miéh Fenhe en materia de

grte y muy pocos de esos que se. tienen . por

peritos de profesion, pudieran rivalizar eon
é] por la seguridad de sus juicivs.

Recorrelas exposiciones y los estudias de
maecstros distinguidos.

Ese es-uno de sus pasatiempos, ¥ su plager
mas earo, en todas les acepciones de la pa-
labra.

Inntil es decir que las habitaciones que él
m"xpu en =u hotel de la avemda Gabriel, es-

tinl smuchlado€on una elegancia extrema y
t:()xni')lt'ﬁ:zn::f;z.i te artistica.

Sus recepeiones son muy concurrilas, pero
casi siempre es la baromesa qunien las preside,
porqie el bardn pasa una gran perte del
tiempo en el cireulo en donde no cuenta més
ques amiIgos:

Su club predilecto es el mas proximo & su
hotel, el ex imperial; conocido desde sutusion
gon los Mirlibones y su gran ensanche, gon el
trivial y ordinario-sobrenombre del Fpatant.
Puede decirse gue aliies sobretodo donde se
vecrea, que allf es en donde vive en reahdasd,
Todeado de un cortio numero de intimos, una
crupaciones gue se forman en las

de esas a
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reuniones namerosas para poder fraternizar
todos los que 4 ella pertenecen.

Su grupo se compone de cuatro ¢ cince
COMPANOTOS, CUY0s Caracieres simpatizan y
que no pasarian medio dia sin senfarse alve-
dedor de nna mesa de ecarté 6 de whist ¢ en
alonin rineon comentando las historias del
dia, fumandé un cigarro y preguntindose
¢omo matardn las horas,| tan largas cuando
se-mira hacia adelante, tan cortas cuando se
mira hacie atras.

En aguella pequeiia veunion tan selecta
no se cuenban més:im" gentes irreprochables,
segiin la soeiedad, de ¥eputacion intacta , de
talento distingmdo, yentlements hasta las
puntasde las uiasy ricos & pordia, lo cual
hace gue la probidad sea singnlarmente taeil.

Bl verano ultimo, una admirable tarde
del mes de julio, tres de los miembros de
aquella agrupaeion tan superiormente eom-
phesta, sé enconiraban, en la terraza del
Epatant, 4 la sombra de los grandes ar-
holes euyas ramas llegan hasta dar sombra
4 la acera de la avenida Gabriel.

Senfados negligentemente en mécedoras,

con las piernas cruzadas y el cigarro en la
; 2

Rl LOUO HE QUINDPER.

boca, hablaban de cosas indiferentes viendo

pasar los coches que subian o bajaban del

hosque.

Estos tres individuos eran Pablo Aubag-
ny, un ociose de perveza inveterada; rico,
amable y galante; el marqués Lodovico de
Fresneuse, los dos solteros impenitentes,
verdaderos zanganos del amor, y Juan
Desvaus, el pintor de retratos que estd
en vigs de hacer nna gran. fortuna con su
paleta.

Eran las cinco.

— ;(6mo se retrasara lioy Claudio, cuan-
do es siempre el primero que llega?—dijo de
Aubagny.

— K=o estaba pensando,. porque hace dias
que me tiene inquicto— obseryd el mar-
qués de Fresncuse, el amigo mas intimo
de ©hatel, sa compaiiero deinfaneia y de co-
legio.

—;Por que cansa?

——:Vosotros no veis nada?

—0ué es lo que podemos ver?—preguanto
Desvaunx.

—:No habéisnotade 1o que se va desme-

jorando desde hace poeo biempo?
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El doctor Moriimer, una ¢elebridad de la
eiencia, se aproximabe arrastrando una me-
cedora.

~ L De quitn hablais? —preguuto.

—De Chatel.

—:Qué deeinis de €12

~{)ae tigne mo s&'qué: jun poco de locurs,.
gna pena, un aburrimiento, algo, en fin!

__A fe mia es verdad—afirmoé el doeter,
arrellanéndose comodamente en la mecedora.
Cambia... adelgaza 4 6jos vistas.

—Tal yvez su salud...—insinué el pintor:

—:Bah!—dijo el doctor.—No estals en lo
cierto, amigo Desvaux. Bl barén gosa de pet-
foota salud, A mi paracer, es 1a eabeza la que
estiantercsada, 0 tal veZ..

Se toeo el pecho del lado del corazon, ¥
aftadio:

— Bsto..la yiscera de los devaneos amoro-
S0S... ¥ de otros devaneos.

Fresneuse probesto.

_ No lo ereais. jClaudio enamorado! No-es
tan tonfo.

—Bhl jeh!—repuso. el doctor — fij4.08...

Qe edad tiene vuesiro amigo [Chatel?, gLo

sabeis con exeetitud?

Bl margués, después de calenlar on mo-
mento, respondio:

—La misma que yo... cuarenta y cinco aiios
y algunos meses.

Bl doctor Mortimer ha pasado de los se-
senta, v su esperiencia es grande.

Los médicos se parceen & los . confesores.
Conocen su historia y la de los demads.

Qprimio sus gruesos lafios y movié su eal-
va cabeza.

—iEdad critical—murmurs.

—Tio cierto: es—repuso dresneuse-—gue
Clandio no es ya el mizmo. gPor qué? Ni aun
1o saspecho.

¥l pmtor dio su parecer.

=—¥Hls precisc preguntdrselo en duteres su-
yo. El tan alecre, tan amimado, esta tan tris-
te como un dimde difuntos:

{56 es raro!
le” parecia ager-
de su

Cfula uno '!i'j() ln) .‘iue

ga de-las cansas de la  yamiacion
L B0

§ Bl baron habia cambiado y no en sufavor.
f Habia enflaquecido; su rostro, hasta enton-
ves respetado por los . ul: 7es debfiem po; se

{lenaba de arruzas.
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¥ sin embargo 1o se conocia causa algnna
para qne esto sucediera,

Se traté de desenbrir alguna.

— Perdida de intereses tal vez.

—No juega mas que ¢on Nosoiros.

——Mis bienj tiene suerte:

~—El'no pone 1os l’lif."S en la Bolsa.

i Tiene muchisima razon!

- Desi matrimonio, nada hay que decir!

"Podo marcha en su casa sobre ruedas.

Jamis Ia menor cueshion; ni la menor som—3
bra de desavenencia.

Bl doetor, dijo:

— Bl termometrode Ghatel nisube ni bajal
Desde hace yeinte aiios que le gonozeo, quin=
¢e grados sobre eero. Nuneca mds, jamas
meros, temperatura media, habitacion de
enfermo.

Pero un punto sobre el enal todos estaban
de actierdo, ora la metamorfosis sufrida pory
SH amigo:

Bra wisible, lamentable,

espresion del docbor; se derrnmbaba.

L Yo treo=dijo el rphitor,—que debemos

arviesgarnos @ preguntarle. Despues de todo

ELEOCO DEQUIMPER,

o5 un favor el que tratamos de hacerle inte-
resandonos por el

Se le debia hablar, spero quién le hablara?

Elanarques acspto las funciones de speaier-

"Pema suficiente confianza con Chatel para
preguntarle. Si el bardn rehusaba contestar
¢l habra eumplido con su mision.

Justamente en aquél momento aparecio
por los jardines de la embajada de Inglaterra
la persona de quien hablaban.

—Mirad—dijo el pintor;—ali viene, di
lastima, verle.

Tia palabra no podia ser mas jnsta.

Bl hermoso Clandio se agercaba eon lenti-
fud eon ¢l indecisognegligente paso del en-
fermo de Millevoye.

SIS egjas, 1m4as oscuras gie sus eabellos, seo
nnign en una arruga veriieal de la frente;
sus labios, oprimidos, pareeian” mbroducirtse
el uno.en el ofro, &al eva la presién, Camina-
ba con la cabeza inclinada hacia ¢l asfal-
to de la-acera y swmirada no sefijaba en
nadie.

Traia en la mano zquierda una carte; que
guardd en el bolsillo de su gahidn al llegar al

Jardin del circalo.
-
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Tna vez allf, saludé 4 sus amigos eon una
mirada sombria; desesperada.

(nando después de haber dado vnelta 4 1z
ealle Boissy-de Anglas, llegd cerca. de ellos
se asustaron de sn palidez, casi de su hvidez.

¥ estrechandole) la mano, el marqués de
Tresnense, su intimoy le dijo, como habis
prometido:

—Vames & ver, Clindio, t1 nos asustas, én
verdad. Somos tus amigos, no lo dudas. (Qué
tienes?

Fl bayon irgmio la cabeza como si saliera

_de un suefio; un calofrio visible, por decirle
asi, recorrit todo su/cnerpo. a
Tl doctor Mortimer le presentd una silla.
Se sento o mejor dichio, se dejo caer en ella.
Bistaba abatido.

_ [Querido,—repuso el marqués,—iian de-

bido zambarte los oidos en el eamino.
~—sHablibaiz demi?
_Precisamente.
—;Aipraposito de que?
—De que nos asustas.
—;Por qué causa?...
~=Pot tn semblante, pardiez! Ocurren o=
sas que po son naturales.

EL LOCO DEQUIMEER.

—EBs verdad.

—Como sabes... suele deeirse que inica-
mente las mujeres son curiosas; pero yo. €o-
nozco hombres que las ganan en esto: Bn fin,
nos intieresamos por ti, como ti te interesas
por nosotros. He aqul la verdad. No eéres el
mismo... Tusufres.

—~Convengo en ello... ;Y quereis saber' la
causar...

—81 guieres decirnosla, porque nos inguie-
tas, nosotros no la encontramos. No te fal-
ta nada para ser teliz. Tienes tado... sa-

lud;jnventud suficiente para amar la vids;
-

una fortuna mas que eonveniente... experien-
cia para hacer uso de ella... un inkerior en-
cantador... y pareces ma desgraciado que se
va a smieidar, palabra de henor!

Fresneuse consultd 4 sus amigos eon nna
mirada cireular.

Estos se iuclinaron.

Una expresion de amargura se dibujo en
los labigs del bardn.

—Vaosotros gquereis saber la causa de esta
transformacion que notais en mi—les dijo—
¥ ¥yo desep contdrosio todo. ., ‘

—;Bah!
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—S8i, y esto no es de ayer; pero lo que me
reticne, es que me avergienzo de lo que he
heeho y de mi cobardia.

—Pii. cobarde?... {Vamos!

—Si, y mas: cobarde que vosoiros podeis
pensar.

—Eso es imposible.

— . Hay mis de yna manera de ser co-
barde!

. No os veo en ese caso, querido—dijo
Desyanz.

—(on las maujeres, por ejemplo,—aiiadis
el baron. = |

Hubo un momento de silencio.

Bl pintor, después de reflexionar, se mos-
trd grave y dijo:

- Piene ragon Clandio... Con ellas todo es
posible.

__Pues bien, estoy solo en casa,—Tepuso
Chatel.— La baronesa marché anteayer -4
Marnes, en donde tenemos que hacer algnnas
obras de reparacion. Debe pasar allijalgunos
dias! jQuereis comer conmigo?

—;En dénde?—pregunts el doctor Morti=
smer.

— Fn la avenida Gabriel, senecillamente.

EL LOCO DE QUIMPTER.

En enanto doy algunas dérdenes...

—Nos coutards la historia? —dijo Fie-
neuse.

~Os la eontaré 4 los postres, caando mm
haya calentado un poco la eabeza.

—;Tienes necesidad de eso para referiz-
nosla?

— Ciertamente.

—:Bs algun drama?

—Muy sencillo; pero de todos modoslo es.
Y no todos los dias ocurren dramas como &
queos contazé.

Bl barén se moxrdio los labios y una ligri
ma veld por un instante sus negros ojos.

Hizo un gesto de edlera, la arrancé poz
decivlo asi, eon Jas yemas de los dedos, y se
levants bruscamente.

—:Queda convenido?—dijo. -

—Queda convenido, queda entendido—dijs
Deésvaux, cantando a media voz para aninar
un poeo la sitnacion.

—Entonees, & las siete 3 media, si quereis.
— Bueno.

Chatel salis por donde habia venido.
Dios ininutos después le vieron sus amigos
volver & pasar por la acera, debajo de la te-
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rraza, encorvado, pensativo y con la mirada
irritada.

Cuando estuvo enfrente de la embajada de
Tnglaterra.y se creyo al abrigo de toda vigl-
lancia indiscreta, se detuvo, saco del bolsillo
del gabin el papel que habia guardado al
geercarse al circulo, y lo leyd de nuevo con
AVIdEZ.

Dosvanx, que se habia inclinado sobre ¢l
balaustre de la terraza y cliyos 0jos eran muy
penetrantes; le vig reproducir el gesto de ar-
rancarse la lagrima, doblar la caxta y combi-
nuar su camine i pase largo hacia sn casa.

Despres desaparecio el baron en la vielta
del Eliseo.

Cuando el pintor se volvié hacia sus ami-
gos, el marqués de Fresnense le pregunto:

—;Que-hay?

El pintor extendio los brazes con aire de

meertidambre.

- LA fabia—Adijo—~que hay slgoraro; peroy

tendremos 1a clave del misterio.
—; Historia de mujer!
—Historia de mujer, sin dudal
—;Quién es ella?

—Ah! eso...

EL LOCO DE QUIMPER. 23

Se echaron 4 discmrrir, No conoeian nin-
guna relacion al baron.

—Paciencia! No tardaremos mucho fiem-
po en saberlo—dijo el doctor Mortimer.

—Si, jugaremos una partida de ecarté para
abrir el apetito—propuso Fresnense.

—Aceptado—digeron los otros.

L.os cnatro amigos dejaron sus asientos, y
atravesando la explanada se perdieron en los
salones del circulo.
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1T

Eran las nueve de la nochs.

La comida terminaba en el comedor del
baron de Chatel.

Hay eomedores mds suntnosos, pero ne los
hay més asradables,

Elaire y la luz penetran en’ él por el in-

menso hueeo de un ancho baleon que da so-
bre los Campos Eliseos.

No hay mecesidad de adornarie con plan-
tas: ;N0 tiene delante de &l las camastillas
cuidadas por el mnnicipio, la perspectiva de
las verdes praderas y de los grandes drbeles
de gue estan salpicadas?

HEswmn lugar 1imico y delicioso.

La palabra ne carece de razén,sobre todo
en los hermosos meses de verano, en los cua-
les esos [jardines /56 lencuenfran en todolsa
esplendor.

EL LOCO DE QUIMPER.

Bn el interior del comedor no hay excesi-
vos adernos; un techo de viguetas de encina
con un ligero filete de oro en las esfrias; tode
alrededor, por encima de los artesonados; una
tapiceria de moda con pajaros fantasticos,
zancudos y grullas de vivos colores, en am
Daisﬁ-j*' freseo como s1 acabase de ser pimv&({n:
aparadores llenos de vajillas antiguas de pla-
ta y de caprichosas poreelanas; sillas como-
das. ¥ bajo la lampara de suspensién, el fino
mantel resplandeciente con sas platos de Se-
yres, suservicio de café -y sus doradas bote-
Has, enfel pintoresco desorden de una miesa
que se va & abandonar:

Nadie se habia atreyids & abordar el’asun-
to qite seryvia. de prefexto a aquella remmid
inthna.

La preseneia, de los criados contenia las
conhdencias.

Ay senial del” bardh- desapareeieron-det
comedor.

Clandio habia recobrado la)/calna, &l me-~
10S en apariencia,

Durante la comida se habia mostrado tai
come | e da ordinavio, hablader,  lleno de
alegria yde buen humor; pero con dnaespe-
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eie deexcitacion nerviosa y de fiebre, disimu-

lada gracias 4 grandes esfuerzos; pero que

no se ocultaba & sus amigos, y, en particular,
al doetor Mortimer.

~—¢Nos quedamos. aqui?—precuntd 4 sug
huéspedes.

—Como qnerais—conbestaron éstos.

Alli'se estaba bien.

Las-copes, que estaban medio llenas, res-
plandeciendo con las laces; las tazas de café,
devina poreslana fina como muselina; las ho-
tellas de lieores color ambar rosa, blancos de
color de paja, dulcificaban las miradas de los
eonvyidados.

—Quedémonos aqui—dijo ¢l bardn—Esto
me recordara mii vida de soltero.

Se mordio los 1ibios.

¢Bra que una pena le aflioia el corazén ?

—Lia vida de soltero tiene su parte buena

—dijo el doetor.—Sm embargo, algunas ve-s

‘ces me pesa no haber tratado de casarme.

¥l margues de Fresneuse era soltero como
Pablo de Aubagny.

Tios dos se vien.

—JEs un pesar queno he sentido, arin,—di-
jo el marques, '

|
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Juan Desvanx hizo lo-que el barén de Cha-~
$el. Se mordio los labios.

Se casd por amor al arte con una joven
que se lo debia todo, y joven, rico, lleno de
talento, y casi célebre, se vio abandonado
por un banquero feo, viejo y de despreciable
aspecto, que no tenia en su favor mds que
los millones.

Bl pintor intenta consolarse y aturdirse;
pero, en cl fondo, estd siempre brotando san-
ore la herida.

—Venga la historia, — reclamo de An-
PAENY-

—En seguida,—dijo el bardn,

Se levanto, dié vaelta al comedor, se ase-
guro de que: las puertas estaban bien cerra-
das y de que los criados en la eocina se dispo-

pian 4 comer, y volviendo a susitio se'sento.

—Voy 4 confiaros esta absurda y lugubre
aventura— dijo,—pero ‘con la eendiciénde
que habéis de guardar el mayor seereto.

St rostre se oscurecip siibitamente.

Se mordié el bigote, lend un vase hasta
los bordes, de fino Champagne; y afiadio:

——jDaspués de tado, decidlossi querdis! jMi
vida estd perdidal...
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—

o ahanteas? a0 B 2 ¥ en sezuida afiadio, mientras gue el mar-
S eC ceasr—ino frespeunse. 2 = 3 ety
7 iy e : gués decia para st «Decididamente me vuel-
—Y tengo el firme proposito de retirarme sl Matdiol
de 1a sociedad i ro estipido. jDudar de Clandiols
o) sogieand, = - oy
‘Bah! —40s acordais de uma pequeila brefona
*_‘ > > ¥ . - 243
v : : +que habeis debido ver aqui?...
—Cemo tengo el honor de deeiroslo. = i
—:No esta ya?
-———N().

—Desdeé cudndo?

——;Tan grande es el'mal?
—Trreparable!

—No tiene remedio? g !
N . —Desde hage unos einco meses.
— N0 ¢onoezco, ninguno.

5

—;Una rubia?—dijo el pintor.
SI.

—;_D(;‘. cabellos .'l’:ji,‘-s'?

e

Bl doctor Mortimer intervino diciendo:
—Unicamente la muerte es la que no le

S E %

tiene.

& s HE oA ! _ —Precisamente:
Bl harén dejo salir de sus labios estas fra-

— D ojos verdes eomo el mar de su pais?

s
il

ses, que helaron d sus amigos: e ‘o
i —Poeg mas ¢ menos.

—Si, me acuerdo de ella—dijo Desvatix,—
vao creo. Bosquejé su retrato una noche en

—De muerte es de lo que se trata, doble
tal vez.
Lios cuatro convidados se miraron.

B AT o oo it e R lg sala de fumar, en donde nos servia el cafe.

Al e & ALY Se SiP ) A & L o . . < z

Choct 57 ; s q Saco su earnet-del-bolsillo ¥ ensefio un
ANBTHrense. -

R s : £ erpguis al bardn.
—rBerr—dijo; —mos asustals, amigo mio,

—;Es esta, eh?

Bl baron: lanzo un profundo saspiro.
Lia misma—afirmo:

bresa de una duda. 2 3 AR Te Y

: : S v —Un tipo extraiio, muy admirable cuman-
—Agigela debe estar alli, buena como un

— s cierbo-que la baronesa se encrenirs

buena ‘en  Marues %— pregunts’ Fresneuse;

. do se la observaba con un poco de atancidn,
encanto, a menos que el tren en gue 1ba ha- ()

PA{RPOSIUe ST P abg bal s dijo ¢l pintor.
ya descarrilado sin que se sepé.
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— Insignificante para los que no haciany
mds que pasar a4 s lado,—observé Clandio.
—Tal vez.
—Pupes bien; de ella es de quien voy &
hablaros.
11T

Hubo un ligere movimiento de. decepeidn

en el auditorie. Bl interés dismmnnia, pero al
mismo tiempo se serenaron las frentes. Se
interrumpio un instante el silencio gue se
habia establecido.

Las frases del barém habian disminuido el
GEMIOT.

A Dios gracias no se trataba de nna: per-
sona de 1a alte sociedad, sino de una de esas
muchachas que pasan desapereibidas en la
turba de las desheredadas y cayos dolores 6
alegrias son indiferentes 4 los demas, & los
felices del dia, & los faverecidos.de la fortu-
na, & aquellos & quienes el dinero asegura
ese bien precioso, la libertad; 4 1los amos, en
fin.

¥ ademas, habia otras razones:

Los- convidados dsl baron, de Chatel le
profesaban un afecto sincero, tan, sincero
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somo puede profesarse en es
mo en el gue en general nadie se. ocupa may
jue de si mismo.

Aquella pequelia. bretona, en la qune on
realided ndadié mis que el pintor se habia
fijado, no debia ser cansa de un dissusto, sée

,

rio para el anfilzion, y el drama, si drama

1

hiabia, era con seguridad, demasiado 1signis

ficante para que le pregeupara por muche

£1601po.

Los conenrrentes escuchaban sin embaroge
eou ateneion; y por nada’ hubieran cortado
l2s conyersaciones particulaves, elizelato del
bardn.

Perojel doctor, que.se habia creado una
buena famea de admirador del bellg sexo, res
puse; registrando su memoria;

— N0 tenia esa muchacha un nombre
Yarod

—e llamaba Ana-Maria.

—No recuerdo haber oido Hamarla ast.

— Anita, tal vez? —prezuntd Clandio.

—Jostamente—dijo el ‘doctor.
—Fise es el diminutivo de Ana.
— A h!

Bl baton continng:
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—Con seguridad que no os fijisteis nunes,
en ella, doctor; porque os gustan las jamonas
alfas, robustas, moerenas, y Ana-Maria era
N Iiln’) (:-«?'ulp!(.:{»;mlv.-1:ie opuesto: era muy
Joven, bajita, palida, rubia, con el pelo de un
rubio de oro; como dice muy bien Desvaus,
pozo vatable en suma, puesto gue estuve
mis de mn anio en mi casa sin escitar en mi,
gue la veia a cada momento, la menor curio-
sidad. Apenas st la habia mirado alenna que
otra vez al pasar a su lado, y nada me lla-
maba la atencidn en ella.

—¢ (né cargo desempenaba?

— Erafsecunda doncella una especie de su-
bordinadade Vi

—Ya lg ereo-—exclams el doctor—na

mia. #Cenccels 4 Virgimia?

buena hembra, ouapa chica hace todavia
guatro 6 clneo aiios, y gue no tenia irioslos
ojos. Aquf para entre nosotros, querido, yo

CTe0 16 o oS (ueria mu-ho.

—Demasiado me lo ha probado.

—:00mo?

—Vais a verlo. Viroinia podia defestarme;
pero yo la pagaba en la misma moneda; ja-
mEs el ha agradado.), Bulcambio mi mujer
la quiers como 4 las nifiss ds sus ojos.

3
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Cree sin duda, que sin Vizginia dejaria de
girar la tierra. Pareee que es muy inteligen-
te'y que sabe hacer de tode, vestidos, Topa.
blenca, y en, Gaso uiecesario sombreros, sabe
Aunque

"D e 5
16 16d0O,

peium:.. en fin, €nfrende
me lo hubiera propuesto. ms hubiera sido di-
ficil dar una queja de ela.Imposible cogerls
en—una falta.Bs estremamente cmdadosa.
Hasta principios de este ‘afio) la habia viste
desviyirse por acradarme, eolmarme de aten-
ejones; sa y azucaradd como un jarabe.
Mi aversion hacia ella era. pues selamente
instintiva, sin’ fandamente,/ sobre todo sin
pruebas. Virginia es do Rennes. Ving @ Pa-
ris muwy joven y ha *'xx b awm como Gosture-
v én los obradores ellos aprendigel ¢
¢io. Al servicio de mi mujer desde haee doco
atios, ha sabidehiacerse querer; por sus eni-
dados, su hahilid -.rl y-sus lisonjas, Por lo de-
IS, yO 0o me m;ui-a‘.,-a e ella,

='Pal vezisea-esaielerror gue has-cometi=
do—aobservoel marquésde I'resneuse.

— 0] afio pasado habia ido la baronesa, co-

mo hoy, & Marnes, 4 la antigua post SSTOT GE

su padre, la que la dejédradmmisirar 3/ su an-§
1

5 :
tojo. Debiames ir & instalarnos alli pocos
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dias mis tarde y la barcnesa halis Ievade
easi tode nuestro personal. No qued: 1)1“ agug
A (que un pinche .Tm-nlm, mi cochere, yla
pequeiia bretona, la dnica que* habian 4~¥:?ja.~
do aqui 10 56 por qué. Mi ayuda de cimara
Fermin, acababa de pexder 4 un to suyo ¥
me habia pe(lidu un ]r~’-1‘rrxi>'.r> de quinge “e_lia:;
parair i Normandia & arreglar st asuntos.
Yoralmorzaba de t._u'dm.:x 1o en ‘el erreulo, pe-
roaquel dia tuye unas visitas que me entre-
tavieron hasta muy tarde y me quedé 4 al-
IOYZAT €0 Casa. :

La bretona fné quien me sirvis.

Me fijé en ells y Ia exammd eon atencion
PO ¥ez primera.

Hstabaomuy elegante con su fraje ne: T,
ajastado como un gnante, su delantal Blan-
co atado i su flexible talle y su bouita eofia
snjeta eon mucha oracia & su dorada cabe-
ad era de lo mas bello que

sepuede veren sn oéneto.

Hlera, que en realid

Kl pintor ‘apoyé esta afirmacidn con ma
movimiento de cabeza.
—Hra d mediados de ahril, —continud Cha-
tel—Seria prézimamente la-una ¥ me en-

contraba s6lo con ella en el comedor, justa-
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monte aqui en donde esbamos en este mo-
mento.

Yo estaba de mal humer, sin causa que lo
jnstificara. Después de todo, no tenia porqué
esbar triste 6 abarrido.

Al mismo tiempo que: comia, leia por dis-
traceign iin, periadico que tenia extendido de:
lante de mi sobre la mesa.

El tiempo estaba hermoso.

TEstaban arreglando los jardines, por las
ventanas gne -estaban abiertas, penefiraban
los buenos olores de las plantas y el.sobinun-
daba el ecomedor,

No sé como,.recorriendo/las columnas del
pericdico, me fijé/en un suelto que hablaba
del incendio de tres casas en una aldea del
Finisterre.

So-trataba de casuchas de pescadores
tnadas 4 la orilla del mar.

La aldea se llamaba Triogat, sobre los
fiaseos deé. la bahia‘deAudierne.

Naturalmente, nada estaba asegurado.

Bl periddico no citaba el hecho mas que

sara cnsalzar la generosidad de clerta eons

desa ‘de azar, muy bulliciosa, quese entreties

|
ne en hacer sonar las frompetas de la fama

EL ILOCO DE QUIMPER.

en provecho suyoy posee un castillo & poea
distaneia del lugar del siniestro.

Se habia apresurado, deeia el periodico, &
encargarse de que reconstruyeran & sus es-
pensas las casuchas devoradas por el fuego.

Era euestion de algunos cientos dedfrancos
y el periddico prodigaba tantas alabanzas &
su protegida, como si hubiera consagrado
hasta la tiltima moneda de sa fortuna, mal
ganada, a obras piadosas.

Pensando en esto habia casi olvidado & mi
criadita; cuando ol gue me decias

—;Toma café el seilor baron?

Era la tinica palabra que me habia diri-
gido.

Bl'metal de su voz me preduajo un efecto
singular.

Me pareei6 que temblaba higeramente.

Aquella voz ers muy armoniosa ¢ hizo
vibrar en mi yo no sé que cuerda.

Dejé el periddico yrlevante Ia cabeza.

Nuestras miradas se encontraron.

Klla se puso colorads como'una grana y
bajo los ojos, pero yo habia tenido tiempo de
verselos.

Eran de un azul verdoso, muy 0scuro.




—: 05 asusto?—1I

—;Uh! no seior,

—¢Porqué os poneis entonces tan colorada?
{Sois muy: tiadal

Esto leva [tonto, pero yo decia al azar; le
fie Tie venin & la/ Dadgimacion sin dar 4 mis
palabras la menerim pl.»r(.-:{:n-i;-z

No sc como oeurrié gus lamiré las manos.

Eran h:-ni‘ﬂs, 2 Poco rurr‘ll‘ s, pero de
elegante forma y estaban unidas & los brazos
por finasmuiiecas.

—~Diebierais cuidar esas/ bonitas wmanes; la
dije; eso no es difieil:

Iba 4 anadir.

—Sbrigis ung encantadora mujercita.

Péro nnareflexion meé dstuvo.

No tenia intencion de dirigirla galanteos
ni de-entablar con elle una z:unharidad de-
maziado libre.

A la verdad me ocurria una ides gne Ja-
mas habis venido 4'miimaginasion.

Hra: rpw mtaba. encantadora.

Esamposible

pleta, Su fino talle, su ancho pecho, sus des-

soiigr una alhaja mas com-

arrolladis eaderas, sus pies pe (uenos, talzas
dos con zapatos escotados, 6 mds bien con

0 HEQEIDPER.

T iznas eomo las de Cendrillon,
Lhubieran podido rivzlizar eon los de eual-
quiera joven ar-stgerata.

Pero 1o que tenia de mas notable oran nna
eahellera de incompazable belleza youna den-
tedura mluuhh._ > por' su brillo y regula-
ridad.

El cutas era setorado y el color un poeo
palido, con 1ma aparienecia de sufrimiento, @
mis bien de melancolia, pero de ese tono qus
da & las parisienses tauta gracia y las haco
parecerse 4 lasplantas de mvernadero:

Sinduda lo '11‘0 le habia dicho de sas ma-
nosla hizo erser gueiyolas juzgabai despre-
cighles, porgue s& volvig, v Vi una lagrima
detenids en sus largas peshaiias.

omprencer la cansa: se engahnaba;
no me  habia ocurrido semejante

Trate: de consolarla y la dije, procurande
mostrarme amahle.

is brétona, Aniba?
i :\!':‘-ﬂu'z'—fln(' contesto.
arte?
= ll lJ' inisberre; dellado 'de 1a bahia de

Audim
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—iPues acaba de ocurrir nna desgracia en
vuestro pais!

—:Que desgracia, sefior?

—Un incendio:

—Tia Bretaila es, grande—replics,—y de
Rennes'd Quaiberon o'a Tréogat se gastaria
bien'un par de zapatos'si se hiciese el cami-
no'4 pre.

—;Conoceis Tréogat?—la pregunte.

—DMay bien.

—Hs yuestro pueblo tal vez?

—No; pero tengo amigos que vivensalli, y

nuestro no dista cuatro tiros de fusil.

—:Como se llama?

—Pleneuf. El rector doTreogat lo es tam-
bién de Pleneuf. No hay mds que una iglesis
para los dos pusblos:

sSon ricos alli?

—iRieo {El sefior baron quiere burlar-
se! En nuestro pais no hay mds gne miseria
para, t0dos...

—Teneis ati padre?

Se puso grave.

—M;i padre era pescador—dijo.—Lios pes-
cadores no tienen sucrte en nuestro pais. La
pesca. o escasea, pero se vende mal, y ade-

EL TOCO DE QUINMFER,

mas el mar es malo. Mi padre salid una no-
che del mes de noviembre con su barca. Ne
le hemos vuelto & ver. Yo tenia entonces eii-
co anos. Mimadre fué quien nos educd & mi
hermana y a mi.

—sViye vuestra madre?

Anita movié la cabeza haciendo un signe
negativo.

—Sufria mucho—repuso. — Nunes nog le
deefa. Una noehe fué por dltima vez 4 las ro-
cas, al sitio donde tantas veces se habia sen-
tado esperando aant padre. ‘Bl viento sopla-

ba con violencia, ne se podia estar en pie, y
al pie de las rocas se oia el mar desencadena-

do que arrastraba piedras grandes como ca-
sagoshaciendo un ruido de truenc. Lia pen-
diente de lasrocas es muy grande. Mimadreno
volvio & casa. Al dia signiente enla marea baja:
se encontrd su cuerpo destrozado. #l viento
Ia habia arrastrado, Tenia yo trece anos.

—= Y yuestra hermana?

—Mi ‘hermana Ivona tenia euatro aios
mas que yo. Vino 4 Paris antes que yo, perc
echaba mucho de menos el pais. Una fiebre
de mal género se apoderd deella y la lleva-
ron al hespital de la Caridad. No la volvi a

3091°
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ver. Cuando llegué, Lace tres afios, mi pri-
: gy

mer caidado fué busear su tumba, pero uo la

encontre.

DPhyoresbas palabras connna extrema senci-
llez; pero al ¢onelaiv de pronunciarlas su pe-
cho se'hincho y un torrante de lig
t6'de 'sus 0jos.

Wi A b

i)

- } ; i

las gue tondree ann,—anacio.

— e dénde vendran? Yuestros males dias
4

$ian con

Movio 1a cabeza eon aire de incredididad,

e

——Para 110500005 DO CONCHIyen nunca—adijo.

— 51 vieraisreudn desgraciados somos allil

=P or "i‘l‘_'r? ¢ 3018 nobre?

__"\\ de il macho mis de 1o gne o0s po-
deis fiznrar. En noat v Plénent todos son
3 3\\:(1‘1‘@‘.1‘,»_\‘ ‘A\T.; S 131 ¢ <.':'_1 Qe (Xi'fﬂi:ﬁ

2
hablar de una nueva desgraein. (

;
aando: el
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padre desaparece, la madre y 1os hijos ya no §

tien a nadie que les profeja. | Y -ya compren-
dereis que una viuda... ;Qué quereis que ha-
ga? Asies queén el cementerio’ no se ven
mas que pequeias tumbas. Pues bien, jos que
mueren son mas favoreeidos que los que que-
dan. A los doce aiios; los muchachos se van
al mar con los-demas; las muchachas entran
& servir en las) quintas 6'en'la poblacidén, y
pronto vienen a Paris para ecucluir como ot
pobre hermana, en un hospital, después de
haber adqnirido una enfermedad en esas co-
einas sin aire; quemadas por sus hernillos,
mientras que por obra parte,.se hielan en sus
buhardillas: Ese es su-destino.

—:Vos no  tenecis por qué quejaros? Ana
Maria.

~Oh! no, sefior.

— Hstais bien agqui?

—Demasiado bien; porque el dia que salga
de vuestra casa meicostard irabajo acoestum=
brarme a estar en/otra parte.

—Por qu#.".?

—No puedo desempeiiar nna buena colo-
cacion. He tenido suerteen encontrar a Virs
ginia. Ella es qnien me ha tomado, perque es
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bretona como vo. Apenas sé leer y eserabir....
En nuestra infaneia se ocupan poco. de nos-
atras v las esenelas estan lgjos... Corriendo
desealzos por la playa y pescando chirlas en
las rocas, no se aprende mncho. {Bs un des-
graciado pafs el naestro! .

— Tistoy securo de que 1o echareis de me-
nos alguna vez...

Dejd errar en el infinito la mirada de sus
grandes y langnidos ojos.

—Oh! si—murmurg.

i tal vezalonno & quien

1

1Y

— Habeis dejado all
AMBIS,

_~F seiior baron sabe que no fengo nin-
guna familia ya.

~No es de vuestra familia de qaien yo
guiero hablar.

—:De quién pues?—pregnnté poniéndose
colorada.

Poco 4 poco me ibadejando aprisionar por
¢l encanto de aguella Ingepuidad que no era
fineida.

Me complacia hablar con aguella mucha-
cha, 4 quien algunos minutos danfes no eon-
cadia ninguna; atencién ; -y hubiera: sentido
gue se hablera marchado:
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Bsperaba mieontest

— D)o algiin vecino—la dije—de un pesca-
dlﬁ);‘... dn [18¢1 m‘:l'im'x... da
cagl oS ha

068 SSUGOMo pasan 1as eosas
I

dinario:

Giizardd silevicio, pero vi que siu pec

clia le ‘teln de-su ajustado-co

—Teneis am vestido gune
ben —la' dijo.

—Virginia es quien 1o
HOT.

—Hs buena paral yos?

—Muy buena, Ble enseialoque puede. Por
desgracia. yo'no sey dispilesta y aproyecho
poco sus leecignes.

—¥'los demasicrigdos?

~No tengo. por gqué quejarme de nadic,

sefior baron, v si tuviers algtin deseo..,

Levauto hacia mi susmuy expresivos 0o
y 1‘1':8{’:(»T!:'iil'l:
—Hl'de guedarme aqni.
Saqué un cisarro del bolsilio:
Lia pedifneso.

PL=2 - 1 <7
Faé 4 1a chimenea, co2i
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villas, encendid win y me la presento: hacies-
do un gracioso.gesto.

Estaba muy cerca-de mi en una- actitud
modesta, pero muy elegante.

Por azar, se me escapo-el cigarro de la
mano v eayo en la alfonibra:

Se incling para cogerlo.

Fué cuestién de nn anomento; pero duran-

;

ugltivos segundos, entrevi sus

te aguellos
calellos, Tedeados a la nuca'con un arte, que:
debia con seguridad & Virginia.

Formaban, dispensadme, la_expresion, un
paquete enorme, qoe se hubieran necesibado:
lgs dos manos para abarearlé y de un matiz
sedugbor, No creo haberlos visto jamds mas
ballos.

Bl cuello era de una forma adorabley de
fna deslumbradora blancura.

Al levanidrse, se la entreabrio el vesfi-
"oy Vit uno de los extremos de una “earta
gue guardaba en ¢l pechay cuyo sobre con-
servaba aun el sellovde corteos con que, ha=
bia viajado.

—Son noticias de vuestro pais?—la pre—
gunfs sonriendo:

Me mire sin’ eomprenderme.
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La indiqué con el dedo el sobre cuya pun-=
$a salia del corpiiio.

—iAh! ya no me acordaba de ella... balbu-
<10. Kl sehor baron lo ha adivinado, pero no
quiero que &l 'sehor baron pueda saponer

¢0s

No, la dejé coneluir;\ proeuré tranquili-

zaria.

— Vauestros seeretos sonsolo vuestros, hi-
Ja mis, y yo no os los preginto. En todo ea-
80,10 seria extrafio que hubiéseis dejado alli
buenos recuerdos y que alguno os esperara..,
hasta.que hayais ganado algun dinero.

—iDinero!

—Sim duodas. para formaros un dote.

Se mordié los labios yla of suspirar.

Ana Maria seguia presenfandome la, ceri-
e que estaba a punto de apagarse.

Encendi el cigarro y me dejé cacr en la
hutaca.

Se dispnso 4 quifer la mesa, empezd &
Hevarse los platos yiss botéllas.

Yo la observaba con €l rabillo del ojo.

Salio varias veces, ligera como nn  pijaro,
deslizandese sobre la alfombra con o

movinientes; prolongando la tarea ‘que hu-

P ratins oS
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biera’ podido terminar en poco tiempo
yolviendo sin cesar ¢on una especie de indes
CISion.

Aquel ir y venir no me molesfabs.

Al eontrario.

Cuanto mis la examinaba mis me enean-
taban la gracia de sus formas, la inereible
pureza de su perfil, Is elegancia de sas mo-
vimien £os.

Es imposible sofiar una mujerciba mejor
formada, eon una mirada mas hechicera. mas
dulce y mas casta, y una frente mejor deli-
niezda,

La dentadura, sobra tedo, me deslumbraba.

Conozeo duquesas y damas dela alta socie-
dad gue hubieran dado “de buena gana, pov
tenerts fan preciosa, las rentas de alsunos
/1os.

Me preguntabayo la cansa de su“vacila-
eion, cuando de pronto, tomando nna reso-
lncién enérgiea, se acered a mi después da
haber puesto la cubierta de Ia miesa, y mé
dijo:

—Si me atreviera, pediria un favoral se-

nor baron.
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|

__He dicho al sefior barén que soy miiys
jenorante. No he leido bien esta carta y no
me atrevo 4 darsela 4 nadie para que la lea.

—iPor qné?
., ; : LR
—Porque tal vez se rieran demi... Y ade=
: i
wmas; dice cosas queno he comprendido.

AT

— Yo sé.que mis pobres asuntos no pueden

interesar al sefior bardn; pero ‘como hace nn
momento me’ hablaba de-Treogat, en esi
eatta encontrars detalles del pais... y verd..

Vacils. Yo la animé diciéndola:

L 7Qus es lo qne yeré, Ana-Mariad

—~Que si he abandonade mi Pt ::xh}o no ha
sido por haberme eonducido mal en tjl.

Sacd con timidez la carta del corpiiio y mies
la presento. : '

L iDe_modosqite —la. pregunte—querc
gque yo conozea vuestros seeretos?

_~Np'lo son, sefior baron:

— ;Coma?

- |5 una histeriz que todo ¢l mundo sahd
de memoria, desde Treogat a Audierne %
mas alld. ; ;

L Ha sido ellala causa de que abandond=

seis la Bretana?

EL EO0U0 DX QIIEMPER.

—S1, seiior.

—;Por qué?

—No estaba ya segnra alli.

—Me sorprendeis, Anita.

—Lea, sefior baron.

En el fondo yo' estaba muy impresionado
por mi nueva amistad, porgue era para mi
una verdaders revelasion, anencuentro extra-
ordinario, un deseubrimients gue acababa de
haeer en mi propia easa.

Me parecia completamente inexplicable
que hubiera podido vivir un aio cerca de
aquella eriatnra sin conocerlo y sin unirme
& ella; al menos por una especie de protecto-
ra amistad.

Miré uninstantela carts antes de deeidir-
me & abrirla.

Estaba disgida: «A Mlle. Ana Maria Le
Guer; en casa dcl sefigr barén Chatel, aveni-
da Gabriel>; ¥ tenia. el sello- de Plougastel;
Finisterre.

La letra era de un encizno, esto se conoefa
a primers. vistw

Me acuerde: hasta de los menores: detalles
de aquella primera escena; como s hubiera
pasado ayer.
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Anita estaba en pié delante de i, espe-
rando & oir la lectnra de agnella carta que la

acupaba.

fraitédoque ella habia hecho momentos
A1 tes.

Tomé tiempo.

©lla | hahfa! prolongado su seryicio en ol

ador todo cuanto habia poedide; yo hacia
wisodel todos Tos subterfuglios para cODSer-
varla 4 mi lado, no porque‘ella me mspirara
ninean deseo—nao soy facil de inflamar,—si-
10 porque experimentaba un verdadero pla-
cer en verla. en estudiarla como alguna cosw
Jesconocida y nueva que no recordaba haber
encontrado en mivida.

Sentia una turbacion y una emocién como
s hinbiera presentido‘que aquella entrevista
Fraetia Serias consectencias para el porvenir.

;Y sin embareo, en suma, habia nada mas
Sanpillo v menos mquientante?

Yo hablaba tranquilamente con una cria-
da joven, casi mpa/ niia, porque no tenia mids
de veinte aios v 110 los representaba.

Ella me iniciaba en su pasado, por azar,
Jar e no sabia leer)bien, 'y aquella caxia

tonia cierto interés para ella, tal vez por-

ELTOCO DE QUIMPER.

(ne temia poner en sus secretos d compaine-
cas prontas siempre 4 burlarse, y que, en fin,
el miedo de haczerse sospechosa de alguna
intriga, la inspiraba el deseo de disculparse
ante mai.

—Decidme: gde dorde viene ests cartar—

1a dije.

ior baron.

—De Treogat, se

——Quidn os la eseribe?

— Bl sefior rector.

— s de edad?

— Debe tener-setenta aiiosdes mencs:

—aBs buena persena?

—Oh! s seior, y alli sonimuy felices en
tenerle:

—SjJep la carba es unieamente per comi-
placeros, porgue no quisiera ser mdisereto.

Bl baron seilavanto.

T'ué 4 su gabinete de trabajo v 4 los pocos
momentos volvio con un papel doblado en'la
RISA0.

—fista eslda carta—dijo.—Como sela lei
4 la pobre Ana-Maria, voy & leérosla & vos-
otros, porue ella 63 esplicara una sibwacion
gue dehéis conocer 4 causa de las'terribles

¢onsecnencias que tuvo mas tarde ;
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estabafmuy léjos de sospechar ‘enténces.

«T'reogat, 10 de ubril de 1889.
»>Mi querida hija:
sFrancisea (loaree ha recibido la carta
que hicisteis gue la escribiera.»

Me Interrampi.

—: No podriais| eseribir vos misma yues-
tras eartas?—dije & 1a breiona.

Bajola cabeza.

—iAy demi! no selior.

—;0s seria imposible hacerlo?

—Imposible no, pero tardaria mucho
tiempo.

—sEntonces de'quiéiros habeis valide.

—De Virginia.

Fste nombre, como os he dicho, me eris-

SIELE
)

paba los neryios.

No_tenia_ninguna pracba evidente de su
odio hacia mi, pero no queria yo @ esa mu-
chacha y estaba casi segurode que ella me
pagaba en la misma moneda.

Puedo cenfiaroslo todo perque sabeis muy
bien gue no soy un fatuo ni un imbéeil que

astéposeido de mi persona; yo habia sorpren- '

= , = !
dido, ya hacia mucho tiempo, miradas dema-~
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siado benévolas que por prudencia afecté no
yer.

Tsos son descuidos que las mnjeres perdo-
san posas veces y no olvidan jamas.

—;De modo que Virginia conoce vuestra
hisforia?—repuse yo.

— Parte solamente.

~ Me atrevo & aconsejaros que seals muy
reservada con ella.

Ana-Maria parecié admirads, pero se in-
¢ling.

Continue la lectura.

«Caando la trajoel cartero, la pobre mu-
jer fué en seguida & Ml casa, MUy contenta
de tener noticias de su Amita.»

Me detuve otra vez.

—:Quién 6s esta Francisca Cloarec?—pre-
gunté & Ana-Maria,

- s mi madrina, una viada, Una amiga
de mi madre, una prima lejana... Perdio & su
fnarido’hace mucho tiempo: Bra un pescador
mntrépido. Se‘aliogo un dia al mtentar salvar
4 un jéven de Paris que habia ido de Quim-
per 4 Treogat y se hafiaba al pié de los pe-
Mascos, Aguel joyen era TIicO Seguik parece.
Desde su muerte y la de Cloarec, sus padres

I ————— e
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pasan 4 mi madrina una pension de doscien-
tos francos y la han comprado una. easiba si-
buada--sebre. Jlas rocas, precisamente sobre
aquellas o' cuye’ pid-ocarrid. el aceidente y &
unos enatrocientos pases de la casa del sefior
reEhor.

—Doseientos francosde pensin?

— 51, §enor.

——¥s bastante para la vicda?

—5i; senor. Con su casa puede vivir. Tran-
cisca y el senior curg son log mas ricos del
pueblo.” En nuestro pais se dice: el seiior
FeCLoL,

——Qué edad tiene Frane

— U nos cinentnta ahos.

—:No se ocapa en mada?

—Silsenor; pesta langostines y chirlas en

la playa a la marea baja.

[ -esa viuda es vaestra madrina?

, seior. No tengo mas que a ella. No

cogezee a nadie én'él mando que se mberese
¥ ¢l Téetor. No S6

gue hubiera sido de mosofras cuando perdi

oS & nuestra madee s no hubiera sidorpor

ella.

'*:-"“i’t('*i NI ) LIemipro (ue no la vels?

EI. LOGCK DE QUINFER,

Ana Maria se sontio con eierta malicia;

— il senor Darén no se L‘,}i‘LL‘I'U’ == _. )y =—pero
el aiio pasado, cuanda volvimos de Trouyille
3§ fines de agosto, me concedid, la sefora un
permiso de quince das. Entonces fui al pais:
¥ fud 4 ¢asa de mi madrina adonde fuil a pa-
rar. 4 csa casita sibuada sobre las roeas.

St
ar all

Eaue Tie S,
Anita oprimio lost lables, y mioviendo la

caboze, me dijo:
—~No, sefior, por otra Tazon.
—Qud razon?
Una eran confusion y una.especie dé pi-
dica, violeneia se dibujo en su rOStro.
__(lontinie el seiior bardn la lectura de la

earta, v vera—balbucio.
o da mil gracias’ por los: treinta francos

as has-enviado; perono la gusta qde ta

te hayas privado: de ellos por ella. Dica que

1o 1a falta nada, d Yraciasi Gque con s
pequena provision de lena para elinyierno y

el Ill‘t'll{dfi"tn de-su eampo, del cual },;:(, 1S
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M — 1
coger una buena cosecha de patatas, fienes

cuantbonecesita, y que es mgs rica gue ta, 1o
que tal vez sea verdad.

s Ademis, tieue, buena salud
no la arredra. Hsta entre buenos veeinos,y

-en tre nosetros Ya-5€ sabe gue es [)l't)(‘iSO que

nos ayudemos unos 4 ofros.

»Te encarzo, pues, que-conseryes tw dines

ro. Heonomiza, para el porvenir’y acusrda
de tu hermana.

»Quién sabe si alguna enfermedad te ha-
T4, perder tu ¢olecacion!

»S1 esto sucede, jpobre hija mia! no piers
das un minuto; toma eliren y venbed casa
de to madrina.

»;Be tecuidard, y al menos mo estaras
abandonada a manos exbraiias!

»FPraneisea se alegra mucho de lo quedss
dices de tu_salud, yde la suerlie que tienes
en estar en una casarica y honrada.

»His una gransterte, hija nifa, y td pahre
hermana no la tuvo. Estuvo siemapre mal ¢o=
locada, en casas de poca importancia, em
donde trabajaba mucho y ganaba poco, 38
ademas expnesta 4 miserias iqne la, produjes)
zon la pena de que murio.

; ¥ el traj.x.:sjo"
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e

»Mo habia conhiado sus cuitas.
sPobres criaturas; os sucede lo mismo que

% viestros hermanos los marineros, que es-

t4n stempre en el agua amenazados de gran-
des peligros.

>Histdis perdidas en una ciadad peor qne
el mar y en donde hay mas abismos'que en
Ja bahia de los Trepassés, que es tan peli-
ZTOSE. '

sCumple bien con tu deber, hija mia, y
procura evitar los malos pasos.

»Trabaja con {6y reune una forbunita pa-
ra volver después al pais, 4 menos que en-
cuentres un joven honrade que comprenda

Ho que vales y que te ame' €0INO MEreces Sexr

~amada.

yPor ahora, 4 pesar del placer que ten-
driamos en verte,ne te aconsejo que yengas
a Treogat.»

Hista parrafito eseito mi euriosidad.

Miré 4 Ana Maria.

Se habia puesto de pronto palida y retor-
Gla entre sus dedos, un poco crispados, las
cintas de su delantal,
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«Tu madrina te quiere como si fueras su
hija, y sin embargo, estaba deseando que te
marcharas & Paris.

»T'd sabes por qué.

»Bse desgraciado de Daniel Plouer;, 4
quien compadezeo més bien que acrimino®
estd 4 punto de perder la razon,

»Desde que le despreciastes por irtg & Pa-
ris, s ha vuelto salvaje como tm lobo; aban-
dona sus bienes 'y su barca permanece ama-
rrada semanas enteras, pudriéndose en nues-
tro puertecito.

»Daniel era, sin embargo, el major mari-
nero de la costa, y su padre le habia reunido
un buen lcte de tierra,

»Hubierais podido ser felices tal vez y ¥i-
vir con desahogo y trabajando los dos.

»Ta no-quisistes. '

» lires libre.

»Pero eso ha sido una gran desgracia para
el pobre muchacho.

»Ya no-trabaja sus campos, ni pesea,

»Su casa, que era la mas limpia de la al-
dea, esti tan mal cuidada que ha caido al
Jardin un pedazo de pared,

»Desde hace tres afios anda errante como

6
1 LGeo DEQUIMPER. i

lel i 0
un salvaje y pase una gran parte del biemp
ventado en la roca de Trebourden que domi-
S ) /. !
na la casa de tn madrina. . B
\ st ¥ mo s i
»Clontempla la pobre estancia €O
perara verte 4 través de las paredes.
~ »Se teme que haya perdido la cabeza:
Sin embargo, su locura no es peligrosa
g % l ¢ : &
hasta ahora, pero puede llegar & sulo.o
,Si Franeisca no te insté mas el aio })a
; . 5 por que ha-
gado para que te gquedaras, fué poz lqut, :
ia 0l | desgraciado Daniel proierir als
bia oido & s ;
ounas amenazas contra ti.
B e
,Su estado no ha mejorado.
»Al eontrario. ‘
i - - X i e
,Tstas son las noticias que puedo daxrt
del pais, mi pobre Anita. .
»No tewflijas. Pueden cambm.r.1 .
Daniel vi s veeces al presbite-
»Daniel viene algunas vece 1? e
] i ~arle de -,
Tio; procuro disuadirle y curarle de
st S101.
nesta pas -
Cusndo no va & la taberna, se T‘.Tﬂ'?btll&
L4 4 ]
i ] agiez- le
hastante tranquilo; pero la embriag
mata y bebe para aturdirse.
F s ‘ i
»iKn fin, esperemos:
»Jocelyn Carhel, ©
esta mafiang & tu madrina.

1 aduanero, encontre
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»La encargs que te diera recuerdos.

»Es un honrado ¥ buen muchacho,

»Le han propueste varias jévenes del pais;
pero responde que no quiers casarse.

»Histe es ofro que de buena Zana se hubie-
Ta casado contige, si tii hubieras querido.

»Pero eras un poco drgullosa, y sofiabas
con ese Paris que os atr
gracia.

»Que ese orgullo te soste
cometer acciones de que
arrepentirte,

ae & todas, por des-

nga y te impida
no tardarias en

» Termino esta carta, que se ha hecho/daz
masiado larga, por el placer de hablar eon-
tigo.

»A mi edad se puede hablar 4 lag Jo-
venes! .

»T'e he visto nacer; te ensefié el Catecismo
Y te di la primera Comunidn,

»Conozeo tu corazén,

<iEres una buena muchacha!

aProcura ser juiciosa ¥ eonsérvate tan pu-
Ta como el agua de nuestra bahts de Audier-
ne, la’ mar de esmaralda, tan clara, que se
ven en el fondo las yerdes algas y los peces
que bullen,

EL LOCO DE QUIMPER.

»Adids, mi querida hija, adids; Pl
Adid A9 1 -
»Cuando pienso en vosotras, 08
dezco. e i |
Tstiis como los cristianos arroja
» 1S Ldds
las fieras.
»Defiéndete, :
e de soledad, '
obreza Yy i S,
p la que puede sostenerte, y la csi) o
cia es la g i
de otra vida, en la cual pagara
za de

v cree que, en tu esbado' de
: ung buena conclen-

] 'as.
e gt pobre Anita, con la te
a7 i po Ani
»Te abrazo, m

rido hijo, y te
ra de un anciano para su Guer ido hijo, ¥

Irn--

amo como un padre.

T anciano rector,

Juax Maria PrOUDSEN.»

A

—

Iresd: e
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Tia'lectura de esta earfa me habia impre-

stonado mucho. Vaia en ella una novels. bisy.

seneilla, dela cnal era Ana Maria la heroina,
una pasion feroz que & decir verdad no m
rostaba trabajo comprender desds que habia

- , 3

01320 e

Usonido de su voz, réspirado el porta-

d 0s corio. él.

Tmaginaba tode nn/drama atimo, una da

533 avenouras que en ciertas DY"“'\'i';H’.‘i"lS 111008

Son-tan pintoreseas como fieles han permanas

¢ ido sus antignas costnmbres, imnrimen una

£ racka poetica a los sitios en donde se de
-
arrollan:

Me eomplacia en examinar eon disimilo,

proearando no asustar 4

fuien no podia negar un pengirante encantol

Y [,2"'11'~i<'1}":1- en! los aagnores gus ella! habia Tnss

4 aquells joven, & 3

]

pirado ya,'sin sospechar qae podia hacer na-

“eer olros arin,

—iMay bien!—la dije—esta earta

hastanfe clara y yo la comprendo perfecta-
' nprendo sebre todo al miraros.

—:Por qué?

— (s quieren en vuestro pueblo, y esmny
matnral. Veamos, me interesais vivamenbe;
permitidme intercogaros... Si soy demasiado
¢uriosn, no me contesters.

Okl r.—dijo ruborizandose.
— Quedasteis huérfana siendo ain muy ni-

fia ¥ enbonees os recojlo y os cuidd esa Fean-

eiscas ;Quéthaciais en Treogat? « -~
—Torque hacen log nifiossen laicosta: pes-

eabamos langestinos, arreglabamos tredes.

Algunas vecesdhamos & la escuela,.. pero pos

sy pero eunande mi her-
i} -2,

- ” 3 -~
vinio ‘4 Pavisy nos’ ayndaba

eusnto podia. Mi madrinala veiia diciéndo-

12 que obraria mejor gnar HIEro..,
qud podria ne 7
—Dmerials 4 vuestra hermana?

5
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—;Oh! si seiior.
gl et ,
—:Hira tan linda como vos?
—Yo no s6 como soy. i hermana Ivons
no se parecia & mi. Kra morena y mds
alta.

\
— Han debido (deciros muehas veces ‘CIHE_"
= 1

)

sois hermosa

Se puso séria.

—Muchas veves no; ademas yo hablo poce
no oy risuena por naturaleza, porque piens|
en mi pais’y en mis padres, que han muertos
Pienso tambien en el porvenir y me asustgs
Cluando Negué 4 Paris me costé mucho tras
bajo encontrar colocacion. lLas sefioras 7ol
me queriap: Un/ dia, uua de ellas, que tenin
. aspecto muy brasco, me dijo: «Hija mis
aungue’me pagarais por admitiros en mi ¢4
sa, no_os admitiria, y compadezceo @ las S&
fioras casadas que os fomen & Su Servicio.s )

Orei que tenia malos informes respecto <
mi y me echd.i llorar.
Cruz me recibieron en si casa y me buse

TLas hermanas de 1l

ron colocacion. Entré 4 servir en casa de nni
condesa anciana. Sin ella me hubiera visi
obligada 4 volvermetal pais. Muxié la seioms
condesa y fuf muy feliz en” encontrar a Vi

ginia, que me protegio y mej] coloch en ynes-
tra casa.

—;Cémo conocisteis & Virginia?

—Por casualidad, seiior. Iba algunas ve-
¢6s 3 casa de mi ama cuando tenia de don-
cella 3 una de sus amigas. Ella me ha dade
buenos consejos y me ha demostrado profe-
sarme huena amistad.

Ana-Maria saspire.

—_.Fu donde estaria yo ahora si no hubie-
s sido por ella!

—;Por qué os negasteis & casaros con el

W neseador quo os pedia en matrimenio?
{

—;Daniel Ploner?

Si. Daniel Plouer. El xector dice que es
TICO.

L Rico come se es rico en nuiestro pais; es
déeir, que posée una casa, algumas tierras ¥
sa barea...

— s mueho?

—$Sin duda.

—:Qué edad tiene?

_ Unos treinka afos. Bs muy violento y
eolérico. Desde gue tuve quince ahos, la en-
contraba siempre en 1 camino. No Je era
dificil encontrarme. En la playa enando iba
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& pesear; en el pueblo cuande volvia de m
Sy aly > =

trabajo, porque yo trabajaba en casa delo

vecings, Daniel me esperaba y me decia col

sas que no me agradaban. Algunas veces i

tentd besarme 4 la fuerza, y un dia, no ma
libre de &l sino gritando como una loca, con
16 éual |consegul que acudieran los aduanerod
y-me libraran de él.

Al dia signiente me Pidid en matrimoniol

mi madrina. )

Bl rector me instaba para que aceptara. 4

Medecia:

«Casandote con Daniel te quedaras en ¢l
raciada eomo la§
otras. Ese joven te ama y haris lo' gue quies

pais y no seras tan desg
ras en to casa.s }

Pero-yo le temiade tal modo, que por 1ge)
da del mundo -hubiera accedido a sor su mis

Contestéue o pensaria“y pocos dias des
pués, comprendiendo que yo no. aceptaria, S8
enfarecid y eolmd i mi madrina de amenss
zas que no dirigio 4 ella sino & mi.

Entonces me acousejaron que me mals
chara. \

Justamenta mi pobra hermana habia vals
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—

“do enferma. Cuando llegné a Paris habia

muerto.

Dasde entonces no he yuelto al pais mds
gite una vez.

—:Visteis 4 ese Daniel?

— S, selior.

—sNo os dijo nada?

_ Bl dia de mi llegada le encontré cerca
dola iglesia. Me detuvo y cogié por el brazo.
Era por la maiana. Estaba tranquilo. Pasé
ol rector, y Daniel me lo mostro diciéndome:
«Si hubieras querido, Anita, el seiior Ploud-
sen nos hubiera casado; pero eres ambicio-
ca: necesitas uno de esos seitores ricos de
Pariss.

Traté de calmarle hablindole con dulzira.
Perg se irrito, me llend de injurias y, cogién-
dome por una de las muiiecas, me oprimio de
manera tal, que no tmve mas remedio (ue
gritar como el dia de la-playa.

Acudieron Jos vecinos y pude escapar; pero
de lejos me amenazaba con 10s pulios, dicién=<
dome: y

«Estate tranguila; esto no ha concluido;
nos volveremos & encontrar.»

Después no me alejaba del pusblo mas que

e

Py ——
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para Ir 4 casa de im madrina, ¢ iba siempres
acompaiade por alguien.

—;Quién os acompailaba?

— Wl rector algunas veces; otras veees log
aduaneros, sobre tode Joeelyn Carlel.

—:0s ama tambien ese? \

Und vaga sonrisa ernd por los labios de ls

bretona, la sonrisa que se coneceds & las Imé-

genes indeeisas y lejanas.

— Pobre
vez.

s wn hombre honrado?

—A bden seguro,

La coji la mano y 'a atraje hacia mi.

Me 1)&1‘&;(:&3 guae se habia estremecido al
simple contacto de mis dedos.

. Sed franes, Ana-Maria, repuse, €se 19
os desagrada.

—:BEa qué lo eonoeeis?

— Fn el sonido de vuesira voz cuando Has

blats 'de &1, ren ese no s qué jconmoyido, ¥

ese Carhel?
me
—Tiene el aspecto de un soldado; es de es=
tatura regilat, y rixhio;

—Cuanto gana?

muchacho! —murmuro. — Lakl
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_ Poco; quinientos 6 seiscientos franceos,
apenas.

—;Se puede vivir con ese steldo?

_ Preciso os; ademés en nuestro pais nada
exta caro y el mar suministra recursos:

Hincho las alas de sas narices como. Dara
aspirar los lejanos olores de su Bretana.

__sJise Carhel se casaria. con: vOS si Qe

lo han dicho.

e

—:Oh, nol Jamis ha dejado escapar UD&
palabra respecto i ese asanto al hablarcon=
migo. Cuando se paseaba conmigo 1O ha-
blaba nade, no desplegaba los labios.

—iQuien entonces...?

L Francises, mi madrina, el geflor rechor...

- ;Y por qué no se atrevia @ hablaros 6l
mMismo?

— Es-muy timido sin duda.

—Sin_embargo, VoS 10 sois tan Imponen-
de; Ana Marial

—;No es verdad que no, sefior?

Ganada por la familiaridad con que la pre-
untaba; so habia animado_poco & Poco.

Vo so-atrevia & miratme y yo leia en sus
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grandes ojos una especie de alegria interior$

que la costaba trabajo contesier y cuya caus
sa se me oeultaba.

¥o creia en efecto que Ana Maria amahg?

a Carhel; v unosicelos nacientes mordian mi
COrazon.

fin pocos| instantes’ me habia congunis=
tado.

Fiadije con alguna tristeza:

—S1.8se aduanero es henrado; si le cono-
cels Lien; St os ofrece tantas garantias para
el poryenir; si en fin no, 0s desagrada, ;por
gué no habeis de consenfir en casaros con
el?

Se centrajo su rostro; fruncié las eecjas ¥
respondio con hrevedad.

—No, quiero casarme.

—1Hge es, sin embargo, el deseo de tpdas
las jovenes.

So-encogié de hombros sonriendo.

—Antes, tal yez hubiera aceptado.

— Antes; decis; Ana-Maria?...

— S

—¢: Y ahora?...

—Hecambiada de'parecer.

—Pero (qué sera de vos mads tarde?

EL LOCO DE QUIMPER.

0. S8,

yreciso pensar en el porvenir.

hizo nn gesto de
cion.
—Sea lo que Dios gniera—dijo.

resigna-

Pt E—

O —

TP mm—y
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NI

1 L 3 ¢ ’ 1
Cuaando volvi-a encontratme solo, estaba end
5 s a3 1= e e -1
U‘f estado de animo smoplar, en el caal do-
minaba el descontento,

Ana-Maria habia desaparecido de pronto
después de sus nltima palabras.

Bstas eran para mi un enigma. Enl el fonda

r

me interesaba Ana-Marig mas de 1o que yoif

hubiera deseado.

Bsenchéndo, y sobre todo mirdndols, ha-
bia dejado pasar lahora de una ¢ita «171;? te=
nia con nuestros asociados de las caballerizag
de carrera.

Jamas'me habiz oeurrido
jante.

Yo soy 'de ‘una puntualided cronométrics
en los asuntos, como sabeis.

Me senti muy vejado, y una especie de cds
lera gontra mi mismo y| coubra sllnjmé Jdod
mino.
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Me preguntabe como era que habiz pasado

Jdos horas hablando con aquella muchacha.

FAquellas dos horas habian huido eomo una

sombra, debo eonfesarlo.

A fide que no me velyiera & ocurrir, Ha
mé al cochero y al pinche y les di la orden
de que marcharan al dia siguiente para Mar-
res 4 remmrse 4 la baronesa, y gue lHevaran
con ellos 4 Ana-Maria.

T Mi cochero me guiere mucho, al menos asi
1o creo, y se atrovid & hacer wna timida ob-
SOrvaCIon.

—;Queda solo el sefior?

=—Si

__Tal ves fuera mejor.

—No,; marehad. H] portere.me basbars...

Anuncié % la baronesa quoestaria en Mar-
Hes 4 1os tres ¢ cuatro dias lo mas tarde.

Pero no e apresure & 1

Trivente pretestos para retrasar mi partida
yno hice mas que cortas apariciones en Mar-
hes, Bn efecto, quodé en Paris'hasta tifimos
de mayo, Iu'u:;uramh‘.- distraerme.

La verdad es que 4 pesar de los esfuerzos
qae por: consegwirlo hacia; a-pesar de las dis-

fraccioncs que procuraba buscar; la imagen
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e- Ana-Maria no se

separaba de mi tmagi-
TNACION.

La veia siempre con su gorrito blanco so=8

bra sus hcl‘ulOnOb cabrzllus rubios; con su fino
talle, susoberbio citis y sn delantal, Blaueo
tambien, destm‘;:indu.se sobre su ajustado ves-
tido negro.

El alejamiento es un buen remedio para
esta clase de enfermedades.

Al cabo de quince dias la imagen de Ana-
Maria’ no era tan distinta para mi. Poco 4
poco perdio: poder; pero como no se-borrara
con la prontitud que yo deseaba me ‘oeurrié
recurrir 4 un medio herdico. Este medio era
Togar 4 Virginia que buscara una coloeacion
4 su paisana y que tomara otra donecella.

Digo un remedio -herdico y puedo 'anadir
que comprendia la necesidad de hacerlo: asi.

Pero encontré buenas razones para no po-

ner en practica este sabio proyecto.
En prinier dugar no sabia que pretesto dar
i
4 este capricho; y en segundo me parecia in-
justo y cruel. ;Qué culpa tenia la pobre cria-
tura de lo que ocurria?
¢De qué tenia que reprendérsela?
;A donde iria si yo la arrojaba de mi casa?
¢ J

.
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—————

;Cuando la hubiers schadoa la calle, noen

CO"U’LH . hermosa como era, aleun deprava-
2

do que la recogiera y abusara de sn misera

dabido es cemo terminan de ordinario esas
aventmas. =

Yo seria causade sus desgracias:

Des : T e R

'l:";spr.uhrla ers tal vez un acto d llh’-.,L
¢ig. pero francamente no estaba en mi ¢a=

: . S { ey
{ A Harecia SUperior o IS Tuerzas iy
FRCLer; Me pPalcl 12 SUPEriC T & 1 \

cc.l;'ntz'érik) 4 la idea que tengo de la generosi-
dad v del haeor.

l"'x; Marues no pasamos Mas de dos meses
'e y la primavera y en el \umu- Bls mds bien
ol ofaiio el que p‘mwuwa alla & eansa de las

4 T ) ¥1 a-
cacerias que conoeels ygue son hxdadc

mente delietosas.

Cuando Hegué alli estabarel parqueen to-
do sa esplendor. , J

Marnes es una de 1as msx‘lm:‘-las mas agra-

Marnes e : ) 1
dablesde los alrededores de. Pazis,.en _dond
los hay tan admirables.

oast nS TF antie modesto, Pero

Fl castillo es relativamente T ods 11-“
susinmediaciones. v el parque con Sus dos
DL 2 CILLA & E 3 - 5 )
cientas heetareas cercadas y las geiscientas
de| tierra 'y de hosques; que le zodean, SON
ae aITE

verdaderamente sobe yhios:
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El baron Imber} era hombre ds gusto. S
poarreglar su propiedad de manera jue ng
falte alli nada, bajo el punto de vista consd
fortable:

—DBien lo/sabemaos; afirmd el doetor Mors
timer. Hemos pasado en ella excelentes  diasg

—Durante algnn tiempo,—prosiguié Cha
tel, apenas vi a la Bretona

Parecia poner. cuidado en no encontyrar-

un ess

$6 conmigo, por mi parte 210 hice ning

fuerzo por encontrarme con ella.

A-veeesJa veia, por la mafiana, en las ven=4
tanas-de las habitaciones, ocupada en sus ta-%
reas, o pasar por 1os corredores, sieigpre co-
queta, pero nu poeo triste; segun me parccia
caando la casnalidad me'ponia de improviso
en frentede ella.

Me figuraba quae la causgba una espeeie de
susbo y esto me contraviabe.

En tres semanas; no esmbiamos mas ~de:
diez palabras y estas muy insignificantes.

Viosolros eonoeeis & la baronesa.

Con ella es un aturdimiento complete
a- veees fatiga.

No pisa, vuela;; no habla,arroja. trozos,ded

frases corriende; no estd con uno, se la en-

LI 1000 TE QUINPER.

| cuentra al paso, como un conejo en wn claro.

Esté sin cesar de eseursiones, de visitas,
de Tecepeiones, en obras de vestidos; de som-
breros, en eleceion de telas y en correspons
dencia con todos los almaeenes de Pars.

T.a enconfraba pocas veces 1mas (ne & la
brétona...

__Sin embargo, pot la noche...—dijo Fres-
weuse con malicia.

_ Por lanoche, duernie.

—:Siempre?

4 de hombros con a1re

Chatel se eneg
e ontrariado. No teniaiganas de bromras:

__Pero en cambio,—repuso el baron,—

B Vircinia estaba siexipre en 1mi CRIINO.

Un dia, me dijo: ;
£ No hagnedado contento.el sefior bardn
del servicio de Apa Maria?

Avjuella pregunta me sorprendio. ,

—sPor qué decis eso?—la pregunte.

—Porque el seiior la envid tan I\ront‘o!...
ila esta llena de penta y un | tanto) avergons
zada; ereelque 1o ha t.‘.'l‘hl';’;pht(:idf) al sebor
baron.

i Por. que eree eso?

(Jorté aquella conversacion. con un Mo~

o
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vimiento de mal humor, afadiendo brus=

camente;
—Nb sé lo que quereis decir.
Y me fui-al parque.
Puesto que loconoceis no na

0 deseri-
})1’1‘«“)&10.

«

L
Bran las emeo de 13 tarde del dia 30.ds

junio.

Bista fecha estard siempre impresa en mi
menioria.

Los criados andaban eada ano por su lada
ocnpados en sus labores.

Los hortelanos trabajan en la huerta.

Lios guardas hacian su servicio e el bos-
qie.

Fsperibamos gente & comer, de seguro no

08 aeordareis; pero os esperabamos &los cua-
tro en el tren de las siete.

Habia mandado 4 mi cochero que fuera &
busearos 4 Rambouillet con el lreak; y An=
gela, sieuiendo su costnmbre, habia parbtide

* - , - 2
n suf victoria para. Montfort, 4 hostigar\as

unes amigos en su escondite, a los de Ple=

dijo,~de Aubazay. ; Tortos

b
plena fana de-miel!

EY 1LOCO BE QUIMPER S

— Entre paréntesis; debio de haeerles poca
FTACIZ; — dijael doctor. ey

¥ parque estaba, pues, desiertio 6 poco
enos.—continno el baron.—Me meti en €l
por hwir de las preguntas’ de Virginia y de
sus miradas que contenian cierta dosis de
Jronia. Y ademds tenia necesidad de (-:\‘fﬂ'. I
Solo. Para decixlo todo, desde  que halluz‘-,
vuelto 4 ver 4 Ana Maria, me sen tia nguie-
4o. atormentado, disgustado. Me faltaba algo
v Ia tranquilidad de que gozaba antes :
hien, de que habia gozado siempre, estaba
surbada, comprometida.

Aguél dia estaba ol cielo hgétrmnent.e LS
Hlado. ol aire era calicnte y el biempo estaba
fempestuoso y pesado. :

Tias Bores embalsamaban el amhiente.

Fn los prados que hordai el arroyo del

Perav. habia montones de heno.

T 6] nomento en que- pasabac por la es-
#rells gne forman las cineco aﬁ\‘e;y,njd&ﬁ J«]\ ‘.:’m‘
randes bosques, notié en el fondo idel agdo
alel estanque una sombra negra que se desh-
=aba de 1n arbol 4 0tro Como una Garmuze.

JRue era aquella sombra:’ Evidc)rxtnmz}nw
&fn ang mujer, {pere (U6 TTjer era 2

6
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Una violenta curiosidad se apoderd de mig

Me volvia la espalda y me imlna sido 1m=4
posible reconocerla, ast como 4 ella la eras
imposible yerme.

Pero la 1dea-de la pequeiia bretona mes
asaltc en segmida fa tmaginacion.

Me oenlte detras del troneo de un arbol 3

examingé con atencion aquella sompra fug=S
= i

tiva.

Debia de ser ella, en efecto.

Tenia su estatura, su apostura, y en-un ra-
yo'de sol que filtraba por entre las yamas de
los arboles, crei ver relucir sus dorados ea-
bellos.

,::A donde iha?

A alguna cita, sin duda.

Confieso que mi primer movimiento fué de
decepeion y de colera. :

iMe habia engafiado, pues, con su aire de
ingenuidad, con aquella casta mirada devirs
gen que me dirigiacon tanta timidez, con)
el rubor gue subia tan repentinamente & su
rostro, con las ldgrimas tan prontas a saliy
de sus ojm"

{Las mujeres todas son ignales! .

Me acords de la extrafia entonacién comy
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gue me habia conbestado en la avenida Ga-
riel cuando la aconsejaba que se casara con
el aduanero.

—iNo quiero casarmel...
tido antes, tal vez...
parecer !

i Hubiera consen-
ahora he cambiade de

Porque, detalle singular, tenia grabadas
én mi imaginacién sus mds insignificantes
palabras, sus menores gestos.

Se explicabs muy naturalmente aquel
eambio.

Algan amoreilioers la cansa; alouna in-
triga de esas que geurren todos los dias en
Paris, esta Gomorra de las costumbres, esta
Sodonia moderna.

(Estaba furioso per mi descubrimiento y
dispuesto & falmmar los mas erandes anate-
mas contra el yicie, com um VIZOr Inay sor-

prendente en mi boecal

¢Por que? sDe donde procediaresta stibits
lznhwnar‘u-n’

Observaba. entretanto 4 'la fugitiva con
mirada celosa. La vi continuar su caming

con las mismas D . furtivamente,

§ través dellos l.n.mluecxllo.\*, como lacaza que

ec auclun es

se aculia.
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Desapareeio, v en seguida, jvergiienzs me
da decirlo! me lineé en sn persecucion comay
el agente que sigue 4 un C¢riminal, ¢, mejoe
dicho, lcomo un espia, para vigilarla v asegu-
rarme de su falta.

Tomaba las mismas precaucicnes que ellal
Me ‘deslizaba de drbol en drhol, proeurans
do-que laiarena de los ‘paseos 6 las hojas sé

¢as-mo praodujeran ruido | bajo mis pies; maé
enbria con los arbustos que encontraba el
i camino; yo también avanzaba farfivas
mente, como un malhechor, y alcabo.de die
mimutos de marcha, llegné, por fin, & la ort
lla de los bosgues que limitan por un lado el
estanque de Marnes.

No habia yuelto & ver a la fugitiva.

Alli'me detnve 3 la sombra de una encing
secular, etys inmensa copa estaba sostenidas
por un enorme y bajo tronco, v me orientds

-
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VII

Tl pnax«- que servia de marco & la escena
quc voy a contaros, es hermoeso eomo un 1\3,1-
&&lt‘ de T Toyon 6 de Ronsseau. A

Alli no se cree ano estar en nn parqne de
las inmediaciones de I dgris, SMO en alglin
rineonide los bosques de la Nievre é6de la
Normandia. | »

A mi izquierda, eliarroyo, detenido por
TR presa en una gar oanta, profunda, forma-
ba un estanque ¢ Iv anas quince fanegas de
exiension. -

No, es ol mfinito; pero ya esung extension
bastante-considerable y forma un pe {ueno

aar interior de alguna Impor tancia. ‘

Bl agua reilejaba los rayos de unjardiente
sol. v ni una oscilacion al lteraba Ja ‘super-

Bste estanque estd cercado POr ot jns par-
tos delbosques, excepbojen Ul pequeno claro,
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T e = ~Orn - A
de donde surge‘una verde pradera entre dog)

taludes escarpados, cubiertos de brezo, por
encime. de los cuales proyectan los dlamos

sus delgadas silnetas.

Délante da mi, en el fondo, en el sitio en

que las apnas son mas profundas, un grupe
de sances llorones; de un. efecto muy decora-
tivo, me impedia por completo ver lo que
pasaba al ofro lado.

Me eraimposible ver st debajo de sus ra-

mas inclinadas, de las cuales las mds largas

llegaban hasta el agua, habia algnna persona.

A _is piés, hajo la encisa qne ma genlia-

ba, bajaba el terreno en pendiente rapida
- L

hasta la orilla-del éstanque de modo gue lo)

dominaha de un extreme al otro.
Durante algnnes minutos no vi nada ni of
nmgnn ruido.

Mé erefa que habia equivocado el caming:

¥ quemi fugitiva habria marchado hacia otro
lado, cuando un martin-pescador pasé por
delante de.mi Janzando ese ligero grito,  fan
conocido de todos los que frecuentan las ori-
Has de los rios.

Me. parecié - que el pijaro huia de los
S@UCES:

El. L6CO DE QUIMPER.

Diriei hacia aquel lade mis miradas.
Me parecio que llegaba 4 mi oido el rmido

producido por uiL cuerpo sobre la yerba y

TRIMAS SECAS,
Redoblé la ateneion. .
Muy pronto noté en el agua un cabrilleo
o movimiento raro.
. Ocnlfo por el tronco de la encina y por .aL
do castaiios de grandes hojas,

LUnAs TAMAS
ubiz salir del agua entre las

vi una cabeza T
iliimas ramas de los sduces. :
Paseaba, s inquieta mirada, asi 1o erei al
menos, por todas partes: no vig & ’Iladlgy
quedd tranquila al parecer, porque & partir
de aquel momento pudelasisur & uno de los
mas arrobatadores espectaeulos gue pueden
encantar la vista de un hombre. ]
A través del agua distingmi un CTEXPO de
mujer joven, do STaciosos movimientos 7y de
una-forma-admirable.
Jamais nmziath;r alguno Lol
con nas desahogo que la ‘niyade misteriosa
que so sumergia delante de mi‘g se I‘fAYanth-
bha horizontalmente hasta la superiicie, el
de una es-

se ha manejado

ana setitud tan rigida como la

Hatua.




CHARLES MEROUVEL-

De cuando en cuando se eolocaba de mode
fjae pareecia que estabd en pie entre los nenti-

fares; que con sus hojas planas y sus eorolas

deur amarillo.palido, cobrian acd y alld Ia
superficie; y entonces se mostraba, er'>1* CORY—
plebo su garganta, ‘blanca como la lechey
tersaicomo'el marmol de una Hébe.

Después hendia el agua con una rapidem
admirable, atravesaba el'estanque en pocas
brazadas; y se‘entretenia en hacer salt ar ha
¢es de diamantes al sol, agitando el agna com
sus diminufas manos.

Se-acercd un momento 4.la encina en don-
de yo estaba oculto, y pude ver & aguella
hermosa y dgil joven tendida en el htimede

sah o ol . 1
lecho cort un abandono y una gracia, gue no
olvidaré jamas:

Descubri en ella tesoros gue no habfa he-
cho mas gue medio sospechar, brazos perfec—
tamente modelados, hombros encantadores,
euello de una pureza de lineas mu.»mpara.blsi‘.
todo, en fin; lo que/ es capaz de enlogueess L
un hombre v excitar sus pasiones.

Yo fio hacla un movimiento.

Al decir verdad /el eorazdn ma\lakis o=

L ) SR CORA SN S s
mas violeneia y contenia el aliento.

<
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Fstuvo como una media hora dentro del
agua, mas bien tendida en su superficie, in-
dolenite y pensativa, ¢on una expresion de
tristeza que se marcaba mucho en su hermo-
50 rostro.

Despusés la vi desaparecer bajo la boyeda
impeneirable de los sauces.

Por nada del mundo hubiera querido que
sospechara clla el espionaje & que yo e ha-
bia entregado.

Al cabo de alounos minutos abandond mi
escondrijo, feliz_por ereerla inocente; y tur-
bado hasta ¢l fondo del alma por aquella vi-
sion que habia hecho vibrar en mi todaslas
cuerdas del desec

No estaba lejos de coneebir por ella una
yerdiders @dmiracion.

Muy apasienado por la esgrima, la equita-
ei6n y todos los demids ejercicios corporales,
nado como un triton. Estono obstante; esta-
ba maravillado de Ja suprema gracla de la
Brétona, (En verdad que al vérla bajo el ha-
milde traje de una criada, nadie hubiera sos-
pechado tanta gracial En lo sucesivo me era
mpos:ble plvidar los ocultos tesoros@gue una
dasualidad me habia revelado. No soy ni an
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tonto ni un noyicio y nuestra comun expes
riencia haee que MO ISNOremos nada, de lg
gue se puede aprender en una ciudad como

Paris. Sin embargo, no habia visto jamas I

ana perfeccion de formas que se pudicras

comparar con los de lajoven.
Ana-Maria | ‘aquella hija de la miseris;

aquella criada oscirecida, tal” vez despreciast

da, era la juventud en todo, su esplendor, Ia
primavera en toda su eflorescencia.

i unrodeo para saliv al camino que elld
pebia seguir y tome el pase del hombre. qus

pasea & la casualidad, con'la esperanza des

enecontraria.

' o
Del estanque al castillo hay cerca de meS

dialegua, & trayeés dedos sotos, de las prades )

ras 'y de los macwzos de drboles.

Yo habia tomado bien mis medidas,

No tardé en verla que venia hacis
avance hacia ella.

Desde quee vib se puso colorada.

Como 6s he dicho, desde mi Hegada & Mazs
nes, apenas la habia dirigido la palabra.

—Sois VoS, Ana-Maria?—Ila dije cuandol

estavo cerca de mai. ¢ Wenis sola?
—i, sefior baron.

EL LOCO DE QEIMPER.

—;De donde venis?
—De paseo.

__Haecis bien. ;Os gusta estar aqui, hija

mia?

__Mucho, sefior. Seria muy fdescontenta-
diza si asitno fuera. Esto es hermoso. jEste
parque parece un paraiso!

—;No os falta nada?

—;A mi?

—Sin duda, & voS...

—Qué podria yo desear?

—Bu vuestro pais teneis el mar!

—Es5 verdad.

Dn prolongado suspire, que yo habia no-
tado Siempre que la hablaba de la Bretaiia,
incho su pecho.

Yo repuse:

*_=Hs hermoso el mar! Cuando se ha wivi-
do cerca do al se le hecha de menos siempre:
Nada le reemplaza. He oido decir_esto y lo
€reo.

Ana-Maris so mordid los labios y sus 0jos
se humedecieron.

Al mismo tiempo murmuro en voz baja.

—Cudnta razon tenéis!

Me puse 4 su'lado y echamos 4 andar.
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Yo habia vuelto atrds por acompaiiarla.

—Vos debeis saber nadar, Anita—la dijés

Se sonrio y levantando hacia mi los ojos
me (“j‘).

— ¥ vos, seilor bar6n?

—¢Yo? aprendl desde pequeiio.

~= Yo' también sé—mnie dijo—Cuando érds
mos muy-pegueios m1 hermana y yo, nos
arrojaba n padre al acua como & un gato§y
nos| dejaba’ yue nosotras mos arreglaramod
para salir:

Y aftadio con voz, enya dalzura ane hizg
extremeeer.

—No me accnerdo de haber aprendiddl
nnca.

Liaspalabras no eran nada; era el sonidg
de mmsica deliciosa.

—Pnoes bien'—vepuse osalegrareis mucho
cuando vayamos al caserio-de Hennequeville
porque alli-tambienhay mat.

Hizo uin. eesto de desden con los  labios:s
L 4

51 hay mar, pero no es lo mismo que 6l

nuestro, joh no!

Y enseguida, con una vivacidad extraordi=
Haria,que no habia yo visto jamas en jellas
afiadio:

EE LOCO IE QUIMPER- a3

e =

__Fl agua de vuestro mar es turbia, en la
playa hay siempre nna multitud gue asusta
ah\ caviotas: laarena estd eabierta de m-
pur{-z—as y el lodo negro, que saleno se sabe
de donde, ensucia los pies desnudos que le
pisan. En nuestro pais, el mar estd cubierto
par un cielo azul, azul palido como nuestros
ojos, el agua es verde, agua de color de es-
ﬁpralt;ia. como decis vos, en el fondo de las
rocas que cubre. Cuando me baiiaba por s
noche nadie me miraba mds que las estrellas
¥ permanecia algunas yeces 4 <1»:—~.dns ho-
vas. ala claridad dela luna, adermecida, por
decivlo asi, por la ola gue me mecia. Mo he
sonocido muchas mas caricias que lastsnyas.
Los delfines jugneteaban 'a mi alrededor pero
1o me tocaban. (Mi hermana Tyoua murio de
sentimiento por no poder ver el m:ar'i ;E.-swy
Sepmra de que este era su gran SenbmICILO R
sl triste huhardilla yen su-lecho del hospx—
tal (tnando.se ha visba el mar, no se le guisie-
raabandonar nuncafy se aenerda uno siem-
pre de él con dolor. jAh! sefior; OS 1o Tuego;
no me hableis de él, no ine hableis de el
nincal

Quedé Neno de estupor al esericharla. Me
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acuerdo perfectamente de sus palabras ¥ 1o
las he cambiado en nada.

Pero me acuerdo cien veces mejor atin del
tono conque fueron pronunciadas.

Vibré en mis oido y no tengo mas que re-
concentrarme para oirlo de nuevo.

Erala poesia del sentimiento, la pesadum-
bre de 1a separacién el rencor contra el des-
tino que arrebata con los descarnados dedos
de la miseria 4 esas pobres muchachas al sue
la que las ha visto nacer, 4 su pais que no las
alimenta, que las arroja come ganados al
mercado de esclavos, al cual quieren ellas sin
embargo con todo su corazén.

No encontré wna palabra que responderla.

Segui 4 su lado en silencio.

Los primeros toques de la campana, que
anunciaban la hora de la comida, me llama-
ron & la realidad.

Pensé en mis deberes de amo de casa ¥y en
mis convidados, que llegaban ya porque 'oia
un raido de coches hacia el lado de las co-
cheras.

Completamente aturdido ain, me separé
de Ana-Marfa diciéndola:

—iHasta la vista, hija mia! jAnimo!

EL LOCO DE QUIMPER. o8

Mi voz debid parecerla lijeramente altera~
da y me dirigi 4 toda prisa hacia nuestl:c?
break que en aquel momento se paraba al pie
de la escalera del castillo. :

Sin duda mi cara estaba alterada como mi
voz. porque Mortimer me dijo al yerme:

—Diablo! jqué teneis? gestais enfermo?

—No—contesté.

El bardén se volyid hacia el lado del doctor
y le pregunto:

—¢0s acordais de esto, doctor?
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Vil

A partir-de‘aquella tarde, sufri una coms
pléeta transformacidn. :

Durante ocho ¢ diez dias qiie permancais
mos en el campo, huiz dela genfe. Me puse
nervioso. Elimenor ruidome erispaba.los ned
vios, Me paseaba horas enferas por los sibi
mas retirados del parque haeciadl
couio si hubiera teniddl
miiedo de encontrar alli & Ana-Maria,

Tnicamente una

JPero jamas
lado. del estangue,

manana, cuandaella estas
ba ocnpada en el castillo, y por consecuend
seguro de queno la encontraria, fui & dar i
paseo hacia los sances. '
Comprendi -que Ana-Maria ;debia habes
velto 4 aquel sitio con frecuencia, porqnels
hierba estaba pisada .en el sifio en dondoSEs
desnudaba, y hasta encontré alli un pedaz
de i cinta que ella habia olyidado sm dudsa
Procuraba no encontrarme con ella.

.\Q‘a.‘,_' “-.‘?!‘.

N sentado. 6 mas bien

ELLGGH DE GEISPIE.
No hubiera sabido que decicla,
‘:\-U \(‘)‘

"'tmr?d,-m

timido, ¥ sin embargo Ana-Maria

tuna cortedad, un malestar gus

sentilo jamis al lado de minguma

on las ventanss

- - =
er Ii}.\'f )y Pero va no erag la onaing gquna
i

fanto nie habia oncantado y cuya vision, €n

't!‘&.-f‘.sl\'v iu’»L’ los ('IE('\\', 18 3 1eor? di St Gl
COLRZON.

idea me perseguia y mi ]_1::z-u«:izl‘e&r:irfm
al'‘panto de que nasta la_ba-
ronesa; tanindiferente @todo lo que no faese
m;mdann torbellino. o noto.

Una Lu..':h?,

4 eso de las'cuatro,) estaba ¥o

tendido en un baneo

ritafico, ol lade de unna canastilla de Tosales
*‘fﬂ.‘lﬂr amente ]“lwl las.

rio, aguella noche na te

Figmos 111 V1 LAd0S v ;‘us, a 1o hacia ViSItas,
Bty era unmilagra,

Histaba dominado
pr)r nna sonnolenci: de la cual yvein
sotarly imigen de m aiista, et '1..11\'!:,» oY
drigir o nre > aloulen' gus

N BOOT(C ‘I\‘
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¥ L3 - 1
Me encontraba 4 unos descientos metrs

del castillo en un aislamiento absoluto.

Mo incorpors y vi a Angela, vaporosa, con
un'vestido|yo no sé de qué tela, lana y seda
de un color indefiiible, crema y rosa t6, di
mastado escotado para de dia. ‘

Angela posee en‘grado supremo el aris
de 1a foilette. No os extraiard gue le hags
esta justicia. i

En esoes de primera fuerza, lo coal 1@
tiene nada de sorprendente, puesto, que &
¢asi sa unico estudio.

Al verla, tomé mi primera Pposicion ¥
aquel movimiento, en el/cual ereyé sin duds
veruna indifirencia’ que no existia; la puse
demmal humor.

— 05 aburroyamigo mio?—dijo.

—No'lo Creais.

— (s molesto al menos...

—A {8 mia—repliqué yo medio meorpl
réndome = gue i asi fuese Ho tendria razin

porgue esto os ocurre tan pocas’ veeos. b1

teneis hoy visitas que hacer?

—No, no hay un almaen el pais; todo estd,

wacio a4 nuestro alvededor.
—Ya?

I L0 DE QUIMPER. M

+osdeli el 418

—:Camo os lo digo! Me he asegurade da
ello.

—()s ereo.

—Tios de Besse estdn en Vichy... Los Mer-
eanil en Dieppe... Lios Ménard en Alx... ¥ asi
todos. Marnes se va 4 hacer inhabitable.

__(nando pmo hay madie es cuande gZoz®
en él.

—Si... 1o sé... Sois filosofo...

—Y vos?

——{Yﬁ, Til pi;’/;ua‘.

——,’_Emunv-‘-".\?

—-Sinos fuerames & Henneville!

— ¥ a?

_Tdeca el mes de agosto... 3 con éllas ea-
rreras de-Deanville.

—-Ta temporada! joh! si—dije yo bro-
meando.— s precise no faltar.

__Pero estais interesado en ello, 4 1o que
parece... ;Liene suerte viestra cahalleriza?
Noilo sé- Ne soy yo quien tiene el man-
go/de la sarten.. Para una \vigesima parie
que tengo en el negocio... Per lo demds, Vi
hien.

~ _No? estais| mgristo?—me pregunté la

baronesa, mirandome ¢on atencion.
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—Porque?
—Por algana cosa.
A fé mia que no!
(= ¢No estais preocupado?
— 3 Por qué me lo preguntais?
—Por hablar.
—:Por qué mentir? Vos teneis una 1deas
L‘-n idla.
—1Jna idea vaga, absolutamente vaga.
—No tmporia; « decidla...
~ W¥iqae desde hace jpoco tiempo no SO
el mismo...
—z&on yos? *d
—(onmigo:.. no;j—dijo haciendeo ('arom{'l
__pexp eon todo el mundo
= Creeis es0?
__Tstoy sezura de ello. Esta misma maiises
!

14 me lo-hacia nofar Virginia. 5
]

Virs sinial

El: LOCO PE QUIMPEIR.

—:De vibora!

—Vos no la queréis, amigo mio, ¥ no te-
péis razon... virginia no dice nuncamis que
bien de vos... Peor otra parte; podéis ester se-
guro de que yo 1o la cousentiria que hablase
de otro modo.

—No lo dudo...

Pebo confesarlo, para vergiienza mi

‘Gracias!

No habia alli mas que un ancho divan eer-
¢a de! canastillo de rosales, y aquél divan lo
ocupaba yo fodo.

]

Angela estaba en pié, delante de mi, des-

hoiando. rosas marehitas, que cortaba de los
rosales.

No afirmaré que el cuadro que presents-
bamos fuese capaz de tentar el pincel de un
Heilbuth; pero no era desagradable, al menos
por parte de la:mujer.

Bl vestido color erema hubiera sido de

buen-efecto en agquél paisaje; freseoy perfu=
mado, en que el verdor de la pradera se des-
tacaba del amarillo dorado delos paseos, de
Ia profusién de flores y del azul del cielo, que
era de una fluidez y de una delicadeza ex-
: fremas.

No sé gue tiene el sengou
i :

dosila Hate oineo/ 6 Seis semanagsis 1ustd mu '

—L‘li. T\w decia:

153
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oinia se e(nivOoca.

1
]
]
|
[

h! Bs muy sagaz... {Tiene un ajol..-
—: ¥, 'sobre todo, una lengunal.,

|

& Solo ‘gque 3 Yenan baral m
_,(hl.\ 110 es peor que las de otras. Solo ‘que yo desempeiiaba al nataral un
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papel de descortis, ¢ al ménes de egoist'a."l
Ast lo comprendi, y tomando una posturg
menos invasora, ofrect 4 Angela un sitio & Im'l
Bdo! |
Ya fuese porque agradecié aquella simpld
y por ofra parte tardia atencion, ya Pporqus
%o encontrase en uno ‘de esos momentos da
expansion que, daba decirlo; eran muy 1‘arc\s_—
sn nuesira existencia conyuegal, esto Tmporiy
Ppoco, el caso es que se yolvio hacia mi y col

un acento d gue yo no € skaba acostnmbrades

B3 peng.

—:Qué os hace ereer eso?

~Todoy nada... Vuestra meiemorfosis

— ;Tan cambiado estoy gue todoel munds
ko nota?

—_sQué es-es0... todo el mundo?

— (s e1té 2 bodos.

— ;Qumien? Mortomer, Fresnease, De Aulisey
gny, el mismo Desvanx, & pesar de estar ta

preccupado con/sus cRadros y Sus asuntos:
—'Pienen razon. Hstais enfermo tal vese
al menos sufris.
—No,ique yo sepa..
— :Entonces, serd un padecimiento moralid

EF: 1L0OCO DE QUIMTER.

— Pero, mi querida amiga...
Me eogio una mano.
_ Vamos a ver,—dijo,—~vo 56 blen que

teneo mucho que reprenderme...
— 1 Vos!

‘
__(iecto. Os acompaiia poco. Tengo siem-

pre en la cabeza alguna partida. Olvido los
deheros de mi casa.. Me gusta la sociedad.
Hago mal...

—_Exa

—No.

(s aseguro que ¥0 no me guejo-

__Soisindulgente.. pero comprendo que
tengo muchas faltas... No me geupo mas que

" dela foiletle... No bago mis que recorrer los

almacenes.. Bsto es nna verdadera loenra...

Estalia eneantadora al acusarse.

—Es por embelleceros—la dije.

Al menos—Tepuso..gon, ¥iveza ;s SO0y
¢oqueta, no es por los demas...

(lasi se enternecid.

—Es por vos—me dijo—es por ti, Clandio-
Nos has tenido jamas grandes Teprensiones
guedivigirme..

—:Diés me guarde de cllo!
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—TFn el fondo soy mejor que
e ~ s i =
t nonor, puede jurarte gue
pensamicnto serio.. ya me comprendes... q{m.
wiava side para ti. Mientras estabas
iexo de s\;hxd 3 «lv buen homor; yono pens
linen nada, eedis2'mi caprie

SAYs 12

ho; me deiat
1 254
ero desde que te veo pensativo, i
I ,

lazeolico, enferma tal vez, aunque lonieguesy
piensoen gue no heciunplido bien eon WS
(i‘-‘i“'{l’ui.

Al desivme esto me sonreia ¢

con un- abans
dono,del cual no dehe

hablares, ¥
candose 2 mi oldo afiadié:

—Ah! ;Hienes vazdn para queja
— Yo!

i

-Sint duda.

Nohe tenido jamis esa intencion, ni dé
rechold hacerlo; sebre todo.

—Lo dices por bondad

iVamos, basta deloct

~
—Nasstro matrimonio no es feliz.

Porigne?

i\ eausa ds un agraviode gue no hablas
ja:'u:_i.\' y estoy segura de que 1o gnardas aguige
en elfondo del coran n.|contra mil

P1iso una mano sobre mi pecho.
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—Te v:miz’ucus, en verdad, no pienso en
€50 TICA.

Yo, s, plenso zz‘:m.;as veCEs Gn eso, ¥
aun prensc  con h‘m:m-n' &; Y, para decirlo
tado, st soy tan arrcjada, 1:11‘ corretong; s

q;':mii:mo, porquelo stento: tan-

un po-o por

to como
Yo habia va comprendido 4 qué se referia.
—Sin !n‘.usf murmuro con un acento fax

conmovedor, que la cogien mis brazosy la

as penas. (Qué_guieres? Hsa es
nueskra desgracia... Cada ung tiene 18 Suya.
Sizg fuera por eso, seriamos demasiado fe-
lives, pero  conformeémonos.
Bujucns con mis labieslas lagrimas que
b“(’xdlh"‘ 'i 3 SiS (A.'j(').\'.
De pronte se oyo €l ruido de un carruaje
castilio.
e di-

que fué 4 pararse 4 la puerta del

Arizela sprendid demis brazos Ty
J() S( 'l’lu'u.l u‘ld,
—iTomal Viens/gente.
—Esperabas 4
—iNo.., & nadie!
s Qmién puede] venir
-——\—O_)' 4 Vor.
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Marché de prisa hacia el castillo.
Me leyante 4 mi vez.

E I romentn e :
En el momento en que Angela s6 Separg

de mis brazos, me parecié haber oldo un ruis
‘

do-extraio en un macizo de lilas y de allig
fias 4 pocos pasos’del. divan, 4 la orilla del

I_'.‘l‘:(-ﬂ
Ma parecié haber oide un roce de ramas
sevas y de yerba, |y unTgrifo ahoga o2 pero
tan ligero, que en resumen dudaba de mis

oidys.
No ebst acerqué 4 aquel macizo
imptevisto me esperaba

EL LOCO DE QUINI

X

Al pié de los arbustos yacia una mujer des=
mayada.

Agquella mujer era Ana-Maria.

:Cémo se encontraba alli ? ; Do qué prove-
& Si 1mn>pus1<,1onf

No lo dudé un segando:

Su capa estabs palida como la cers. Su
hora entreabicrba, dejaba ‘verisus dientes de
resplandeciente blancura; sus 1abios, de ordi-
ario tan encarnados como la sangre mds
I)ll.' & e 3N d 2SC ‘”('rltrl\"c

Dmm una-mirada. rapida.dmi. alrededor.

Felizmente no habia nadie eerca de alli.

Enténcesme arrodillé 4 s lado y lallamé
despacio.

A pacbs pasos de alli habia un estang §
(e recibiz el agus del manaz ntial. Empaps
mi paitdelo y bailé la frente de la joven.
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Pronto abrio les .ojes, y al ve
gesto de terroz. -

Ua gx'im iba & salir de sus’ labios.

Paxiendo mm. dedo en los mios, le i
que c¢allara.

e comprendig?

oin duda, 'porque cerxé los 0jos
Piro:

encuentyo era una revelacic
TA mi.

Anita habia oido algunas palabra-s de m2
conversacion ¢on la baronesa; habia yisko ef
beso que yo-la habia dado, y aguel beso la
habia herido en el corazon; <

iAmite me amaba!

Bista era la explicacion de fulve)lhs pala-
bras queme habian parecido enigmakicas:

—;Ya no guiero casarme!

n-’ﬂ)i‘u ulll(‘hﬂ«_:h(i:

Pul Suerte era yo el tnico que podia

vinar este secreto.

Quién.es el hombre que no (111i:‘-rv 2 /Enat

nifia, porque Ana-Maria no era mas gue nng.
Illll&, a PESAT de (que por si edad era Ya una
minjer, queltiene por él tal sentimientos

—:Como estabais aqui?—Ila pregunté, ha=

21, LGOH DE QUIMDBER. 109

- - . 5 1
erena o que se sensars en e

Ancela acababaide abandonar

~_Tia sefiora baronesa qabia salidg... Var-

mismo sitlo que

gi,nia la vio dirigirse hacig a(ui.. y me VIO
% buscarla

—Y qué os ha sucedido?

—No s6 1o que he st nfido... el (':114”.’... I
desvanecimiento... Peordi el conoci

Anita se leyanto.

A1
a

colores volvian & su eulds; fino ¢omo

1ejor—dijo.—Esto no es nada.
£ \'Oy.
—£:-No, quedtios atin!
L Porqué? Les llamard la ate feion m3
L
ANSeHCia.
_ Fstais demasiado débili. E\i rad.
__Sobre todo, ruego als - baron gue 1o
\ -
f_nz:i 4 L&‘xl'(.‘ lo gque me ha oc ‘.Lu fx Qa
V' ademas la sefiora rmrirw. des-
soria tan desoraciada no estando
v aqu!
_ Wo diré nada, Anita. Yo tampoeo qniero
N DERES marchels.
4 >
Fstaba en) pis delasite de mi
Sonts vibrar 50do sueierpo oo un arpa
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bajo los dedos del musico que'la toca, y m8
apresure 4 afiadir, para atenuar lo gue b=
bieran ‘tenido de demasiado expresivas mis
palabras: |

—Ademds, jque tendrian (ue censurarosh
No temais nada! Tranquilizacs. Virgimia 19
los echara de ‘mengs.

Lo deeia esto sanriendo.

Tiel en sus grandes ojos an infinito agrade-
cimiento por la/dulzura con que {a hablaba
¥ como se volvia hacia el castillo, la llams
€pn BN gesto.

—A  proposito de Virginia — la dije,
acordaos de mi'consejo. No seais demasiado$
confiada con ella. Y. =i teneis secretos, luJ&
mfs, guardadlos para vos sola.

—Asi lo hare, sefior.

Pronuneio estas palabrascon voz tan débil

que apenas las o1, y sin atreverse & mirarmg
se alejo.

Sus cabellos parecian de oro; @ los rayess
del-sol; vy su cuello ‘temaba los colores del
ambar, bajo sus espesas trenzas.

Pero su talle se doblaba y su frente se in-
¢linaba hacia la arena delipaseo, como siung
carga demasiado pesada la agobiara.

BL LOCO DR QUIMBER, 1%

Quede clayado al suelo y en una grai per—
plejidad.

Nada tenfa que censurar & Angela,y Sire
embargo, pm':—s sarsincern, debo decir gie y&
no la amaba , ¢l verdadero sentido de 1a
pmahm gl menos con ardor.

3o st edmo explicar bien lo que sentia lis-
cia ella.

Hacia quince afios que estabamas casados, ¥
erep que 3.minguno de los dos nos habia oco-
srido la menor idea de una separacion.

Al contrario.

Hstabamos licadespor la cestumbre, por
¢l inferes; me hubiera’costado mucha aban-
dodarla y cambiar en lo) mas minimo per—
difndala; ella formaba parbe de mi casa, €o-
mo el mueble més p"“w‘n 50y ings decorative;
pero no excitaba en mi, ¢ los excitaba por
varos intervalos, los violentos deseos de otros
tiempos; era md w*vnxal lemente la-dueiia-de
Ia casa y-por nada en el mundo hubiera yo
consenfide gque se Lx disputara ese titule i3
esa auboridad; rn'lu 4 pesar de ese indisputa-
hlo v perseverante encanto, ya no era ella 1z
ddetia e 5 man.vlu. 3

Desdo hacia muchos afiosne habia tenides
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Angela nn minuto de expansion como el qugs Tis § (e se nec zba fener nn alma senei-
acababa Ain, 1-1',1-“:1-1}1-;11;- y de impresionars Jia 6 inocerite para querer 4 un hombre do
e PIy ({\:})l.‘,;:ién- mi eaad.
feed '“& 'l' masiado tarde y no removio n';is‘; e hago jnsticia.
gne cenizas casi apagadas. ' Me 11;':"1’» 1o para. bajar la vertiente de la
¥ ademis ella habia dicho la verdad. mentatia y por humilde que fuese esa khija
¥g fenia un agrayvio conira ella. Este azras do 13 salvaje Bretaiia, tenia al menos en :
vip-ers mieasa vacia, este techo. sin urmLu'- favor la javentud y un innegable
ras; esta fortuna sin herederos, nuestra nmons gus podia eseaparse m: 1S ll- e 4 lus que colo-
esteril, friste como un campo sin cosecha, & szn 1a toilelic antes que helleza 3 dan 1aas
mo tnmido sin cinticos; walor 4 un fraje bonito que 4 una bonita
S0na.
\:) HO SOy de es08S.

Era mi mujer; llevabz mi apelhdo y (r‘rrar:xa.s ;i la escena del estanqgue, Aniba t6-

ia para mi pocos secrebos, y, francamente,
i3] f.‘si)r.‘i‘i%‘llf.ii:':, pasada, me hacia entregarme
aquelia ni W Ao sorie de comparaciones que, casibodas,
2 st seereodiilE per 1o exagerar nada, eran en ventaja suya.
Bn fin. los sentimientos no se razonan.
fuego o mas de un costade 86 asn
Bstaba conmomdepor aguellaipas gn D*’\du haeo
| ’Lf’x ‘.,{1 ’ Gecis TS :‘:_.g l a .& da,. \
‘ i:‘n.'l.!'\mi'arl._ ente. tal vez ,‘iu'] ',' semsar en ella con tanta persis
10 era desearla y amarla?
Bofloxionands esto, e ideeis queda ilu-

TN X i Nla
510.1 Vo 10 OoYs pOSLoie.
< i
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Me encontraba encantado y aquel encadss
to era inevitable.

;Pero que partido tomar?

mi casary ademas aguella muchacha me 18§
piraba una compasion mezelada de ternnral
gue mie impedia hacer de ella mi guerida 8
sradaria,-eolocindola en la citegoria da
lay emfretenidas.
En su sencillez, con st ignorancia de las

eosas del mundo, ella hubiera aceptado fodd

To que yo hubiera querido-propozerla, tenia
i 1 i t 3

securidad de esto.

Lia prision do una de/esas habitaciones que
exhalan el aburrimiento, en donde eneierran
susamores los vividores;el cuarto mal amuess
blado que el propietario medesto y guinicuss
genario ofrece 4 la modesta & quien seduce
el Injo de las mundanas que s6 consagran ok
placer de los demas, y quienes con freenens
eig, habiendo sido siryientas como  Ana-Ma=¥
via, llegan 4 tener & su vez quien’ las sirva ¥
reciba gl amante, que se permibte un hogass
suplementario ¥ clandestino. '

¥Yo/lo hab:a leido en'sus(ojos.

Ana-Maria estaba & mi discrecion; me
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fenecia en cusrpo oy alma, completamente y
Gin roserva, sometida como por hechizo, era
woa do esas posesiones diabolicas que se con-
quraban en ofros tiempos con agua bendiba

[edia sin defensa al mis frresistible de to-
dos 165 poderes, & la embriaguez mas capital
¥ tarbadara.

Al amor!

Pero os lo aseonro, sin estar dotade de es-
cosivos escriipulos, sin gue quiera hacer ereer
e soy mejor que loque en realidad soy;
Mos esertipulos me detenian, el de mi cass

-

¥ primero, y despues, ¥ muy yrinelpalmente,

I
o

P8¢l ue se tiene por la infancia ignorante! y

> sencilla.

' Dudareis tal vez de los rares sentimientos
fue s¢ agitaban y confundian enmi cabgzag
g eonfieso sin embargo con toda sinceridad.
Daseaba, es cierto, con violencia, & .-\na-l?[af
T, pero tna especis de supersticion e ks
pedia, ceder 4 agquel deseo.

% Un temor de profanacionme detenia
Qmise resistir atm.
Mortimer viro en mi aynda.
~ EY 0?2 +-dijo ¢l médico:

—Voz mizmo.
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—:Bdmo?
- Me decidi 3 sldjarme darante
t-i“mg'u,‘;.

Kaitaban unas tres semanas para

xrerssde Deauvilie:

L& misina noche de la escena del jardia)
me \';mf':é de‘vegosisufrimientos y como. aais
secuencia de-una consulta amistosa, ful & pal
sar mnos quince dias & Vichy. :

—Jrancamente—interrnmpio el doctor—
estaba Iojos de sospechar la estratagema, pel
TO Sint (e por eso Loniase. en serio Jde.ds !B
enfermedad

Bl doctor empled nna expresion mmas oS
tiva y mas libze.

L tengwa que los académicos dehoy has
blan en el bouleyard, asustaria 4 su Dicals
nario de 1849 '

— (e .\‘npusish is, pues, doctor.

—:Yo?... una necesidad de distraccion, 48

eambio dae aire... algnn ‘encuentro preméd

ditado... No' hay aqui quien pueda ofendds
se... No sé si los maridos han sido algnna ve®
fieles, pero de lo que si estoy seguro; es dds
qu=no-19 son hoy mnecho,

—; ¥ lag mujeres?—obseryo el pintor,

EL LOCO DE QUIMPER.

@l dactor sonrid con finura.

—-*hw relio pI rofesional!
*__ Pues bien—yepuso C thabel ,—por 1o _gue
jd1s completamertte;

—_;Marchabais por \*irtm'i'?

© ti‘-()li(fil"l‘lll'- 0S eng

— Como lo decis, por virtud.
——Linchando?
—(Cuanto p-ni
_ No valia la pena. La experiencia me ha
) e en esa clase de luchas es @no
siempre vencido. Es prefe rible someferse en

gecnida..o Se acaba dntes... En fin, jos pusis-
i fois P GAMIno?

—Ancela qmw acompaiiarme. St ageeso
de forvor | persisti a. Se saerificaba porE mi.
T’: Tomamos-el tren. los dos esmo dos enamo-

rados.

! N0 vamos & compadecerte,—dijo Fres-

Hense.

—Aquello fud un veranito ‘deSan Martin
P8 Para nn amor-que. 19 batia mas que un ala,
B Nhiarafaga de sol que hizo bretar retonos.

Angela estaba encanbac lora:

Y«»Vi:i\_-r- suanto pude por Yeconocer sus
sienciones.

> > : By
Pasamos auince dias en el ote Jide Ia Paz
1
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Tendamos alli conocimientos. Yo tracaba pln
formula algunoes vasos de agna qu-'-‘ me dg
Ban colicos... Tomé una media docena de La‘-'.
fios desagradables, sin ninguna utilidad pas
Te mi, y nie consolaba de aguellas molestiag
eon las acostumbradas escursiones 2 Randan,
Chatillon Vy | dtros! sities, infestados de tu:
zastas.

No tardé en cansarme v mi amable conis
paiiera de viaje particip6 de mi abarrimicntos

AR -s1 ella hubier ; : ;
fAh! isiellahublera comprendido la can-i

sa de aquél viaje, ¥y, sobre todo, la-de.agudl
aburtinmiento! | Qué céleral ;: Con qud desdan
Huobiera medido aquellarivalidad imprevistal
ECG:@u vergonzosa y -humillante s hubiera
jozgado!

jUnassirviental ;Una de esas criaturas dess
heredadas que -pasan inadvertidas, oseurecis
das, & quicnes apénas se miray de qniénes
no'sevuelve mic 4 acordar fan Tuego comot
la puerta de la calle se-ha cerrado-detras e

ellas!

SO S e BESELS
;Cémo se hubiera sublevado la razal

Y, sin embargo, sde qué lado estaba 1a ra"l

z3, catsa de tanto orgnllo?

Eisas damas tan afinadas por Jncacidng
damas tan afinadas por la educacion,

EL 1060 DE QUIMPEL. 119

L -
por el lnjo de la gran vida, perfezcionadas
por todas Jas costumbres de1a elegancia mo-
dorna, son hormosas, espiribual TTRE10SAS,
seneillas; pero gendntas de entre ellas poseen
las cxquuisitas formas gue la natnraleza habia
dado con tanta liberalidad a aquella hija de
anos pescadores? [Aquellos incom parables
eabellos, v, sobre todo, ‘1';1[*?”13 0]05, que ha-
afan softar y que tenian el r flejo del mar,
gite habian contemplado con tanta
pia y con tanto amor, como si €l hub
I verdadera patria de Anita !

Aquellos ojos me perseguian en Vichy, dia
y noche, en los jardinesdel pargue, en medio
de 1a batahola de esas mundanas de todas las
categorias, que codea uno en los sitios adon-
de se trasporta Parfs , impulsado por la mo-
da, en los salones dél Casino; “por todas par-
fes; en fin. g

T.ejos de aquella muchache; Vichy -me:pe-
saba terriblemente. .

Por una foliz casnalidad, Angela encontra-
ba demasiado larga nueskra estancia, en aquel
pais, en donde se citan los enfermos crédulos
esperando recobrar la salnd pérdida;

¥a sabeis que Angela mo puede. estarse




CHANLES MEROUVEL-

etamunca y que ha resuelto, 6 poco mengs)

1
¢l problema del movimiento confinno.

Lﬂj()\' 1'1:“ P'l"»u

talgia de1as modistas, de las costureras, da

se ’L"»CWI""I‘(’) de ella la noss

lw.‘:‘. grandes slmzeenes v de los sasires de sos

-
150

TS,

Yo ladejé don toda intencién prevenir mis

Hahia
FPodo nuestr

rg’ Henneot

. ‘enlos primeros dias deag

Queds en la ayerida Ggbriel v la harones
s despues e
| ieeserio de I assaye.
I eorazon ma ]:.L;';s
.
a.

TSRS
P SV eTia,
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X

-\'ﬂ (iﬂ])_"nj’(‘ii T;‘L\',.\'fl)'(’-.

ia constriecelon maciza, capaz de

sin embargo mds

pzos en sus teja-
evacion sobre que esbi’cons-
truida l casa, se domina TN panorama  es-

}).k‘!}(‘l}lt().

No rders el tiemnpo en deseribirosle.

L wadacdel Hayre, la pavbida de }as tras-
atliniicos, faro. del Heve, el mar hasta
()i \L'z‘xmm Y5 PO e 10 'l(' 12 easa, las'cos-
tasde H-"*n‘ﬂw ville; enbiertas dewilasyde

verdor. llenas de drboles cuyo pis parece ba=
farse en el aona, forman un espectienlo ghe
eambia 4 cada instante y ante el ‘caal
prolibido el sharrimiento

Bl parque que rodeaflal casa es

Eero. encantador.
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Fin aquel fértil pais, las mismas

man unas 1‘»!'<)1‘vl."rf'ililll.'s ¥y un yigor que

tienen mas que en los suelos privilegiados.

Cuando Hecudalli, todo estaba admirabls
L ?

v floreciente.

Lios jardines parecian verdaderamente e
santados. i

Debo afiadrque podia gozar de ellos 4 mi
sabor, porque estaba solo las tres euartas par-
tes del tiempo:

Mi mujer, muy corretona en Paris, lo es
cien veees mas'durante nuestras estaneias-en
Trouville.

Conoee alli 4 todo el mundo, desde la pun-
ta.de Gabonrg hasta lasailtimas casas de Vi
Herville.

Asil es que siempreestaba de visitaspde ex-

3

CUrsiones y.-de t'uuli:];‘:s, sin contar conllas

partidas de law-tennis, los bailes de por Ia
nbehe y los five o'clok, que no me gustan: ni
pizéa. :

Se hiabia vueltoa lanzar en' su torbellingy
en cuerpo y alma, sicmpre encantadora y de
un humor tanto méisagradable, cuanto que
ella mo ha-conocido (jamas ui neeesidades; ot

contrariedades, ni aun decepciones.

EL LOCO DE QUGIMPER,

Tia vida le ha sido clemente.

Al dia siguiente de mi llegada, & las nueve
de la mafiana, me paseabaen el parque, tran-
quilo; habia recobrado la serenidad en pre-
seneia de aguella soberbia vegetacion, por le
magnifico espectdculo que, & ante mis 0jos
ca de mi &

v tal vez también por ter 3
]

Ana-Maria, 4 quien encontraba tal como es-

G
taba 4 mi partida, ¢ mi huida, cuando me

abordd mi ayuda de camara.

Vosotros conoceis 4 Fermin.

ene cerca de cuarenta .aiios.. Hsta & i
seryvieio hace unos doce, y ha reunido mn ca-
pitalito.

Le he ayudadocon misiconsejos, y alounas
veees:con mi bolsillo.

Me gusta ver &mi alrededor caras felices.

Fermin es un hembre sério y reflexivo que
da siete vueltas 4 la lengna antes de decir @
enalquiera: .

—iDios os bendigal

Juzgad el tiempo gue empleard en, fomar
una de esas resoluciones graves (U COmMpro-
meten el poryenir.

Sn cara, afeitada camo la de un cémico,me
parecio mas circunspecta gue de ordinario.
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~Desearia hablar al sefior bardn—me dijos
dando “vuelias 4 sa gorro con cierto emba-
TAZO,
Fermin, estasmuy calvo y lleva gorro de
punto como un sacristan.
~:Perteis ‘algo que decirme?
——51. senior baron.
—Os esencho; amigo mio.
—Quisiera. pedir un favor al sefior haron.
Si puv‘dw haceroslol..
—Si/si puede el sefior hacerme
({H:‘ desen:
Tomamos un sendero tortiieso que condu-
eia aunarroyo; formado por manantiales que

broan detodas partes en agnel bendibo pais:

Fermin me parecia perplejo.

A.I ﬁn 33} ‘JL'\‘,’i

—Seiior barén,—me dijo—qgnisiera eas
sarme.

—Vos!

— B, seiior

— Me admirais!

En efecko, Fermin me habia afirmado elen
veces que despreciaba el matrimonio. ¥ debo
deeir lque apoyaba snldesden enjrazonamiens

£ s 1 N 1 -
0S5 PaAStanse HUenos.

HE LACO DE QUIRMPER,

. Las orgias que las gentes de servicio tie-
nien frecnentemente en Paris, en los rineones
consagrados 4 las gentes de serviclo, no eran
lo miis aproposito para animarle.

Fermin las conocia tanto mejor, enanto
gue habia participado de ellas en grande; y
que si bien era muy ex rupnloso en su Servis
¢io; 10 ers muy poco en Sns costumbres y qus
llevaba hasta donde le era posible, nna. vida

- alegre.

» sonrio maliciosamernt

No osocultaré que estoy enamerado.

Me dejais estupefacto! Un viejO ZOT
COMO (VOS..-

. ¥ haberse enamorado tan loeamente,
Jnoes yerdad, sefor?

—Diable!

Yo quisiera proponer a la joven..

_ Pues hien, eso no es dificil. N6 ensis
s que hablar. Proponédselo d-quien guie-
T3 qne Sea.

Fermin apreté 1os lablosy menes la cabes
beza con aire inquieto.

Para animarle, le dije:

. No o8 encontrais tmal, teneis una buena

CC!‘.U\. ;_1_\"14',':11 aTy
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—1Hlso eseierbo.

—Hlconomias...

— 1 Bastantes!

— Il asutibo| marchara, pues, por sisolo:

-~ No| estoy segurd-de eso. Ya he echado
elanzuelo, y el pez ne ha mordido. Ademds
tenzo riyales.

—-Quienes?

—Tengo muehes.

—Bn dande?

—_FEn\easa del sefior baron. Marcelo, €l co-
cinero... Bl cochiero de la sefiora.

Una ided me ocnrrio.

~—Hixplicaos, Fermin—le) dije con Viyeza,
~—n0 entiendo de enigmas.

¢Deque se trata y que deseals? Estpy dis-
puesto 4 hacer lo que-deseis; pero es preciso
que sepa;.

— Pues hien, seior baron, la mujer a quien
quiero es la doneella de la senora.

— s Virginia?

— AL ne, Virginia- nol../ Lia otra; la pe-
queiia, Ia bretona... Ana Maria ¢ Anita. Ella
trastorna la casa, (Nese 1o que sienten to-
dos pox elal

—: Vos también, Fermin?
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N6 lo nieso... Bl sefior bartn sabe como-
oenrren las €osas... Bmpezamos l.»r_v:rl'u':_-;imlu-
nos oo los primeros lempos,.. honestamente.
Pero esono ciajabs... Por mis cosas que la
deciamos al ofdo 4 la pequoila, se reia; pero
in apimar & nadie... con tristeza... 0h; no se

nodal Bs dulee como un ‘cordero; pero

tan honrada, que seria un pecado atormen-

7t 1 : LTy
farla. ;Y trabajadora, viva, atental..

| senor bardn guisiera rogar & la se-

fiora que la dijera dos palabras...

— e haré.

— =Y ‘hablar en mi fayor.

—;Por qué no?

—_La. pequeiia no serd de graciada con-
MITO...

—Sin duda.

— Hspero que el sefior baron no nos despe~
dira, de su casa.

—;Con seguridad que nol

—Dentro de guincs 6 veipte: aiios, cnando:
YO ya no sirva-para nada, tandriam_o?‘ pan
que comer, podriamos retirarnos y VAVIE 'cu»
mbdarmaente con nuestros hijos sulos tuviese~

oS,
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—Teneis razon.

—:BEntonces el sefior baron me pro-
meter...

—S1, Fermin; os lo prometo. Hablare.

— Doy mil gracias.al sefior baron.

—No os garantizo el \exito, porque eomg
teneis rivales, | pueden haberse adelantado
& -VOSi..

Farmin movi6 la cabseza, como el hombie
gue'supone hibre el puesto que quiere cenpazr
¥ se alejo repifiende:

—Cuento con el sefior barén. La peguena

uchara a la senora.

—Bs posible.

Fermin sealejo.

Cai sobre un banco’ rustico situado @ la
oritlaidel agna, apoyé los codos en las rodi-

1
X

lias iy cogi la cabeza entre mis manos.

EL LCCO DE QUIMPER.

Apenas me atrevo 4 confesar lo que senti.
Fueron unos celos ats ; COmMo Si ague-

{la muchacha me hublera pertenccido, v una

terrible ira confra el imbéeil que se ereia
=

digno, no diré de-disputirmela; simo-solorde
pensar en ella.

Me parecia tan atrevido como si habiers
denido la pretension de canenizar a Nuestia
Sefiora. :

Phré mas.

Me produein - unasimpresion. de .disguste
como la, que produce una babosa
arrastra sobre un hrio.

iEA casarsa conlAng-Marial
.Fsi_ﬁ eyd ung especre. de’ sacr >erio; & aais

8j0s:

—¥ :nor [llltl‘. no. despues de tedo?
i 3 5

sElla eva de su cabéooria, delsu elase,.. por-
gue ann hay clases; estaban dedicados al
9
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mismno servicio, les esperaba tal vez la misma
suerte, el mismo porvenir:
iAna-Marfa vivia entre afquellos criados

comialenisn mesa, dormiz en el mismo piSoFs
tal vez se dejaria seducir por sus proposicio=

mes v por la perspectiva de un casamiento

que la asegurara un compailero, Wn apoyols
La proposicion de Fermin era muy natus

ral, ysin embargo me desesperaba.
Mashabia costado mucho trabajo contener=

me delante de \1 ye 1 tono-eon que yo le con= 4

testaba hubiera wnarln eni sus oides eon al-
guna ironfa, si ¢l hubieraestado menos preas
¢upado de su proposito 'y de la mision dey
eonfianza-congue me honraba.

Yo. estaba indignado por su audacia,§
porqne ademis me-habia hecho saber cosas
qite me haeiszn mucho dailo.

Ana-Maria promovia una revolucién entrs
los eriados.

Su encanto tenia tanto ‘atractiyo quases
ducia hasta 4 aquellos brotes!

Desde-que supe que eran mis riyales, ng
tenfa bastaute desprecio para ellos. jComo st

sus derechos no hubiesen ‘sido ignales @ 105§

mios!

'

i
F.
|

EL LOCODE QUIMPER. i

Mo Tevantd furieso al eabo de un Instante:

Como Tarquino, decapité con mi bastén
cazuto ontre 4 mipasoe, y hubilera queride
gue lo que encontrs fuera la cabeza de aquel
sdiota de Fermin, ¢ del estupido cochero, que
ga pernmtian estar engmorados de mi es-
frella.

¢Bor qué idiota? ;Por qué estipido?

Tin vesumen eran buenas centes, tan inte-
ligentes como otras, bien f-urn adas, de fiso-
pomia simpética, y de quienes jamds habia
l('x.nmc ue quej jarme.

Y aun creo (ue Ime ([uerian con SICeri-
dad. -

Yo no soy de esos que. desprecian & las
gentesque les sirven.

.

I snerfe del nacimiento es quien haee

SGuicamente los marqueses, los principes y

los ricos.

Conozco ayudas de camara y Mozos de Ja-
bronza que tienen mds arrogancia que hijos
da/daques, y también mejor aspecto y nejor
fignva: al compararles con sus amos, S¢ pre-
gunta uno poxr qnw milagro se han invertide
los papeles, yisi né es'ell amo’ quien’ debiera
ser el criado.

-
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2
da, tiene en su bolsillo sus fatnres titulos d8
nohleza, titulos que una casnalidad cualguics
ra puede hacer-szlir de él, como todo soldads
dal primer imperio tenfa en la cartuchera S
baston de general.

Prucha de esto era la creciente pasion qua

se apoderaba de mi, hasta el punto de domis
narme por completo y enyo objeto era nng
pequeia brefona, sin un centimo, venida del
fondo del Finisterre, y que tn capricho.de s
suerte habia empujado hacia mi casa; cOmos
un capricho del viente arrojaba la barca da
su padre hacia alta mar /0 hacia la ¢osta.

Yo marchaba al azar, magninalmente, acts
sado por mis desvarios, cuando 4 unos ciell
pasos.do-la-prerta del castillo, esvuve aipitiss

to de-derribar & una persona que venia en

direccion contraria.

Tevants la cabeza.

Fra Virgmia!

_Muy preocupado estd el seilor baréa
esba maiiana—me dijo.

Mi primer movimiento fud de dnipr:e?ho,?:

pero lo reprimi.

EL LOCO DE QUIAIIER- 133

Ya os lo he dicho: detestaba & esa mucha-

elia, y estaba seguro de que ella me odiaba
Gien veces s, sin que tuviera una razon

para ello, tan solo por instinte.

Pero ella podia darme algunos informes
ntiles.

Dor otra parte, yo tenia necesidad de ha=
Blar con Ana-Maria.

Fn cierfos momentos, confiatia BNO SU

‘amor 4 los drboles, 4 las fuentes, anfes que

eallarse.
Yo no queria confiar el mio a Virginia,

| pero 6 alegraba mucho de encontrar oca-
sion de hablarla de mi idolo.

— {Tomal! ;sois ves?—la dije.—Perdonad
me. Estaba distraido.

£ Elifsefior baren mo tiene necesidad deies-
gHsarse.

— Estaba pensando en una comision que
acaban de darme.

= ;Una comisién?

-Si... y-bastante delicada, por.lo caal me
alecro encontraros.

Virgima no ha sido fea, Aquellos 4 quie-
nes les gnstan las morenas, la hubieran en-
gontrado muy de su agrado dicz afl0s antes.

.
by
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Alta, x:iclgmh, tiene elegante talle, poscad
: < ’ 1

el arte de la foiletfe, el talento de elegi-lo

1

que la fuvorece, y una cara do facciones delisd
cadas ¥ de jespiritual malicia, en la cnal 1a-3

cen dos 0jos negrosde un izego devoeradsr.
|

Pero raya en los enarenta, st es gue 10 ha

pasado ya de ellos.

Sa seea de rabia.

La conduaje con lentitnd hécia ¢l sitio d@
donde-yo  volvia, y cuando estuvimos algh
distantes de la‘casa:

. Sa trata de vuestra protegida;—la. dije:

Parecioquerer recordarde quien satratabas

—:De mi protegidal—dijo.

——-\E, de '\Il'l-‘-l&l'i(l;

- Se hafijado en ella el sefior b LI‘L)M9
3 SReeE

—Npse Llatn, demi..,

-_ES muy-buena, muy honraday, on efeos
6. merece que se la proteja..Pobre chiea

b 1 L A ?

hermosa como es— POrque cuanto mas se s

miraimas encantadora se la encuentra-—sSity

proteceion ; est ria- expuosta 4 tristes avels
turas en Paris, que apengs conoce.

Virginia pronuncio este corto disenrso con

un airs dé inoceneis muy e:gaitador y Uy

hipgcrita.
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-

—Se presenta—repuse yo-—una buensa
oeasion de que se libre de toda aventura.

—;Bah!

— L piden en matrimonio.

__Til senor barén me sorprende

__Vos debeis saber algo de esto.

_ Yo =4 que la hace la corte mas de mme...
por galanteria... JCoémo podria ser de otro
modo? jPero deeso al matrimoniol...

_.De modo que nadie os ha hablado de
asto?

— Nadie, seiior baron,

—‘lubl—:-‘::m creide gue se habian dimigido'd
v0s..» dasde luego...

—Qmen?

— Kl coeinero... por ejemplo.

__A Marcelo no le gusta mas que burlarse

»
de 1as wuchachas.
—-Creeis que no hay nada Serio en. ese

2sSun 6?7
—Por partede Marcelo?.. .Sin duda; de no
Sor asi ooulta conmucha hapilidad su juego.
—Y Desrosiers?
— Bl cochero de la sefiora baxronesa?

— St

Virginiz se SONYid.

e L — o

e ——
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dezirle que Desrosiers es libertino como nin-8

guno..: Bn verdad; que st mi protegida, como
lgtlamb el sefiorbaron, se prestara en 1o mas

minmmo a escucharle; la llevaria masalld de s

debido, pero la creo demasiado juiciosa... de~|

masiado razonable... en wia palabrs, no'cres’
qize pusda haber inteligencias entre amboss

— 7Y Fermin?

—;CGhlese /yono se lo hubiera dicho al
seftor baron; pero esta literalinente loco pez
ella. Y eso no me extraiia... (St yo fuesehom-
beetAna Maria es un modelo adorable. (Yo
gque la visto, sé algo de esto.. [Una al=
hajal

—Fermin-es in hombre que vale tanto eo-
mo cuakjuier otro.

Virginia movio la cabeza.

—iA vuestro parecer hay prcbabilidades?

—Ninguns.

— S embarge, tiene: una fortunita,
nezeo sus economias... Ademas ne es feo:

—; O£l

—En fin, ya no estd en edad de cometer

“ealaveradas,

—>Sin duda.

Fi, LOCO DE QUIRPER. 157

__M% ha rogado que interceds por el. Vos
podiais encargaros de esto, Virginia.

—Obh! el Seiior barén tendrd mas antor-

dad que yo0... Pero temo mucho que la ges-
fion sea-1natil.

—Por queé razon?

Virginia extendié las manos‘haciendo es
gesto conocido que indica la ignorancia.

Yo la puse en un aprieto.

— i Ja ¢enociera; no tendriamotivoralgn-

no paya ocultirsela al sefior bardn.

—Iia sespechais al menos...

—{Un poco!...

—Seis'muy inteligente... muy perspieaz!

~_Bl sefior barén me lisonjea.

— ;Cual es vuestro parecer?

—Pues bien! voy 4 confiaroslo, pero bajo
el mas profundo secreto, porque en el fondo
la seilora s muy severa. . y ademds con una

‘condicion.

—iDecidla!
—La de que el seiior baron no ha de que-

Ter mal 4 esa pequelia , por quien’fengo un
" Vivo mberés.

—
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jue lo conoeel
— Nolo sé.
~—Pues entonces?...
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ra. 1550 110
Temo qu
e por alguno de'los quela p
<5y Seria una Mastima... g0l sefior
¥ l‘i""'.’l_"!"f.’;;.i)?... «Una

—Iay bien.

he miste—

una pa-y

es nato=s

e se dejs

ISIE U ST Ge

barénco=

s el caso mds aproposito para aplisy

R
S22 R

Tal vez. ;De modo que suponei

ara @ Fermim?

[Istoy segura. de ello. Ademis,
. ;
lonade.

tado v no he consepn

13 quenos

1g he pre-
1 Tnf petg

EL LOG) DE QUIMPLR,

—:Cail?
B el lugar del sefior baréa, he agnilo

ue yo haria.

‘fa ¥O misma.

—'\ os. Puedo envidrosla yo. La sefioraes-
Trouville y no vendrd por lo menos
la hora del almuerzo! No son mas gue
z. Bl sefior baron it-wh‘(‘. ticmpo de

tonces sabra si en-realidad
> L‘; SN,

Yo menostre in f]e IS0,

Tin el fondo no lo estaba.

Vir '_’1‘11‘1 INEe Sl g de APHEOS,

Moofrecia un medio de asegurarmeade 103

da hablarla

cer sin di-

ficultad en ‘ulmx la casa llena de gentes dis-

Maria ¥

géntimientos de Ana
francamente, cosa/que no podia ha
Puestas siempre & ridiculizarlo” todo 5 aen-
“fretoner sus 0clos murmurando da los, de-
IRGS.
_ Meneis razén, Virginia,—la dije.—FEn-
fadwmela, Ast sabra Fermin 4 qué ateaerse.

rible paraambos una s1HuAcio: ela-
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—;Buaena suerte tiene Fermin en. fener ans
intermediario como el sefior baron!—dijo.—%

Si Ana Maria accede, agradecido puede que-
dar porque no ¢reo que piense ella én eso.
Se fué hacia la casa y poco después la vi

que hablaba con mucha animacién con la

Bretona en una de las ventanas del primer

piso. Ana Maria estaba vuelta de espaldas

haecia mi yal poco rato desaparecieron ais
£ ¥

bas de la ventana.

»

TELOCODE QUIAPER.

e —

XIT

Si no comprendi desde luego, la perfidia
que habia en las frases de Virginia, no tarde
£n pensar en ellas y en comprenderlo.

Pero sus sentimientos me eran conocidos
¥ no me inquieté por esto.

Fn el fonde acababa de obtener mas de lo
q‘.lt‘;. ¥O esperaba. :

[ conversacion con Ana Maria calmaria
mis secrebos.deseos y 4 Virginia era & quien
g8 la debia:

Aquella misma mansna me habia pregmnn-
fads vo por qué medio poc ria cOMUNICArnie

Spon Anita.

F] medio estaba hallado y salvadas las

anarieneias, dandome nna completa libertad.
i

sl

Por lo demis el tiempo era admirable y el
sitio delicioso.

] , 3
NC‘ hay ]ﬂ\l«'-h")*‘n PAraIses mas encantaao=

o parque-de Lassey; la
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atmasfera, refrescada por las brisas del ma
v las corrientes aguas del arroyo, hacen d&
él in lugar encantador. '
Al poce rabo of pasos. detras de mi y mel
velvi.
His ‘pueril decir .que

opriniia mi pecho.

una gran emocions

Fira Anita-quien se acercaba, vestida comps
todas las mafianas, con su vestido negro, un

delantal blanco y una ligera cofia posada, sk

vale Iz frase, sobre sus cabellos de oro, come
una mariposa sobre una flor.

Me detuve: Ella hizo 1o3aismo.

Estaba muy conmoyida.

Yo.estaba con seguridad ten conmovide ' 1
comg ella. £
——sMé hs mandado 4 llamar el sefior bas

Tén?—ms dijo.

Yo respondi con rudeza, como los timidos

*que se muestran bruscos por ocultar su tar-%
bacign, ,
— Tn efecto. Tengo que hablaros de/cosass
graves. Segunidme. |
Los jardineros pasaban el rasirillo en 108
paszes, eerca de alli.

Penetrs en el sitio més escondido del parss

que, y cnando e

o
B

} 1IBE0 BE QUINTRL., 1

amos 4 GA HMAGIEO de ar-

Bustos que forma una especie de laberinto,

e volyi hacia la joven.

_ 8o me asesura gue quereis casaros. Js

Lverdad?

Q4 pecho se hinehd. Trato de balbuesar
I
ima respuesta; pero no pudo conseguirlo, Lia
udeza de mi voz la iuxrali;vca,’l,»z.
Yo continus :
__Parecs, ademds, que no careceis de pre-

Eondientes. Bs una suerte en estos tiempos
gn. (jue los marides son tan eseasos. No ten-

: O S = o -
drels mas anconyveniente que el dela elegeion.

Baié la eabeza y eSpero.

Tebia asfidarse ;| toda la sangre de S@ €o-

tazon le afluia al vostro.

= (s aseguro... }::11’.1';11111'6.

. No necositais disculparos. El mabrimo-

hio es lo mejor que existe pars nna joved ds

Fiestra clase:; Norepresenta tal vez el ideal

de la felicidad; pero vale tanto, por las des-

una joyen sola

idiclias que pueds gvitar 4 B

|

St posicion!

a emente; apenas IJ(‘H'

}-'IO t“*Izl’lbi".,x'il‘:

saba lo que decia.  Estaba absorte por uns

golg 1dea.
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—iLa tengzo agui entre mis manos!
1a arrascard de ellas!
Me habia detenido 4 la espesa sombra. dal

uin- castaiio.
Durante nnminuto guards un embarazosgs
silencio.

‘
Ana Maria levanto hacia mi sus admiradas

y suplicantes ojos.
Parecia decirme:
—Por que me tratais” con tanta duveza?
Me duletfiqué en saguida, 6 mejor dichg]
recobré un poco de mi  sangre fria.
—Uno de) les mejores eriados de la casa
Me ha ¥o-
gado que os preguntarg/ sl consenbiriais ¢n

quiorc casarse c¢on YOs— 121 1“3:‘_

sar su mujer. '[‘Ir'-‘- un. capitalifo Jde unes

vewnte il francos...y ganari ofros tantoss

Por nuestra lwrtv podriais quedaros en @

¢asa, y con esto; al ¢ “-r) de cierto ntmero ae
aftos ;msm:rzms una-fortunita.

Ana-Maria moyio tristemente la eabeza.

- Msperad- Sé trata de (Ferman
y yole tengo tanto w carifio cnanto que
10 tengo que hacer mas que elogios desus

servieios: Ved G OSIRIOn

v eontestadme.
B

Quicn 1a hablaba de matrimonio

JELL0CO DE QUIMEERL 45
expresaba fan fontamente, que nis
se asemelaban i esas exeusas gue se

1 4 las gentes que le agobian & uno c¢oa
siones de una colocaelon gue no pus-

Plt“‘ 3150 BS (Il\' 'l"U 558

3

Jamas me habia visto tan turbado.

era aquella infeliz mujercita, una eria-

fa, quien tenia la culpal

Pero jqué flor de la j ]m* ntud! |Qué achitud
Java sumisal (Qué lablos tan suph ‘An-
mplorando compasion! jQue ojos tan

s de fidelidad y de sumision.

iEra 7o

, quien la

1.0 jue yo la decia la. torturaba.

aconseiaba que se uniera a T nnmbra, g mn
srado, a otroen find

En ia mirada de sus lindos @jos habia do-
BY, sorpresa, y una especie de tierna recon-

wencion por mi crueldad.

ella mirada decidio su destino.
—:No quieres casarte?—la dije, apoderans
Wome bruscamente de nna de sus manos
\— i
4\\

— Piénsalo bien.

—Ks anutil.
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—;Rehusas?
— 1.

—; Por qué razén?

—No tengo ningnna.
Si. Dime la verdad. Lo deseo.
—So apoderd de’ella un temblor nexrvioses

—; No te afreves?

“-NU.

—Voy, pues, 4 decirtela yo-

Cayé de rodillas y uniendo las manos dijos

~~;0h! jos lo suplico!

Ia levanté y estrechdndela contra mh
pecho:

¢ Pues bien!— la dije— si td no quieres
que diga 1o que ti piensas, yO si qniero des
girte lo gue yo pienso! Desde que me fijé en
ti, te admiro! Desde que te admiro, no hages
més que pensar en ti. Desde que pienso en iy
be amo.

Dej6 escapar un quejido.

—;Oh! ;Dios miol

¥ dulcemente, perdiendo el conocimientoy
ge deslizé de mis brazos al cesped.

T.a levanté en un transporte de emoiy
la coloqué sobre mis xodillas y la cubride
besos.

Poco 4 poco Se reanmimd por mis cari-
eias.
Y enténces so lo conté tedo; la impresion
fque me habia producido el dia que habia
guedado sola conmigo en la avenida Gabriel;
Bl interés que me inspiraba y que se habia
oambiado poco 4 poeo en verdadera adora-
beion: no la ocalté los escripulos que mede-
Monian, el viaje 4 Viehy, durante el cual tra-
£6, no de obligarla, sino de cambiar los ¥io-
lentos deseos que me stormentaban em un
afecto tranquilo v gélido: la imposibilidad de
eonseguirlo y por fltimo, mi deseo de hs~
fhlarla, v de. conclnir luchas inntiles, el dia
kn que habia sorprendido su secreto.
No me interrumpio.
Me escuchaba sumergida en un verdadero
exbasis.
Puse en jiégo para con ella todos los 18~
onamientos que duermen. la concicneiz ¥y
P shogan los remordimientos.
No me era dificil eonvencerla,
Haeta mucho tiempo que me pertenecia.
Yo también o8 ame—murmuro. -
%1 ruido deunos coches gque llegaban al
pastillo deshizo el encanto.
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Al mismo fiempo la campana anuncié ques
era hora deé almorzar.
— Hsta noche agui—Ila dije con rhpidez.—

Ver, Te esperaré. Ni una palabra... Rigtares ‘
v ¢

mos solos.
)

Puse un dedo sebre-mis labios y la besé el

los:suyos.
—Tista noche 4 las nieve, afiadi.
Searroj otra vez 4 micuello y huyo.
Yo me fai/d la casa por gfro camino.
Angela acababa de entrar, después de ha-
ber recorrido Deanyille y sus inmediaciones;
4fin ds reclutar invitadas para an gordas
party.

(;Por qué no hemos de decir sencillamenss
v
A1

pars ana partida de jardin?)

Tia baronesa estaba muy satisfeeha y s&
propo.aia revolver Lassey y echar la‘eass poB
In venfana para la fiesta. 5

Desde el dia signients al de sn Hegada de:
Viehy habia vuelto con entusiasmo A SUs (e
ridas' costumbres; escaseando las espansiones
demasiado cordiales y demasiado inocentes.

Resbalaba de nuevo por la pendiente, poE
donds’ ruedan las gentes de la alta sociedad
con la velocidad de una avalancha.

EY LOCO DE QUIMPER.

—

¢Pero qué me imporfaba?

Anzela era feliz y voiba & serlo por mi
parta.

—Todo cuanto harais estara bien hecho,
guerida,—la dije galantemente.

—Sois un hombre encantador—me con-
fesbo.

Virginia andaba por las habitaciones m-
maodiatas al comedor.

Guando faf & entrar en €l me deluyo y me
dijo.

—_:Me permite el seiior barén preguntarle
eomo ha quedado el asunto?

—Mal.

—sRehusa?

— 1.

" Rl serigr baron debe haberle sermeneado
muy duramente.

—;Por que?

=Porgue ha vuelto consternada;con el
yosivo trasformado.

—~He hecho 1o que he pedido, Tanto peor
para clla; & Fermin no le faltarin mujeres.

Viroinia hizo un gesto apenas perceptible,
¢omy personaniteligents en el asunto:

L5 —dijo——come esz moJas hayen to-
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=
1

das partes, 1o se encuentran tamtas... El se= Esperé hasta la hora convenida.

fior barén puede recorrer por algin tiemps ) Ans-Maria fué exacta a la cita.

desde las Rocas-Negras hasta el Moscla antes M Me parecié diyinamente hermosa electriza-

de gue encuentre una igual. da por ¢l amor que resplandecia en ella.
—EBsposible: No es mala. A Ja claridad de las estrellas, la estreché
Tl sehor baron es descontentadizo. Es W contra mi corazén y 1a llevé & un pabellon-

buena..!'pero muy buena... |y que buen co- ¢ito japones, escondido en medio de un ma-

Fezoni cizo de magnoliasy de acacias cuyas flores
Sendi vivos descos de contestarla con acris embalsamaban el ambiente.

tud, pero me contuve y me entregné a la ale-Nu Alli pasé las horas mas felices que pusde

gria que me causaba ¢l recuerdo de mi cifa I pasar un hombre.

“gon Ang-Maria. S Do esas horas se acuerda uno siempre con
Estabamos invitados ‘4 pasar la sairée en ,' embriagues.

Yillers; en casa de les'de Magny. | Son suficientes parailaminar una existen-

Fretestéun malestar y dejé partir sola @ ) CId. :
Angela. . Por dolorosas que sean SUS €ONSECUSNCIAS,

1

Na hubiera sacrificado ella una aeasion do R 10 cree uno pagarlas demasiado caras.
divertirse por cuidarme, aun que hubiera es-SSlE  Aguellas debian tener smiestras Gonse-
tado grave. W Cicncias para miy para la desgraciada nifia.

Aquel dig era excusable porque no pretess
te tener nada de euidado.

O

De— ———

L& indisposiciénino tenia ninguna gra.ve—'.!
dad, y en verdad sentia tanbtos remordumies= |
tos eomo enfermedad. .I

Desde las ochoy vagaba por el parque:con l
el corazén palpitante. 8
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XIT=

Estaba dalo el gran paso.

No insistird acerea de 16 que paso despoess

Tuas lcarreras de Deaunwille se veuficsron
sif ineidente paxticular.

Lleyeron al pais nna afluencia increible de
gentbes.

Podas las villas estaban ocapadas.

Aquello era un vaiven extraordingrio, wm

eambio meesante de visitas, de comidas, e
2]

fimeiones de toda clase, de bailes improvsa
i

dos/de un extremio al otro de la playa.

14s profundo seereto.
!

clave supisa v disereta que yo hebia pense=

do, al mismo tiempo que un admirable
trithento,/con  Cayoacompanamients se pos

3
:

dine canfar todas las meloding -delamer.

iabil.es decir que | encontré en ellg In e ¥
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No lo hay mis vibrante ni mas armo-

Prolongne cuanto me fué posible nuesira
estancia en Hennegueville, en donds fantas
peasiones tenia de estar solo.

Angela paso ocho dias en Dieppe, en casa
de su intima amiga la condesa de: Fonfenay,
y durante aquellos ocho dias pude gozar de
ama libertad casi absoluta.

En el aturdimiento de la zlezria gue me
gansaba mi amistad con Ana-Maria, no noie
piertas miradas demasiado expresivas de Vi
ginia.

Nome di cuent
farde.

a de'ellas hasba muche mds

Yo formaba mil proyectos para el por-
" yenir. X
W Despues de todo, era rico y easi il
810 que 1o tenia hijos.
JQnsmer costaria, pues;-asegurar-m
venir feliz, gue enbonces me pareeia & mi §ae
Mdebia ser eterno?
Sentia qua en lo suessivo me seria impo-
Sible separarme de aquella muchacha y aban-

1

+ AT o
< FNETISTENC

Bidonarias lay icertidambyes de

que hasta entonees limbia levadol
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MEROUVEL.

;Era mial

;Podia volver & caer en la nada?

La debia los placeres mas yiyos de me
vada.

» . . sy b H
Fn muestras misteriosas entrevistas, ens
contraba siempre Ana-Maria palabras de unas

postica sencillez gue llegaban al corazon.

Segnra de'mi cariiio; sé animaba cada ve#
M Aas; 'perdi": parta de su fimidez;
desenvoltura en sus movimientos y en la mas
neora. de
continuando, sin embarge; tan modesta y su=
misa eomo antes.

Supo hacerse perdonar por sus conq,qne-
roslos resentimientos-que tenian €on ella &
eansa de sus negativas, y el mismo FPerming

después de algunos dias de mal humor olviddl

sn-decepeion, concibiendo tal vez esperanzas
pars el porvenir.
Todo iba pues, & medida de nuestro deseo:
Las ausencias deAngela, su; necesidad den

movimiento, sus lueesantes Paseos, NOs pPro=

adqurio nngs

andar, que duplicaron sa encaniO

TJUI‘LU lll&})all irecuenies ()Ua\'i()llu\' fi& epcusl=ay

gro, y creedme, mi afecto por Anz-Maria e
nia tanto e duraderafy profunda aunstad

omo de pasajero y violento amor.

S hurbadillas, b

EL LOCO BDE QUIMPER.

Una de sus angelicales sonrisas cogidas §
astaba para que yo estuviera
glegre todo un dia.

En mis paseos & caballo pensaba en ella y
era feliz.

Pensaba que ningin peligro nos amenaza-
ba, que nadie sospechaba nuestras relaciones
B ¥ que en ¢aso de “l arma, yo sabria parar el
g()lpc y busecar para nuestra-felicidad un ni-
do en donde la pondria 4 cubierto de todo:

Todos los esgrupulos que en un prineipio

Sme asaltaron, habian desaparecido.
- 3

Afiadiré que la eventualidad del aconfteei-
miento mas critico que puede asustar a los

enamorados que se encuenfran en nuestras

eondiciones, no me espantaba.
Al eontrario.
Pensar en esto me hacia sonreir y me cau-

[ Y -
saba una profunda seusacion de placer.

Ana-Maria no dependia de natlie.
No tenia ninguna clase de parientes.
Yo lo era para ella tado, y en aquellosmo-

mentos de embriaguez, ella cstaba a punto

de serlo todo para mi.
Francisca’ Clearee, su madrina del Flinis-

t'*-tire, se me aparecia & lo lejos como an soco-
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rro yun refagio muy indicado en caso de nes
cesidad.

Yame veia edificando en aquel sitio salvasyg

je de‘ "Treogat, sobre las altas rocas inmediass
tas 4 la playa, nna, casa sélida y espac 1058,

para abrigar bajo su techo al pequenio y des-

cotocido ser que mas tarde me deberis uR

nonibre y una tortuna.

Formaba en mi imaginacion toda ung nes
vela para ecupar los dias de mi vejez sin eo=
Tnnnicarselo 4 nadie, ni atin'4 Ana-Maria.

he fizuraba su admiracion, sn sorpresa; 137
explosion de su. amor el/dia en que deshechs
en liorimas mé anunciara ese estado, tan tas
rible pard las pobres jovenes i quienes Ul
amante ha seducido.

No estaba, puss,
fia mingan pesar, NIngui Temd rdimientos s

eno de alegria, no sens

Yia trangnilo ¢ inundado de una felicidad ins
terior que nada turbaba.

Anpela no se daba cuenta’y na podizd
se cnenta (e nada de esto.

Vo redoblaba las atenciones y las gener
sidades para con ella.

Bin das carreras «;if: Diéppe tuve una gangis

oané una apuesta im'l»v_':'tantel

cig inesperade; g

LEL 1000 DE QUEIMPEER,

v la regalé un par de caballos; la ofreci ade-
mas unes pendientes de brillantes que habis
admirado ella muchas veces en casa de Bou-
cheran.

ra distraer sa aten-
eion durante algnnos meses.

NoO neeesitaba mas pe

Y algunos meses ante si, en la situacion
en que yoestaba, era una eternidad de amor.
» No vela, pues, mas que caras aleores 4 mi
alrededor. ’

Iillego septiembre.

Dejamos Hennequeville para volver 4 Mar-
nes, pasando por Paris, en donde hicimos un
descanso de algunos dias.

La misma Virginia participaba de las con-
seeuencias de mis buenas disposicienes de
GH1N10.

La hablaba: con frecuenciay quevia mos-
trarme amable con ella, hablandola con fa-
miliaridad:

La creia casi la causa de mi felicidad.

iNo era ella quien habia llevado 4 micasa
aAna-Maria?

¢No era por consecuencia a ella a quien se

I la debia?

La persona que hubiera dob'ado mt fortua-
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na, lo que por ofra parte me ere perfecia=
no hubiera adquirido mas de-‘
conocimisnto.

mente inutl,
rochos & mi rec

Agradecia-ademds 4 Virginia el no inten=y
tar penetrar mi secreto.

Ella fingia ignorarlo 4 las mil maravillag!

Ahora bien, lo unico que yo temia evan
sus'0jos, ‘tan perspicaces y curiosos los ¢ons
sideraba yo.

Bs cierto que si ella ‘hubiera querido me
hubiera sido muv dificil oenltarla mi infrigad

Demostraba en su aspecio gue no S0SpaY
chaba lo mas minimo.

En sus e
hacia ya minguna slusién 3 su paisena.

ortas conversaciones conmigo, ToN
Solo una o dos veees me e’.%irr
— 3Bl sefior barén ha desecl

est-ar.
—{Quse
—;Oh!

poeo 1iempo.
—TIna indisposicion... !
—Cuando el viaje 4 Vichy, nor ejemplo

iado su mak

(xlmi‘ar, Virginia?

ol senor baron no estaba bien lises

— s verdad.
— Rl sefior
gorro de dormir.

barén estaba tl'xste como

EL LUCO DE QITIATPER.

— ¥ ahora ma enconirais gles ‘IU)

— Resplandesi clente, senor baron... la sefipe
1

dejabs, de tener alsuua inquistud,
o0 la tiene ya?
—Natoralmente.

——'[".,. io va bien
o

Virginia estaba también muy eon nplacien-

ba bien, en efecto,

f8 con Ana-Maria

w€ desyivia por complacerla, se esmeraba
11.. ‘o 1 -
2i1d e€ra quien con sas propias.

gnatios arreglabad la joven.

gn su Socado y

Habia conseguide que la anmentara el
sucldo para que pudiera vestir eon mds ele-
gancia.

Y la decia:

=lin una easa como esta, hija mia, es pre-
Sliso arreclarse bien.

La daba vestidos de Angela, que ella mis-
fG arrestaba 4 la medida de Anita, simpli=
ficindoles. La arreglaba dost cabellos! comor
103 de su ama y la
tililes. :

colmaba de regalitos
Ana-Maria me tenia al corriente da todo,
¥ aunqua 1o sea precisamente un tonte, caf

et 1a red tendida por aquella i imfame, creyen-
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do en verdad qie es'mds fdcil enganar a a8
mujeres qus lo que yo me figuraba.

Thamos & abandonar Paris por Marnesas
eansa, de la caza, cnando Ana-Maria me trajg
nng carta de‘su pais.

Aquella carta debia arrojar de nuestro cies
10 Jas niltimas nubes que en ¢l habia.

Yoy 4 leerosla.

Rista en mu gabinete.

Bl baron se leyanto.

" Fos otros hicieron lo mismo.

Ya era tarde. Bl ruide de los Campos 1l=S
s=0s lleaaba 4 la avenida Gabriel  atenuads
por la distancia pero muy distinto aun.

£l liermoso ( Hawdzo sonrio con tristeza.

Os aburro, dijo pero es preciso que acas
he decontaros estd historia esta misma nos

] JA Aol b oarrn eln
che. No debointerrumprrla.

Iubo un movimiento de sorpresa entre 1658

coneurrentes.
— Porgueno puedes interrumpirla’—pres
ganté Mortimer.
Chatel se encogi6 de hombros.
—Porque, dijo, maiana...
Vacilo.
;Qué?—prozunto Fresnsuse.

pobre Ang
Glaes |
tls...




CHAREES MERUUVEIL.

X1V

El g&biu--i.': del | bardén de Chatel] el sitio]

preferide 'de su departamento, awm:l en ek

cugl pasa la meyor pm‘u‘ dé las horas do 1a
maiiana, esun hermoso retiro, muy artistico
¥ LIuy vasto, exn suma.

"odo ¢ ande la alta bor=
Todo es STAINAE Gl las easasde la & bux
1::1057:&, \'z‘l"}({lzi.’{-l‘b }Anu-\ ios en donde =S8
ginontonan una multitud de riguezas y d@

obras de arte, que una vez que han entrados

alli, no yuelven 4 salir mds
y pasan de generacion en generaci

Bl techo ha sido Ivuu‘ailu por L:ha’.ylin! ol
lnu,ur de las | Gracias, un intimo amigo dek
baron.

Lias 1)8,1'(“.‘105 de "<2‘LI'r°1‘i‘3Cr,*H }—"“i"’ los ‘i';;ié’x('\.' de
dainasco rojo, o bajolos estuates de
blioteca.

a UL' A

EL LOCO DI OUINTER,

Bl retrato de enerpo extero ae la baronesa

estd merustado en el arfesonado, entre dos
ventenas que dan 4 los Campos Bliseos.

Alli esta Angela, pintada por Cabanel, in-
mortalizada en su juvenil frescura y el es-

P‘.g.ndm' de los vel

fe aiios.

La figura €s risuena, dulce, mundana, li-

gorarmanin evaporada; tan habilmente se ha

poseido el artista del cardcter de su modelo,

por un rasgo de su genio.

Iun en Suma., ]73‘]“ z;-§x1~~’1!a seductora fiso-

nomm, No se . compre

Tiibre
Jien sus - alegr
SUn 08 paisajes
s seiia de los
Al Is de erechas,

esculpida, mn inm e

esn admi

165, niitnifras que un

cubierto por an

nde malicia.
udernaciones. po-

istales, y al-

S : .
Y BbOenos maestras sﬂ]s‘;xc:;n

gne eubren las paredes
ciiimenea de mm]ex‘a
ritorio Fas X V2
, esta Heno de pape-
DIALO ;Hw ccla de Eraxd,

ante ;l\x del f,.

noche, an-

las, fazas, ei1-
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SRIT05; CUyo centroe lo ;'li-npa,lu_)a I SnovEr
t_iu (H;“-,H'%' TUS0.
Dos enor:
zaba bajo pantalias
1n"‘]'vci’1 el ;’-*al»in‘-tc. .
B baron saco de unaespeciede legajo ana
carta yjse dispuso 4/leeria.
Mortimer y los otros enc endian cigarros;
pero.se cernia en el aireciert j-k'- sed u]
Dag nltimas palabt
do pﬂ_-nun,.:i('u’:iz.s con w

ma) habia dolor, pe

se trata,do
ladlacudiala sns e
Trz sneitse estaba pensativo.

mrada la cars i3

‘ananiia.
> —2 |
habiz pasadn

o estabatal

antaba, 4 SIMIsna

EL IIOCO DE QDI

B

conocl en seguids, en la letra.

He aqni lo que contenia :

«Mi qusrida Anita:
»Francisea acaba de rogar
ticine sna noticia.
\‘ & < 3 s «r - ; ” A
PUUSLA 30 1] Ve ol
e slempre ¢
unoe de nuestros
orqus.te di ,”
s pobre Daniel
Pré :gat.
Lia llevaron _ayer con
asilo.de Quimper.

»Ha suecdidolo que seprev

w e = y o 1
SR et 020 Y Locuara
J

aendieron los

repuso,—lo

e

aracia VEr que

Yoro ] eyt
zfn'lli'_‘ 18 TEZOoN;

granbemer.
ya no esté en

o trabajo al

ein,

se_hazia. pehi=

VEeCcmos; ¥, pu-

tomara emerpo.

del L‘c;i},ilu

»Haliera sido preft >r;l ‘-3 '_-ir?n veces que se

Hubiera quemado foda la casa

con walde que

—

L e e o .

e

i

==

-l

| ==
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el de& o hubissa curado.de su ferri=

ble enfermedad.
» Dios tend
a llamara ‘4 51, Poe
estar reducido & ese e
>Fm finy, ol querid:
Pt edes vemr 2l Dals

» piedad do su alma y

yzan maldicion

>0 madrina s alegrail

yerte & yer agr yifs

»A pacie de esa

bien. Jocelyn Carhel

Spensoipien meree
fse i

=1l verano S va
X 1\‘—11 ‘L

1 Yol
c(i)‘(o a oo aal]

AT

¥INO !1'.

"‘Z‘lfw 8l te guards.:

NI ATy o
2 Y0 ge [-.,‘)AJ.“ ) €n

todo marcha
5 Un pequeno

» en S0 nombre:
Tas patatas sen
¢ ha hecho:

= 1') ue Se sz
mas gue los

smbidnd

sElDTe Y ek el de

KL DLACODE OUIMPER: 167

Trancisca, que be ama con todo sw corazon.
DVr-"L }

cuande

4 vernos cusndo quieras ¢ mas bien
» puedas, porque €reo que sino/dépen-
diera mas que de ti, estarias aqui mafana
IS 0.

35¢ biicna en nuestro
grand e y enfiero afech

sTu ‘--‘ic.jv) ract

réogat 16-de=sciiembre

Bisbaba solo
gibinets, cua "fw la 161 esta earba.
@uando conclui de leerla, me saltd al cue-

Jio. 7 me dijo al eide con suplicante teno:

» Ana-Maria en esbe mismo

—OLl g8y vos vlui\‘iérai\"
Adiviné en seguida lo que ella deseaba,

ET0 YO Serbia un l or Imiinito en oiria.
—ud?—la u:‘,ce.

odarme an permiso’ de-algunos

‘ia) trabajo; pero.. ung senans

YASR p:'«:mf..».
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- Quieres volver 4 ver bu pal

FeTZ.

i

—Allz &

A IR
108 ﬂ.(h.

?'Z'H;.:v' & 14 Sl S ananw.

1la sapiesel.. LAl xe
m ‘ .
QSIS tinero

THSO - NOS neor
A

SR

=N gasto nada gracias & vos... Agil to-

doel mundo es bueno para mi.

“INE ] S3
— Ol s

todo el mmido—zrepitid lavdons

ell Pad 3 N ) ST o~y
Ceia lad.—FPodels hacer vaes-

EXOS Prepatacivos.

.‘11""11 7 lfl HTL‘.Z‘,(!’. = {as) A" WZmig. .
A toneisuns joven timita—laHesg — Al sefior bartn es 4 quien es precisodér-
~Aqui teneis una jover g ] ; .
ha de Tesibir una carta de su pais y Guis selas sobre todo.
L e M S \ i il LLILey LGl G A

7 - 3 v S - . 3 3
: le ocho.di; ¥ eomo yo miraba 4 Virgiuia no sabiendo
g, 1 PErmiso de oo [2S... 3

?—dijo ‘Virg yig 4 sise barlaba, se apresara a e 138 con el tono
' 1

—Pero es muy poco ocho dias... anas natoral del mundo.

—Puedene;
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—i¥ala senoral :
1. T J - Il ]‘,. '1'(15
i\uluulh noche tuve ung bierng despedid
con Ana Maria, al separarme du clla la pnsg
én 15 ihane einco billetes de cien francos ¢
clendola:
—— S fas daras a somadrina, estas son: oSy
> } ‘ .- e 1 1
economias: jentiendes! Hs tan pnm- a bue
> ST r AT A
na My jer.. T\ preciso ayudarla. Ta eres s
e, Anita.
Lyl
) S
— [Presto gue to am no!

Partio a la maiana signiente;

Oeho dias t.l('.f:\"lllé,‘ﬁ volvio: estabamo
Rlarnes. Sa
east illo.

A pesar del eansancio del 's'i&‘f‘ moe paredis

lada de: nueyos

v & it
1 4 saenenentro y- 12

de mma frescura extrema, templ

por decirlo asi, por a«plw:.z visita alopis

natals
D

alounos d

VO 'i\z’rl yun break en: el que) b
81

nuestros a'm(m\ de Paris e yes

nian & cazar con nosol
A pesar del embarazo que me Impol 1ia S

preseneis, pude cambiar con ella &agn.mfmn’}

Tadas exXpresivas. i
Un agradecimiento infinitp, nna rradiss

Pa veneme

EL LGCO- DR GERINPIER . 171

Gion d= amor, pasaban por las siyas y cuan-
do hubimos llezado, mientras qus descaros-
ban los pequelios equipajes de los eazadores,
eacontré medio de Hamarla aparte hacidndo-
i una seiia y la :.Iiir::

',fl,:, tal ¢l v i‘, ha sido feliz?

Me contestaba, maquinalmente, ~con. xapi-
ale7, omo para desembarazarse de mis pre-
aunfas demasiadoinuitiles.

s lahablaba le mismo, al azar, para te-
HER B pEEtesto pala MITRE

y esbar cer-

f& d-‘." 4"}:{‘. :}7 l‘!j :‘{1”

Tz encontraba’soberbia,
e en ella un ;u,L “.. nna

s
M1

1
'
B

O H1'7
aryojarse i

faerza, nexr-

W1053 Por

Dia pEODHDATY

= ‘-‘ ,h! ;\'121.1'.,!1‘{

=3
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Al mismo tlempo 12 vi op
con las manos, como S1 temiers
estallar

Aguel gesto me lama 1a

o) s
]l-‘\"' GO VIVeZa

ET“EL:E [l‘;""\'if:'\,"‘;:!,.‘:;,;

. gerca de '1'3:3 fia renn 101
oS Vebe, ananada. D
Wsha poqueia escena.no hahia dufado STy da mefiana; peri
din minuto, peil . cansaba ©RS cxirsns wahlo:

emorion. ' T ol exten

v IS d““‘»‘f‘;}“mf Hx’} esta Dar .,'.‘ 18 1"’4‘?.1115\' I’nq‘ '1;-‘1_; ]:1{-.-: (1111‘ S@a

3

un momento. pero dos horas despues dedis

¢ las yentanasdel piso baje, ha-

corida, mientrasque la baronesa HEnproyisis 1as cspesa la osenridad

ba mno de esos

P Ly 1O A > S S B s 1) A (ICT | . o ¥ T
10 IRSHILLY 2 reteste tener NeCtIGRs ¢l piano toeaban

irdar yueltas en el salon

ANTHBIq. qaqile

P nor el haile, sn fren:

e eseirsiones de u

SEA0L

!

7 vivo y

entre-

s —
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—_——

das a1 Formay con sus

gamacen de me

” mee metros del s
ca. de nn mostrador de blondas g nn talll uinee motros del

de maodistas! Nt aun el sol atraviesa, sino MUy Traras-yes
< N e <, e ) e = - 4
Me aleje ¢asi turioso. eex, el follaje de aquella bdveda.

[ast x » - . 1
Penia los nervios escitados, la oscura Tevess

Me divigi haeis este sitio con paso rapido,

¥ 00 tarde en lleoar 4 él.

ie.en el parque.

lacion de Ana-Mariaera la causa de estos
f No se pase

Yo me preguntaba que significaba aqueliEy

=4 A, .\Y X ’) o) l-l
£\ - ! e \ o on &l
O Sel )T, CUTVO SRS NG SE Oid el el

ja T8

mgenua exclamacion. :

do no lm-i}{;i de Al’r(‘.'m}:
; ' que

D& VO d ln"i\'ﬁ‘{"{'

I = o 3

:Qné tenia decirmeé Ana-Maria? (8 Frpmpian el s C
3 n g 4

Tatsterio il fira tan ;.»I'a.lwztu].,‘ gue d:

:
It
1us bades, como

BGS 0la, aungue

Dobho confesar de nuevo que la cucontrabss

hermosa qi

i
: |

MUsS

faerte v que Hlenia 1TSS

o del salén.

GOrazZON.
Bl eielo estaba et

Noalumbrabs

Hacia medio nrinuto apenas qus estaba allf,

efiando una voz temblos

Va2 PRI R
£001S \Ub, SCH10OE D

S& e L] o:
i

; - K=
mas brllarndes L

7 . ==\ rastow <
ISeonian AbrAVESAT Aca. Y Ghi e Y O
Li{. I;n')!_l‘_‘e) ’

1a #ibia brows qne: fletaba en el aize. T
, , B o - 7 M e . BN Ty 2l e
Libg tilos que yo habia mdieado & Anita'sq BT 4 Ja o

il

: - ol Al mismo tiempo
ontraban & unos cuatrocientos pasosdEls 0 temp
8l tual se confundia

- »

95 tn paseo, 6 mds bien gna calle hastans

te larga, formada por arboles seculares, (s
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estamos solos—la dije. o S

- en volyerte a ver! : Con una poesk

5 handoms me esplico la fel
fias.contra su pecho. ‘ e vn]‘\ er 4 ver a todas ague ;.ufrs«_nnar: 4
Yo ardia enddeseos de saber 1o que ueHig quuenes tanto gueria; al rector, VIEJO ¥ ‘CISGa
guie decivme; pero pstaba ébrio de deseo y no do, pern ,\'ivm;):-.'- bueno y lu‘»u:iminsu. % los
helcendabarde besarlal pezadores, que la besaban en las

(Goees del regreso, alegrias seeretos, delis ilas; como unr—wlu era pequens;

§
55 1
st cdon

tado, al ver & Francisca Cloarce, su madring,

clas pas: :
Bl harsn se interrampio. su'secunda madre, que lloraba enternecida sl
Tna aéuda ermocion e ¢ortzba la pal ty yolyerla 4 ver.
s e oo hacia el obco iado para ocHltsl iah! habia sido bien recibida, la habian
i tarbacion v alogdmn/arranguesde dolor, W @cocido con los brzzos abiertos.
ando I wlo con los dientes. g —Pe han encontrado hermosa?
; ‘ —Quién?
—'Todos.
Mor-4) sl nombre del adoanero me vinoiala me-

TO — _‘.v.l"'v , Jocelyn.Carhel?
Nacosiborane —=Ahls s0sacordais?
-,\!r»t acuerdo de todo lo que te cancisrne
fio 1nteresa. =
—NH ;2(,". El I)() )re ]nm lyn ha r“rlm 'J. Elli
madrina: Ana-Maria estad 1»(-1’:1;-::1. para nos-
atros.

—Porgue perdida?—pregnnto mimadrina.
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—Porgue ya no seé pareced las muchachass

del pais.
Estaba triste y tan timido, que no se atrés
via % besarme como lo habian heclio' losis

ofros.

Fué preciso que yole dijern:

L Jocelyn, mucho me desprecias. [Por quoSS
1o 16 hablas?

Anits afiadio:

__Tn nuestro pais janids se habla de: oltoNS
modo:-se tutea 4 fodo el mundo.

Yo la escuchaba con arzobamiento:

Fila comprendis queera amaday amads |
con pasion, y la confianza renacia.

Sin embargo, yo adivinaba que . fienia fans
tos deseos de desembarazarse de SW Seereioy
eomo yo de conocerlo.

Tado me lo deeia. .

Veia que la confidencia subia 4 sus: 1abios
y gozaba en alejarla con mis preguntass

— Y. e} mar?—la pregunte.

——Me baiié todos los dias; horas eaberaSes
Ast es que vengo faerte... jIis tan bueno el
mar! Se estd tan bien en él cuando ries e

eo! Dormicndo, por decirlo asi,sobre la: SuESg

perficle, veia & lo lejos, porgue yo avanzabs -

EL LOCO DE QUIMPER. i

* hasta las islas, la casa de mi madring. sobrs
Iss rocas y el campanaria de Trzinga,'t‘, el de
Plenect y otros con sus agudas flechas. Las
barcas pasaban i milado y les pescadorse
me echaban besos.

—¢No temian que te sucediera algo?

—Jus me podia suceder? '

—lia fatiga... un desfallecimiento...

— AL bicn se, bahl

ilis preeiso kaberla oido tomar aqnella b
lona entonacion para comprender su despre-
elo del pelizre, G mejor dicho_su ignoraniat

{&h si; bah!

joak! El desafio arrojado por la Bretaia
trabajadera @ los peligros del mar, como &
los demas pelaros!

iBak!la exclamacion resignada, fatalisfa,
fue se cnewentra en todas las frases de esas
pobres gentes.

pAh s babil

iCuin exzcantadora estaba al decirla

jQus bravera! ;Qué valentta & proeba ds
todas las privaciones de todos los sufrimisn
tos? ~

—3e olvidaba,—dijo-—He visto'alli Anng
deqnis compatieras, la hija de un marinere
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praerto en Terranova. También ha estado ey
Paris y se ha visto obligada a volyerse
pais. Bs de Pleneuf, como yo.

—Por qus_ha vuelfo?

Porque se ha perdido y tiene una criar

taral

Arna Maria bajé la voz. Bstaba agitada pios
un temblor. :

~ Fuatonces se ha ido 4 casa de un: a8
Tia tia oriara la criatura; tina nifia nnida & la
mala suerte como las demas...

—Y despiés?—pregunté.—gQua serd dd
la madre?

—sDespués? Liuisa volverd 4 coger sus s
serables zapatos y vendra 4 Paris para galar
diner6 y enyiarlo al pais... [para la pequeist

N0 la han regain vdo... no han dicho ns-
da las/gentes del pueblo... el rector?i..

— Tas centes del puebloy el rector =i
bitenas, ;Por-qué la habian de.querer malle
ilise es nuestro destino! ‘

Y anadi6 ocultando su cara [sobre mi)
pecho: '

— Bien lo véis vos.

Fsto fié una  revelacion:

L Anita—exclamé,—gqué diees?

Pl TICCODE GUIMNEER. is1

—;Digo que estoy perdida como las otras!

—;Perdidal

—iCGomo Lmisal

—i Alcontrario, salvada!

No me eseuchaba.

Sollozaba y tenia las manos en los ojos.

Yo estaba loco de alegria. ‘

— e adoro!—la dije—iLo que meé anun-
eias es la felicidad de mi vida! Ahora eres
sacrada para mi. (No temas nadal

Lia colmé de caricias.

En aquel momento me parecié oirnm lige-
ro Tuido sobre las hojas del paseo, 'y mc‘vjc-
yanté. X

Debo decir que aquel ruido nome inguie-
taba.

El parque de Marnes esta llenode caza y
por la noehe, la cazaanda de unlado para
el otra.

Svla e eseunchando ya.uo ok ¢l sonido,del
piano.

Miré hacia el castillo,

La Iz que coloreaba la bruma se habia
apagado.

—Retirémonos—dije 4 Ana-Marfa—ya es
hore,
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I scompaiié murmurando & su oide Iss
palabras mas tiernas.

No e separé de ella hasba gue no estuvi-
mes 4 la yista de la fachada princpal del
eastillo; en 'donds iban desspareciendo lag
Inces da los enartos y del salon.

framis 'de medis noche.

Ana Maria se deslizo 2 su habitecion fpoe
wea cscalera-de serviclol

X0 pase por el salon.

la: penumbra, sma mujer
sestids de neero parecia arreglar los mmue-
bles o registrar, buscando algin objeto es=
travado.

Era Virginia.

— i Fomal el {sefior bardn lentra ahora—
dijo—la seiiora baronesa le crein en =@
cuaTto.

—Hstaba tomando el fresoo.

—Pan tarde!

—¥ vos Virginia, que hacers ehi?

—Buseo lo que no encuentro...
:

—:Qué buscais?

: ! .
—Una pulsera de la sefora. La geiora s 38

a
Babira perdido bailando.

TL LOCO PE QUIMPER.

Ha llamado a4 Ana-Maria... Ana-Maria no
ha contestado.

—Como ha venido de viaje estard cansada
y la juventud...

— Duerme & puiio eerrado...

—Tis preciso ser andulgente.

Virginia me miré de arriba & bajo econ
elerto aire.

— No seré yo nuncaquien tire la piedra &
log/demas—dijo.—; Es preeiso perdonar las
faltas ajenas!

Asi lodecia ella.

No 1o pensaba asi.

¥o debia tener pruebas de esto.
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La ambigiiedad de sus eonvers

-daban en que pensar.

Pero aquella sombra se disipd. Estaba dell
A
eidido s verlo todo despejado; y la tormenyas :‘
si debia estallar un dia 1 oiro, estaba g i,

dejans ain para que me asustase.

Hacia mucho tiempo que habia salide el o :
sol; SuS TAyos }'n»-m-h"dum desde haeia l".rgo‘ ,
rato en i habitacion ¥ yo no me habiz dois '.‘
snide .

Bl parque estaba bafiado de rocio.

¥alas hojas de los drboles tomaban S8
Honos rn]us que tanto/ gustan & los pincoress
Ae paisajes

Me l-mww v fui4 pasearme bajo los SHaiSy
es arboles del lado de las caballerizas: '

Las gentes de’la cuadra estaban ocupadasy
ZamSuS L.m‘.mj 0s. w7

Tios caballos relinchaban agitando SuSScasyy
ZZIenES. =

Tuos jardineros pasaban con'el testraly la
azadaal hombro. 2

Lios cuardas sall mplir su torno g8
wigilancia, O vi :l\'mu de su ronda de ToGHE

Hn el fondo; del lado delestanque;en dond’

<3a vo habia tenido la yision cnyo .e..tueﬁl.,,
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8 yipdesaparecia de mi memoria, unos perres

perscguian & un eonejo, instigados por algin
madrazador; de enfre los cazadores.

En 1z fachada del castillo, las blancas per-
sanas se abrian, ¥y nuestros hpdspedes se
mostraban en las ventanas con sus frajesde
ARRIATI A

Aquello era la verdadera imagen de la
franquilidad y de la alegria de los rieos.

gine hubiera debido temer yo?

ZNo bemia con qué asegurar mi felicidad?

6]\’“ era yo el .arbiiro :i-_' la sitvacion?

N e disunulan todas las faltas y aun to-
daslasdocuras, con esa potencia superior &
iodo: el dinero?

Caando estaba pensando en los peligros que
’;}oawu sobrevenir, promefiéndomes vencerlos
Reimodamente, viabrirse una ventana cnel
Ps0 de arriba y aparecer en el marce fina
ieara palida,"que se puso coloradafal verma.

Fira Anw.\lul;a.

B Bise un dedo sobre las labios y laenvie un
misterioso besa.

Una indecible expresién de alegria se pin-
0 en &0 rosiro, ya traves del espacio me de-

Wabno aquells caricia.
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No, yo no podia separarme de ella.

Penerla cerea de mi, en mi casa, al aleag
ce.de mi mano, por decirlo asi; respiras
mismo aire queella, encontraria en los pasg
Nos, cambiar con ella & hurtadillas algun
palabras tiernas, gozar de ciiando en cuangl
de esoes ]un-.-cgrvs gue son tanto mMas, oraiy
cnanto mAs escasos sOn| y INAS precaucions
hay gue tomar para procurarselos, compres
derse con un signo, adiyinarse con una Thile

cagda, gno-era esto todolo que yo podia dis

seat?
Permaneci algnnos’ minutos de Jante det
I

eastillo.

Y precisamente en el mMOmento enqEsy
olull yndome de todo, tenia mi pensaniichl
absorto en el recuerdo de la eseena mils
qune poco antes habia ocurrido enbre. Al
Maria y yo, Marcelo, el jefe de cocing, Jiee
posée una }m' ita voz, pasé cerca de mi fard
yeando mna €ancl que Cconozco mup‘.!;’ﬂj
cuya lebra }n-«:‘-a aplicarse muy bLien ‘4 aqus
lla escena. Crei que era una alusién.

Lc ".ii( con fi \Z'J.

Me salado .s‘nurn-mlo.

Tividentemente no sabia nads y solo 1a (a2
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enalidad habia sido caunsa de aguella alusion
gae me sorprendié én un principio.

No tomé ningima precancion por ello.

Me dormi en mi seguridad y llevé durante
eineo meses nna existencia por partida doble;
en la cnal todas las atenciones, todaslas de-
licadezas, todos los cuidados y todas las ge-
nerosidades fueron para la baronesa: todas
las embriagueces del amor, fodas las pasiones
del eorazon, para Ana-Maria.

Bl otoiio pasé como un suefio 6 hizo plaza
al invierno.

Centinnamos en Marnes hasta mediados
de enero. -

Me gustabatanto masaquella estaneia cnan-
#0 que' me proporcionaba mayor libertad,

Angela, por agraderme, no exigia una
pronta vuelta & Paris, pero no renuneiaba ni
& sus excursiones 1i a sus relaciornes.

Todas las semanas se iba. 4. Paris por. cias
venta y ocho horas y yo me aprovechaba
cilento podia de aquellas momentaneas an-
Sencias.

Ana-Maria no sabia negarme nada.

No hubiera tenido, fuerzas para hacerlo ¥
g8 d»pha gmiar ciegamente.

Sl &

e =L S ————
— = g

v m———

e e e
e
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3

Si la hubiera eonducido al borde de an
precipicio, & una sefial mia se hubiera arrojs
do en €l sin vacilar un segunde. 8

Se | apreximaba entre tanto el tiempo 'qi'i‘ ol
gne se harfa imposible ocultar su estado.
Era
Lleoames 3 Paris. :
Paedo deeir que nadie sospechaba nadgades

preeiso decidizse.

To-gue habia pasade.
.

Preguntaba alganas veces & Fermin y pis

élbsabia lo que se hacia o6 decia enire la se=
yvidumbre. s
La teputacion de ‘Ana-Maris estabaiss
tacta.
Habia sabido granjearse por su dulzurg ¥
sencillez las simpatias de sus compaiierass

Bl honor estaba, pues, 4 salvo y la pazdsy

Ia easa aseowurada. 25
Pero vo tenia mi plan .y habia legadots

hora de llevarlo acabo. =

Uns noehe que la _baronesa  estaba en i
Opera, hice venir 4 Anita d mi  gabinete &
donde me habia quedado so pretesto de uEss
reunion, & la cual no podia faltar.

istaba sentada en el mismo. sitio en fUSS

ahora cstoy.
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Ana-Maria levanté el portier y mostrd bejo

&gl su palido rostro

Nada indicaba su estado.
Se hubiera creido que Virginis se compla-
ciaen distimularlo fingiendo ignorario.
Anita llevaba un corpifio 4 pliegues mwys
B ancho, de unw especie de cachemirnegro, nie—
dio ‘cubierto por una pelerina corta qus la
oenltabaz los hombres.
¥ste trage, cortado por Virginia, era uns.
PNobia maesira de disimulo.
Perg fodo retraso podia ser funesto.
Hice une sefia:
Ane se anroxime.
Estabamos solog:

ila puse sobre mis rodillas y la dijer
.

—No puedes estar mds aqui.

Suspirs.
— Ay de mi! lo sé. ¢
Yerts veros?

erg preciso no vek—

Me encogi de hombros.
(‘:El'a, por le estio?

Se lo dije y I espliqné mi deseo.

fia habis acmeblado un piso en una case

E‘mM,situada erl la parte’ may alta del arra—
S bal Saint-Honoré, ealleo de Berri:

.
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Fra un nido delicioso, mullido,; suave y se-
doso,

Nada faltaba en él.

AN{ eficontraria lo mecesario, hasta una

mnjer de confianza (ue la sirviera cen ofra l

criada
Hubo unmemento. de emocion.
And-Maria derramé abundantes ligrimass

1.2 costaba. mucho descender de la cate- 2

goria de joven honrs ada ala de mujer entres

tenida.

Verdad que no tenia mas  que
rias del hener y de

ideas vagas
sobre las diversas categ(
Jos ese ’l\t»'H S que }11”1_‘_,’7 desde las alvulaa de
1a virtud hasfa los bajos fondos dela infa=
mia y del vielo, pero, eon su pudor y su des
Licadeza de \“1‘\111\,x conmiprendia sin embag-.
2o que &g uello era una decadencis pars
ella.

Neme faé dificil convencerla.

Tenia confianza en mi y me pertenceis
¢omo. os he dicho, en Guerpo iy almas :
Hizo algunas timidas objeciones.
Hubiera querido ir & su pais y esperat alli
alambramiento.

maba la atencidn y me serfs

1a hera del
Tha cosa me 1la

S aontra ella

dundindola

LASHILLOS.

I qiien ama:ia
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preudio siempre en aquella alma, tan delica-
da y tan pura 2 pesay, de su falta.

BErala f aceptaba volver 4
Treogat, a casa de su un‘h'ina.

fac lidad con que
en (l(mdo sn
ver "\lPxi/.a sSa ‘1(‘\' Hlf II .

No se pl'wu'-llpﬂ»"& DOT €310.
Se hubiera creid
que
para las faltas de esas pobres

0 gue era una costumbre

admitida y alli no habia sino compasion

muchar ‘;l.’tS._ CO-

mo si hublesen sido previstas y

se esperaran,
un poco mas tarde 6 un

Pero vo

poeo mag 1S te mprano.

tenia, un argumento irresistible
En Préogat estaria lej
(edid.

habla-
a la baronesa y la anuneciaria su pactida;

Se conyino en que al dia signiente

Tia 4
defunecio

aen la ulfmo pa-

12 mecesidad th arreglar slounas

Lia costaba mucho trabajo mentir, pero se

ficeidio & haeerlo; auncgue no sin pena.
La 1,“}(_‘ cuanto me fus pos e et

para consolarla:
Que era la

mi hijo, la unica &
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SPaI a el Qus 1e= :
Que y& DO Me Separaris de ella. Uus Te=y

tenfamos la cos=

= y'ry
[Ead

nuneciaria @ les vigjes que o

tumbre de hacer todos los mviernos 4 Nizaés
Queane guedaris en d5ris POrfue Me. Erdsy

iml‘)usﬂlh't Vivie sIn ella. . ‘
i'\" "i“"" movil mas 1;‘“]'1'0:(_) padria Tete=

e que sa hijo, al Gua/ querria tanto CO-S
nerme que s hijo, al vual 4

Vosobros sabels

Vo dn Falta id
Se puede mmyeniar pa dpar la falta G
pa mwjer & guien se adora.

. C 2 lin 4 AnasMaris
A lasonce 1ba a despedir o ANA Mazis ¥

Ia estrechal ‘ o
hi, se abrie

euando nna Pl y

aparecio en ella unamuier
brascaments y aparegio en elia ]

bien como yo 1o l.iﬂ&' E

’
ha contra i pecho con ITENesy A

EL 0G0 BECUIMTER.

Ana-Maria se desprendido de mis

brazos.
Bistaba apoyada en

fhimenea. con el terror

t?u.‘l{llf €1 S TOSiro,

Tia bay d : o -

bralla baronesa qu acababa. de apare-

eers
A su mdiferencia ordinaria, habia sustitni-

do una profunda Rl
St rostro s llegar

Hstaba herm:
Sdirnaeion.

+

S Veniaevidentemente de la - dpera~y-enssu

B vhelta no habia habid 2 de :

lonada de premediia-

fcion.
B Estaba en traje de soirde, con los hombros
apenas cublertos por una salida de baile, los
hrazos 4_}(:5;!1&(1“.\', un collar de ‘L'!‘l'l'dﬂ, D=

tientes de brillantes y en las mufiecas y en

P

f o

=y —t—

o0 e o —
-




194 CHARTES MEROUVEL.
SPaI a el Qus 1e= :
Que y& DO Me Separaris de ella. Uus Te=y

tenfamos la cos=

= y'ry
[Ead

nuneciaria @ les vigjes que o

tumbre de hacer todos los mviernos 4 Nizaés
Queane guedaris en d5ris POrfue Me. Erdsy

iml‘)usﬂlh't Vivie sIn ella. . ‘
i'\" "i“"" movil mas 1;‘“]'1'0:(_) padria Tete=

e que sa hijo, al Gua/ querria tanto CO-S
nerme que s hijo, al vual 4

Vosobros sabels

Vo dn Falta id
Se puede mmyeniar pa dpar la falta G
pa mwjer & guien se adora.

. C 2 lin 4 AnasMaris
A lasonce 1ba a despedir o ANA Mazis ¥

Ia estrechal ‘ o
hi, se abrie

euando nna Pl y

aparecio en ella unamuier
brascaments y aparegio en elia ]

bien como yo 1o l.iﬂ&' E

’
ha contra i pecho con ITENesy A

EL 0G0 BECUIMTER.

Ana-Maria se desprendido de mis

brazos.
Bistaba apoyada en

fhimenea. con el terror

t?u.‘l{llf €1 S TOSiro,

Tia bay d : o -

bralla baronesa qu acababa. de apare-

eers
A su mdiferencia ordinaria, habia sustitni-

do una profunda Rl
St rostro s llegar

Hstaba herm:
Sdirnaeion.

+

S Veniaevidentemente de la - dpera~y-enssu

B vhelta no habia habid 2 de :

lonada de premediia-

fcion.
B Estaba en traje de soirde, con los hombros
apenas cublertos por una salida de baile, los
hrazos 4_}(:5;!1&(1“.\', un collar de ‘L'!‘l'l'dﬂ, D=

tientes de brillantes y en las mufiecas y en

P

f o

=y —t—

o0 e o —
-




{96 CHABELES MEROUYVEL.

-

los dedos resplatidecian tambien los brillanbes,

v Im zZafiros.
& 'diferencia de Ama- Maria'

l

'Q,ue avlnlmhun' ntol
Hice una sena & 1a pobre muchacha.
= Vete—la dije—sin oeuparmse de discal-

par aquella sorpresa y it n falta.
T.a baronesa la detuyo con un gesto y una
A

palabra.
L _@uedaos—ordeno.
Qersd tras i la puerta, dejo caer la

eoloadura y avanz 5 hacia mi, amenazadoras

livida, ¢on las ce jas fruneidas.

- No me han enganaal

de Amproviso -y os estorbo, pero tanto
A AR OO fan-
peor. Se. Tlecesita una explicacion. Lia tient

dremos.

Sus labios estaban blancos; 1as }).‘.».d‘})l (}>'se‘4 .
on trabajo y 21

Ja eseapaban de la boca cor

tervalos. ‘
“r @almaos—la dije, con Yo% alterada—

T‘Ht"\’ﬂ ll~l" 1” ‘[‘1 l-‘l\ """’nl‘i‘\l-ﬂll_l( nos.

Me levanté y, cogiéndola de la mang,

oblicué a sentarse a i lado. anadiendo:

— Ahora (hablad, yprec nlml dominaros:

Puso su pamh-l'_» entre

fado —dijo.—l:lesols

los dientes, acibo
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mn mstante sus crispados dedos y consignid
recobrar un poeo de calma

—Estais seguro-de que nadie nos escu-
eha?—pregunts.

—Asi lo ereo.

—Tanto mejor. Hasta ahora hemos con-
servado mna reputacion honrosa, y odio el
escandalo, sobre todo un escindalo semejan-
to. Estaba muy lejos de esperar tal iut‘m“ui&;
pero, en fin, existe, y nada en el mundo pue-
de hacer en adelante que no haya existido.
Nuestra tranquilidad ha concluido; pero tal
yez poadamos salvar las apariencias.

Se ‘detuvo.

Se sofocaba.

— Desde luego—repuso,—no quiere qua
e supongeais capaz de rebajarme 4 un indio-

to espionaje. Me ayergonzaria de semejante

papel. Os aseguro qune no me he ocupado de

dvigilar vuestra conducta. Ha sido precisauna

adyertencia muy terminante para decidirme

14 obray.

—:Qué advertencia ha sido esa?

—HBstaba yo muy tramnquila en mi palco.
Eseuchaba Fausio y llegaban & la escena de
la iglesia...

=
-

T =
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=Y qud osnrrio?

¥ VST iter Lok e il

- L' ‘u'mu:n!'z lora entro y me "«L;v.:’. R .\ua,- TATELC  CSLAT
ban de i narta 1a sefora baro- Vaestras ansen
paa e 18 o C Febt J ; : i
HOeSaY LUNOI 3 B de reumrse. Habeis re OLrOS Por
. sl R Le L - e X ;
fia cog v leiten se 1, Preguntaa ap fiel & unom
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IREO 88 un d;*izi::iiiu

nosotres.

VAMORADO DESDENADO.S

pui‘ S
driaser. N
'l'v(‘vl']'u_‘- LOmo n 55
breny de nna maje
dente. Pero esto me imporia
estaba hecho.
Ronilas B Angelame dijo:

» leia, Fsta, denun-

Y Para vos lo sera tampie:s 1 'lﬂd'&. ( —INO P%l'{” creer

Mo alared la carta diciéndome . bruseas .‘ 0l isteriosa me admirs mas que me. write.
T, < ' Mc parccia de tal manera inverosimil, (ie
f;JJ'?‘.“{: ' ] 18O POSIRIe dariy Ccredlbo: x\nx el .bg,-
No decia mds- gue estor COIL Tha SIrVIST-
shonrando yuestro ho-
«;Bistais ciega!  Wuestro tantos medios de evitar

s ol /honor de ne-

PSR e B b B St ot s ok SIS B BT s ;
enlvuestra eass, destde hace micho tempe; BV ESTY S, (Le OLTa: OS dISpense

relaeiones ¢on una de vroestras sSITviEnias, YESEEEESEArme & creerlo.
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Estrajé el papel. Estuve 4 pnnto rle. ha-
cerlo pedazos. Y después; vos conoceis nl
efecto ordinario de esa clase de infamias. &
las rechaza & primera vista, y poeo a poco la
calumnia surte su efeeto... se inquieta wie;
So itrita... seentregat supesiciones, se vacilas
y 'después de una lcha de algmuios minitfos
65 ano veneido; y (uiere ver, enterarse. '

Hice lo° que los demas, quise saber; sali
1‘.1‘:3.\'.i})ii;:lti:ll;lli'-11L" y sIn esperar al doctor l['tJr-
fimer, tomé el primer coche' que encontre,
héme aqui.

Ahora bien: esa carta no me engafiaba.

‘Decia demasiada verdad! ‘

Selevanto cormo movida por Uil TeSOrte, ¥

volviendose a Ana-Maria, que estabas blancasy

como el lienzo:
L :Pe modo que érais vos, miserablel
Tr;m% de eontenerla.
—Perdon! _MUrmnre.

Ta mi aturdiniento; traté de dar una dls-: f

culpa necia: - \
—Hsta joyen no es uulpable—due..—Vem&
& decizme que esta enferma y que quiere vol-
yerse 4 su pais.
s Enferma! jBlla! Y... ;desde cudndo? Es-
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taba admirablemente buena esta misma tar-
de... Pronto se ha apoderado de ella su en-
fermedad....

¥ de pronro lanzé un grito de rabia.

— Ak, Dios mio! [No soy bastante estapi-
da, bastance ciega!l... Pero es ella... jAhl..
jlio comprendo todo!... Esta marcha... esta
huida... (Qué marche, si, que marche cuanto
anles, esta misma noche, al instantel... jMar-
chaos, desgraciadal... [Os arrcjo de mi ¢asal

¥a noera tiempo de negar.

Ana-Maria desfallecia; se.doblabanssus ro-
dillas.

Lia yi préxima 4 caer sobre la alfombra, y
ne lance & sostenerla.

Desmayada, la tendi sobre una butaca, y
dirigiéndome 4 Angela:

—No teneis compasion—la dije.—Dios
quiera queno tengals nunca que arrepentiros

dé ello. Esta criatura es inocente, os lo repi-

0, porque ella no ha heche mis que sacam-
bir & mis deseos, porque yo soy quien la ha
perdido, jporque la amo, en fin!

—j Una sirvienta! juna criada! juna mise-
zable!

—iPues, bien; si, miserable, pero no en el
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yre hirsea
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1 o o= | , e} .

e OeHE e comun  entre nosotros! iNo nlecc
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por quien ha entrado en ella. Vos la echais
de ella, sois libre de hacerlo. {Otras han caide S
on ‘manos indignas que las han rechazadg 8
después.de haber abusado de ellas. Yo no soy
do esos. La aguardo en efecto y 1a protege-
v&.. tanto mas, cuanto yue me s sagrada.. \
Y vos sabals por qué puesto que lo habels
dicho! )

Ma detuye, temblando-de edlera y de emo-
C1OR:

T exaltacién extraordinaria se habia
apoderado de mi. Al hablar miraba 4 Ana-S
Maria con inquietud.

Parecia continuar privada de sentido.

Lia eogt en mis brazos'y la leyante.

Sws hermosos y dorados cabellos se desaba-
ron; quedé como envuelta en ellos; sus eerra=
dos vjos estaban anegados de lagrimas. ‘

Anoela no hizo el menor movimiento pata
contenerme.

S ‘habia dejado caer sobre un divan ¥
contemplaba aquella escena sin - inmutarse.

Cerca dela puerta me volviy con tono

.

mas tranquilo.

~.Si he pronunciado palabras demasiado
vivas, Angela, la dije, dispensadme. Esta fal- =3
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ta es tal vez mds explicable quelo que yos

B B L
;\;exl (..xeﬂt-as tentaciones son irresistibles
0 08 odio por vaesfra célera: es lesitima
7 517 e =
Jamds he tenido porque quejarme de vos ¥

por mi parte debeis hacerme Ia justicia de que
he hl«.‘chn cuanto he podido pmx; haceros zmi:u‘
;Sib vida. Un ser cobarde y vil ha comprome-
tido nuesira dicha con una denuneia ()‘iioca,’
Que el mal caiga sobre ély zu,ii('».s!. el

Angela se le 3 i
gela se levanté galvanizada por una

b idea.

T 3 - -
{ Yo'esperaba un movimiento del corazon!
Peroyelvio 4 caer en su asiento dieiendo:
—Noj no; eso es imposible. adios!
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eulpable, de un amo indigno, § €O
la rabiosa ira que deben suscl
irritadas, llenas ya de una inmensa desespe-
THEION.
i Te arrojo!
Bs decir: ; Vete; ti que has tenido la im=
una hora de abur-

s .

rimiento y de sol que has codido ¢

las instancias de mi marido que te perseguia;
de i marido, ébrio de una pasion bruzial:
i{Te arrojo!

B decir, yo no me inguieto de lo: que. pues
da suoeder 4 esa crictura, que llevas en tus
entraiias. Trabaja para alimentarlas estenia-
te mnore de miseria. T vergiienzaly tus st
frimientos N0 me nnportan.

Tearrojo ! .

¥< decir toscho 4 la calle, al arreyo; al
spmidero.

Y esas infortunadas se vantobedecenycon
lx eabeza baja, con la rabia. en el alma, 10
os demasiadol pres
nente ; Con ]2}-

(It" tl‘ldol

con rabia, sn desaliento
fundo, con desesperacion sol:
IAYor consternacion , discustadas
dél'ataor qiie ria hax conocido;
del munda entero y de la vida:

de ST Imsmasys

Hams.
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1Y 1o se comprende gue el Sana, ¢
pentea en medio de'esa cor :

SCI-

(2]

1
I

1t
¥ ~
: : rupceon vode esas
e A L s
CODREQIAS, NO-arrasire mas eaddveres e
tlu‘lni’i,: aonas 7 e
las aguas; caddiveres de desesners Ia
e 5 3 SCSY rauas v
dehijos de la vercoiienza, mientras que 1 :
}jr}:’u Tecoriera o ‘ i I,C)-
recogiera 4 sus verdugos del snelo de
SUS Viviendas, con un cuchillo de coei

] : 244! (1 e >0eina o
&l vientre! T

Histoes lo gue yo j

:‘l.ll::'t-,‘-;'rvu'ia Seonia soll

ez 11[”.’\'?.‘1& en mi b
=o det

11V 0 £
LUOvVo e Hicre
el jiacre.

Lia distancia dalg

ile de Bbrri es coria

O1d

avenida Gabriel & la ca-

]' 1 ’

g me,

{61 o B

OO Sage 13 caga

mno.de los anti

antiones criados de

el p\"z]'t,(-}u_'-. ©S

0 mi padre.
¥l buen hombhre iba 4 = t |
8 1ba a acostarse ‘cnando

AbBris.
fntramos £
Todos Tos

afyyec o] ;
Feiado, y en toda la

$uz que la de un mechero d

J i ey
8raba débilinente ‘'en la porsari:
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onbaiea < Pad -
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trrbacion en que me encontraba, y, por otrat

parte, la presencia de Ana Mariz le sor=

prendia.
No meé interrogs. s demasiado discretos

solo que no pudo contener esia pequeild exs

glamacion:

~+Vos, sefior baron!

Bl ignoraba completamente mis proyectos:

Vb habia hecho amueblar un cuarto en el
quInto piso; por mediacién, de una anbigus
ama de 1layes, 4 quien paso una pequeiia pens ]
la'cual, y los preductos.de.sus €cos

nomias reunidas durante-el tiempo que estusy

vo % nnestro servicio, puede Vivir.

sign, eon

—Histd Susana?—pregunté 4 Pedro.
= Si sefior barén.
_PDadme la Have...
Vigsin duda una
asomar & mis labios, porque

(hJ s

turbado.

__Fstoy trastornado, amigo mio! ‘Me st= 8
i J ) o i

Jel

gede ona desgracia... muy granc
A yos! ;Esposible?
— s culpa mia. Contaba con el secreff.ne

confidencia (,ixspuest.a e
animandosess

L FI senor barén parece que eshi JNHEFS

EL T.OCO DE QUIMPLER,

No & ‘quien nos g

se]pm n nos ha vendido. Amo 4 esta jo-
Sven... toes p i
v 11 il cnarto es para cla... Mi mujer 1a
echa de cas: Vo de .

cha de casa... No debo abandonarla... Silen
€10, Jentendéis? B

Pedro me entreod
o o me entrego la llave y una palmato-
Tia, diciendome: .

—Si el sefior bard 1

sefior bardon gquiere
. 1 uere, 3 i
- 1 yo le alum-
— s amtil, no os molesteis
La easa de Ia calle de Berri es, on reali
S, €n reall-

(¢ ¢ 0s I
dad, muy hermosa. La escalera, sobre tode
es grandiosa. e

Ana-Maria iba delante de mf

: Ui o M.

B calorifero mantenia 4 buena tempers
or S PACIOSA Cat T
lf& latespaciosa caja de la escalera y una

3 ) =h : v LAY
alfombra muy ancha y espesa cubria los e
Y espe ah 0S. £s-

»cal‘tﬁ)nes €1 Bls res cuartas partes

sentigalli el bienestar de las. easasirg
CBS; SN embargo, yo vela que una vibracio
i 3 jue tna vibragién

extrana Sacudia el cuerpp de la bretona Y

;
013, gite sus; dientes se entrechocaban
Ana-Maria tenta frio, un frio-de fiebre o
= = r : = ’
temblor de enfermedad mezolado de oTaves
sttomas. kg
La conmacidn habia sido’ demasiddo ruda

-8
ar e Ak o
Para aguella vibrante naturaleza.

’
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En ol descanso del guimto piso vacilo y nes
fuyo tiempo mis que para agarrarse al ba-8
Iaustre; pero yo la sostuve.

Reniamos cerca la puerta.

g ety

Abei v nos encontramos en un vestibiioNs
halade. .

FEstabamos & fines de febrero y el tiempa
estabaricuroso.

Volsostenia & Ana-Marta por-el talle.

Fn gran temblor la agitaba.

Yo no sabia 4 qné atribuir aquella extres

ma sensibilidad.

Prate de tranquilizarla.

~ No tencas miedo—la dije.—Hstas e
sepgridad y nadie te repetird las 1BjurIas GUeN
llS,S U;d,‘l(,i (z‘ﬁf.’L TE";(“A('. |

¥o 1o habia previsto nna partida tanres
penfina de la avenida Gabriel; sin emlnrgq
on la casa de la calle de Borri todo estabes
dispuosto para recibir 4 SUAUSVE Inque

Jina :

L misma Susana la esperaba en unahigs

bitacion separada de la que debia ecupal
Ty

gue era espaciosa, pues ccupaba todo el ans

¢ho del (piso. A esta habitaciénduad adondel®

conduje.

. Las paredes-estaban co

EY. LOCOBE QUIMPER.

Iia chimenea, cargada, no esperaba mids
qus una chispa para empezar 4 arder.

Se encendio con facilidad.

Al mismo flempo encendi las bujias de dos
eandelabros y crel que aquella luz iba g dar
al rostro de mi pobre Ana una expresion de
sorpresa y aleoria,.

Me engaiié.

Permanecio triste y abatida. Sus apacados
0jos apenas dirigieron una mirada indiferein-
te d todo lo que la rodeaba.

El sitio era, sinembargo; "4 proposite’para
seducirla.

Lia habitacion estaba arreglada con arte.

Uolgaduras de seda azul gnarnecian el an-
ghatlecho. que ocupaba el centro ea frenbe
de la chimenca.
las deesamig-
may tela brochada.

S Alounos muebles antignos suplian 16 gue
pel vesto del mobiliario pudiera tener de nue-
vo y de trivial.

Una confortable alfombra, color gy, de
armoniosos tonos; eubris el pavimento.

Tias dos ventanas que daban al' patio, con
sus cortinas corridas, completaban aquel nido
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de amor que debia cobijar el cbjeto de
calto.

Anaz-Maria nole concedié ninguna aten-
elomn.

Se puso de rodillas cerca del lecho, ocultd
ia eabeza entre las manos y la vi murmurar
esta sola expresion.

—-iPll"l'nfi{i:{!

Senti un choque en el pecho. Aguello fus
camo un violento remordimiento que me hi=
110 bruscamente.

No traté de consolaria.

Se levanto al cabo de algunos minutos, se
Zeercd 4 mi, con los ojos secos; y presentan-
dame la frente con una gracia adorable:

—iPerdenadme! —me dijo.

Yo enconfrabaen su mirada y en sy cara

algo especial.
Ea conyulsion que otado en la. ess
calera persisiia.

La mano que est

abrasaba. Ana-Maria temblaba come’ unss

hoja al impulso del viento.
Su color, tan puro de ordinario, se aplos
maba y su cara se alieraba poco d.poco.
—;Qué tienes?—Ila pregunte.

EL LOCO DE QUIMPER.

—Nada. i

—:Tienes fria?

—5i.

—Tienes dolores?

"Taed su frente y e '-'li,j“" eon voz lastimmera

—Aqni.

iMuche?

—No sé.

Contestaba maquinalmente, sus ojos; sus
hermosos ojos de un azul verdoso, pareeian.
vidriados.

Apenas se padia tener en pié- y-se. apoya-
ba enla cama paramno caer.

Bia ‘puse sobre mis rodillas y la desnuds.

Se dejo desnudar como una criatura dor-
mida;.yo leia en sus ojos un profundo reeo-
mocimiento, un abandono completo de su vo-
lintad, wpa resignacion 4 todo lo que.ye
podia exigir de ella,

iEra mi dicha, mi bien!

jOLe! 515 jm1 bien mas preciade!

No 'habiera concedido & madie, mi anm

aguella de quien habia hecho la. compatiera
: 55

de toda mi vida, el derecho de disputarmels.
Angela, era mi mujer, la esposa; Ana-Ma-
ria era mas que ella, era la madre.
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Tia acosté en el lecho con las precauciones
de una nodriza y me instalé 4 la cabecera
tendido en una chaise-longue.

Temia vagamente aun, el ataque de uns
enfermedad desconecida , una fichre, un ata-
(e al cerebro, provocado por Ta violencia de
Anpela!

anonadado.
, CON f:]_ COYa~

Anatilan

D 'S{)é;’l"{;r" 3

llamar al doctor
Charvet; 1 primer ' piso, que
1o se enconftraba en casa.

]

Bleod 4-1as seis de la , TEEONOCIO. &

12 enferma y no se atrevio a d me sua diag-
nostico.

Sin embaroo me tranquilizé afirméndonis
gue no creia un peligro inminente y que ers
1)1'0‘;5.\.” esperar.

A lasmueve, Ana-Maria, parecia. mejor
Susanawvelaba ésu lado.

Me aproveché de esto para it 4 la avenida
Gabriel.

An

1zela me esperaba en

iie snfridol. YVa. comprondeis

EL LOCO DE QUIMPER.

XIX

Di an
rarme,

:on infencion de robi-

Angela me detuvo con un eesk
o A2

fistaba triste. La noche la habiy aconseia-
do. La irritacion de sus ojos ll“!ll@ﬁilfﬂ,bildla
auseniein del suefio; ¢ que éste habia sido
agitado y tal vez 1nterrampido por el Hante.
—Quedaos,—me dijo con tlul.;::zm.— "J_‘cm;—
Wos quahablar. ;Dionde habeis estado toda
f;']a noche?

No contests.

—Con esa mue a, sin duda. Entre ella
Y0, 16 hiabeis dudado. Es la mds cruel ine
gutia qne habeis podido-hacermo, Bn finsla

1S que  entre nos-

ottos todo ha concluido...

ermaneci mndo.

Billa suspicd)

= X.“ no esnpe

an triste vida,—ropi-
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e -

S0;—pero 4}()1111’:1‘011"0 gque Sino s hublers
) : = - - A7 & \.-.
sucedido ninguna desgracig, hubiéramos sido
e io do los demss... Esia
1ina excepelon on m»,:«,hu J.e», ].““, dl.,l{'h_t;‘ -
oasa contenia demasiada felicidad para unasy

; ; oI a8 SO "ﬂ'i‘f) = f‘—].
milia. Ahora: el porvenir €S SOt
familia, Aho I .

- 4o visueiio, ;Qué vamos & hacer
pasado ha sido Tisaeno. ;Qué vamos

_UTip e queras.
_:@6mo lo entendeis?
i {uenia de la situaelon
_ Enfiendo que sois duelia (6 13 SITHAGASES
. ealts To Heoare.

Vo he cometido una falta, no 10 nEgZare
diio.—Porque  ©S 48
sa. Vuesiras

£ Pened  cuidado,
edas que un | caballero no eonii & 0
reputacion estd ntacta. _?uv ha?w;\ huuns*.l
da contra el-honor... JQue creeis GUe pensiLd
la sociedad?

Me encoji de hombros. :

g va | sé—-dije—que hay -!H"et{:(".\,]pﬂ,m?-.
; {as, imbéeiles. S

absur

nes, preocupaciones absi : .-
raejor-engaiiar 4. S INUjer con ung dunqies

1 ) intada, acicalada
horrible 0 uns pintada, aci X

joyen rics,

riatura jcuyes

&
a ermosa y pure. €
qué-con tng hermosa y P

fortuns dejan que desear, Fisass

pacimiento y .
=i e
l-'l'“(-“‘“Da:\‘i'»’llt."\ no 1:1,_\‘ Ly engo } O ]J{lj })1 )
soteor ! T
S Pomasiado me lohabels probato; y
1 : mactones 1 3 yas doe
No formulels recriminagiones mdionas
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vos. Vamos al objeto. ;Qué deseais? Os doy mi
palabra de honer de que si 1o que exigls es
siquiera posible, os daré sin aplazamiontos
i discusiones alguna completa satisfaceion,
¢Pedis quenos separemos?...

—No.

— Bl divorecio?

—Menos.

—Qué entonees?

—Quiero salvar nuestro honor. Este dese
eubrimiento me ha sido ecruel, Claudio. peto
@0 olvido que hemos vivido'durarite quince

afios umo zl lado del otro, el uno parael otro

tal wez, y aunque todo ha concluide entre

Bosotros, llevo vuestro apellido... Ese apellido

€3'honroso y (uiero conservarlo. :Nome acu-
S fareis de haberlo manchado en el pasado?...
—Angelal

—Nolodeshonraré en el porvenir.. ;Amais
4 esa joven?...
—No me 1o pregunteis!
—jAh! conozeo demasiado'la contestacion
ue me espera... Bn fin, la amais. jLa hareis
bsin duda vuestra querida? V
—jAngela, o3 suplicol...

— Bs linda, méds que linda... es hermosa... no
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me habia fijado en esto... yo SOF,
causa de mis desgracias... he sido. imprudens

to .. Pero razOnemos.:. So1is Generoso...

. “Vs habeis tenido siempre la mano muy
abierta.

—:Addnde guereis 1 i parar

Angela murmurd con timidez:

= A que podriais... con uns, cantidad... com
TRA DTUOSA SHIN SL qUerels..

~——@omprendo.

— 3N es posible eso?

— N© s6... pensaré... vere:n

Aneela repuso como hablando para SIz

¥ ademas hay una dificultad, lo eom-

prendeo: mm laze entre vosy ella; un abismo
entre vos-y yo...

Qued6 un momento pemsativa; Por fin, con
el corazon oprumido.

_0id lo que os propongo—dijo.

__ (s escucho.

i Pobo decivos desde luego que ho, oculs

$2do vuestra rupbura cuanto me ha ‘sido” pos
sible. He corrido la noticia de que esa’ jovern
ha sido llamada con urgencia &

catsa de una defuncidn! ocurrida enisu

miiia.

ELLOCO BE QUIMPER.

—No la tiene ya.

—¢Qué importa? Nuestras gentes pensaran
lo qne quicran... Me parece imposible fue no
hayan sospechado nada... Vuestras relacio-
nes datan de hace mucho tiempo...

—¢:Para qué msistir? :

—Para qué?—repitié con amaroura.— No
géreels que se encuentra 4 veces un goce en
mkroducirse de nuevo el cuchillo en la heri-
da? Yo obro asi tal vez. ;Fué el verano pasa-
do cuando eomenzaron?

—No ma acuerdo ya.

—5i, en Marnes .6 Heunequeville, no estoy;
Segnra.. jel afin de la sociedad me ha arras-
t'rad\.», perdido! Hay detalles que me vienen
i ]97 imaginacion. Esa pequeiia, estaba pen-
sativa v hasta triste, cuando no estdbais alli.

1 euanto os presentibais, se tramsforma-

Yarvers! {Tener por amante al baron de
Chatel, .al hermoso Claudio; al-ame! jQué
triun{o! g

:—»;Uh! Os aseguro -que/no tiene porleso
ninguna yanidad.
3 ;‘ivif())f;!.l:'»n«lmila... Ese es yuestro papel. ¥o

L3 sifosank :
Angelay ‘os ' lo suplico, ocupémonos de
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cosas sevias. Os lo fhe dicho, gqué exigis?
— Yo no exijo nada.. He aqui lo que os8
ofrezco. Para la'sceiedad continuaremos yis
yiendo como hasta aqui.
—Sea:

- I3 4
Ahoguemos -en Jo posible este escan-8

dslo.
2 ¥.0 deseo como VOs.
—Nada,

en nuestra existencia. Yo me cuidare de la

1
pues, parecérd haber cambiade

casa lo meyiny que puf-«_ia. HEn cuanto al dine-’ |

ro, dispondréis de él & vuestro antojo... No
haremos alusion alguna # esta desgracian

PEro...

—Continuad.

—A partir de"hoy, no
mun entre nosotros mas que ese exterior

habra nada de eo-

destinado 4 sostener la opinién. Vos iréis lis
bremente adonde querais... Os ausentar@isiy
¥Yomno ospediré cuenta... Me
respetar yuestro apellido m ientras lo lleyes

JBis eso lo que vos podéis‘desear?

__Hablabais de generosidad hace un ms=Sg

tanbe; vos sois quien da praebas de ella el
este momento.

¢
—No es por generosidad por'lo que e

comprometoad
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conduzco asi, es por prudencia y poregoismo.
Yo guardo de mi pasada felicidad fodo loque
de ella puedo guardar.
En el momento en que la emoecién iba &
apoderarse de ella, se levanté bruseamente.
—iAdids—me dijo—sois libre, Clandio!
jpaced de esa chica lo que querais! Enrique-
cedla... amadla; pero que su nombre no sea
Jamis promunciado delante de mi. ;La abo-
trezco... la aborrezeo mortalmente!
Paso cerea de mi.
Quise cogerla. una mano.
Laretird con violencia y abriende la puer-
ta desaparecio. .
flucdé clavado en la alfombra alommes mi-~
mitios, safisfecho de aguella’ resolueién que
fnios ibraba de un deserédito y parecia en re-
Siimen el mejor partido que podia Homarse.
Me seqiteé en mi eseritorio y confeste varias
seartas atrasadas. Kstuve cenca de: mna: hora
eseribiendo.
I Entes Fermin.
— Bl sefior barén no ha pasado en easala
noche,—me dijo con la familiaridad' que yo
& lo permitia.
—Bn efecto.
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__Hls extraordinario... Bl seior hardn ng
tiene costumbre de retitarse tarde y sobré
toda de no'pasar la noche en st casa.

Balbuccéa

ATSOHCIZ PO

cirenlo y
pals.‘:»r::s:

—(me’absurdo, s el juego!

,:mn' palabras explicardo m
an!

gran partida de juego e

terming la explicacion con estas

Fermin me dijo:
— Al arreg]
senor baron; he
n'wl~ tener su Bmporfancias

» esta manana el

8
encontrado en el suelo

rabinete dal

¥
-

'pap"l%‘e'J que

Sele habra'caide al sefion baron.
- 7,;'(,311-) 1):?}'“;{?
Fermin-

brederada-que estabe sobre la chimenea ¥

svanté un. candelero de plata So=

sach g carta andopima que yo habia vuelte
meter en el sobre
—:No habeis leido esta carta, Ferming
joll pobre muchacho ~parecid--eseandal

zada.

2 . v
= Flisefior: baron me/causa) pena €onesas

“snposicion, me dijo. Bl seiior baron sabe qué
YO 10 Miro je
tén abiertas.

— Peneis T zoM.

ymads das cartas aun cuando €S58
fes en la imaginacion
ereiblo.

FE LOCO D QIMPER., 995

—No tiene nada gue mandar;
baro m9
—Nada.

ne el seior

En aquel momento me OCUrri6 una idea v
dife: 3
—51, esperad.

Me preguntaba yo de dénde j

yrovenia la
carta antmnnq gue hs

abia éncendido la pol-
vora y hecho estallar la catisire fe, cuando
o ereia haber previsto tan bien ti.(;nl';xs 10.;4
pelioros v tomado mis precauciones. 7
Daba vue tas en todos sentidos 4'la carta
Ly latra era mala, desfionrad o

a, sin duda; pero
era lebra de mujer, v de

mujer pPoco acostumm-
brada & meanejar la pluma.
Por otra parte, la red:

Aceion era torpe, eme
broliada. :

' A o = - X - - >
i Las irenias deo Virginia me persoor
per:

orian des-

@8 Ia aparicion de la baronesa on aquella

noche nefasta,.
Mi intel igencia con Ana-Maria me habia
1mpru~« nado de ‘tal moido,

se. habia hecho
pala, mi una fase de mi1 vida tan important-

e todos sus detalles me

11e "!'l"',lilhﬂ!l presen-
CON Mina precisivn in-

15
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Me acordaba de las menores palabras de
1a doneella, de sns alusiones 'y de sus punt-
das.

Goanto m'a reflexionaba, mas me persia=Sy
dia de que solo ella podia ser la. auntora dey
todo:

Mis' gentes me guerian: quers ian tambien &
la-baronesa.

2@omo pnma ser de otro modo? No habis
servidores mejor tratados en ngung cask
de Paris.

Angela era loca, ligera y caprichosa &
yeces; pero-to (L: corazon en el fondo.

3

d
ll

Uue"mmn\ que todo el mmundo faese feliz.& .

nuestro alrededor.

l)f-\qm:'~< de haber examinado largo tiem=
po la carta, dije 4 Fe rmin:
——~ha(u,mw ol favor de ir a buscar a Virss
ainia.

Termin parecio un momento sorprendidd
por esta érden; pero no tenia costumbre ded
discabir mis érdenes; y salid

Un instante t]v\}vae s yolyi6, se separd pas

: 1a doncella y se retizg diss

cretamente. g
|

Ta (ejar pPasar a

EE 1.0C0 PE QUIMUER,

Virginia estaba ) 2 .
! 12 esfaba. muy tmnqm]a. Nimgun
CINOY S8 N(
e notaba en su' cara morena Y escud-
da, de la que sus negros o
( Iu.\. Lul_ly \']V()S,
sepultados en profunda ¥

s y--acardensalada ca-
1< 2 3y < } »
vidad ocaDaban una cran parte

< L =

Aque]lm grandes ojos brillaban como ear-

bones en una caverna.
1 M6 ha hecho Hamér el 'sefior bardn?—
arjo w’;n VOZ tan'seca como Su cara.
—io1, Sentaos,
Obedeeis.
1T Al one — =
U maligna sourisa erraba por sus la-
bios.
A SR ] el . i
Aborde enseguida la cuestion.
—¢ Virginia, podriais darme

forme...? algie o

“rirAcrﬂh:a. de qué, seiior barén?
— e esto.

- - i -
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Bocdabla: 1a

yestiio
eritorio, delante de ella.
3 e alhd aotts
Ni se puso eclorada, 1t palidecié.
< B L = Sorrrel
St.cara no expresaba mas que nna SOTY

sa moderada.

3 ~11 Tt i
— :(3ué papel es-este?—pregunto.

Uik nna carta que) ha causado ya nnd
i v aie causard otras tal vez
pran desgracia y que causara o
[ No.comprendo absolntamente nada, 1ias
= ) prA v
da:—dijo con aire desenvueito.
. = re 1.9
—iQueréis leerla?
—=Silo permitis! '
i I ] ) - ;
Selinehno sobre el essritorio, lsulmncvmn
fald) 118% ) SO ) 1 )
,
do Jas palabras en voz alta,

£y
.

R

Principio al > =
3 10 ma - : 1

ana indigna maldad—dijo €

— Fistor es
seznida—1ig

. D 3
oY 2 t ~ITY A (19
p‘j‘i'.ﬁD{]& estit plen mlormnacd.

A b

4
—_Seguramente.
L Qné sabeisivos?
Mo miiro coi aive en el cital :
tranguilo

\'1[1.;; t.{)iix;xs 1'.'.5 (lue

1 s tono:
(1F' 1‘\1‘;‘1\"\11 V. Co1l el Hiisino t
__; Bl seiior bardn cree
e X . . 9 = [ 2
AR R BSAC T it S
lé rodeamos somos clegos s —ulje

__Me habré Cfili.l\’(,,u\:l' lo.

carta y la puse sobre el es-

.. levd Iafcaria del

jonoro-de quien pueda sex, pero 1a)
x

hahis mucka
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—Por mi parte, no vacilo en convenir en
ello. Hace macho tiempo que estoy al eabo
de todo lo gue pasa.

—DMe 1o sospechaba.

—Me atrevo & decir que mo ignoro nada

de la iufriga del sefior barén con esa pe-

queiia.

— Es verdad!

—tiasta puedo dar al seiior bardn un de-
talle que le probard mi completa diserecion.

—¢ Cnal? :

2e acuerda el sefior barén de que Ana-

Maria, 4 su vuelta de Bretaiia, le reveld un
hecho muy interesante para 61?2

—:Hn el parqae?

—Perfectamente en el parque, una noche.

BIOL! yo no espiaba i esa pobre jéven y el

Qseiior barén puede creer que lo respeto de-
Imasiado para ocuparme de sus asuntos... Pero

yoestaba alli; tomaba el fresco. OS séntt vo
Bt v no me movi. ¢Es culpa mia si hablan

faltio cerca de mi? El sefior barén debe ha-

cerme la justicia de que no he desplegado los
labios.

— i efecto:
Guardé silencio un momento.
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Yo no estaba conyencido de suinoeencia.
Al contrario.
’ coaedien. 1r e B 0

Mabia tanta sarcastica ironia en el & no
con qite lablaba, en su mirada, en el plie-
otie de sus Iabios, qne no podia dudards su
i 3 : ; J I3
aversion, desus esfierzos para hacerme daio.

Yo no conocia su letra.

2 s

—O1d. repuse; teneisun medio de discul-
paros; ‘ .

- _reeis que he sido yo quien ha escrilo
esta carta? ‘ _

/. Francamente dudo (ue no;seals ¥yOSYUISH
ha cometido esta infamia:

_ Bl sefior barén me hace poco fayor.

_iseribid algunas lineas y vere..jcompas
Tare. 9

_ Riepo al seilor barén que se fjeien que
10 consecniria nada con esa Prueba.

—;Por que? ,

— Porque hubiera podido dictar 1a carfa &
an desconocido.

Tip s6... Ppero eseribid.

—Bueno.

T di una pluma y papel; y con presteza,
Sin taas vacilaciones , trazo estas'lineas:

«Yo soy quien ha escrito esa carta; YO

EI LOCO DE QUIMPER, 23y

quien la envié 4 la sefiora, y todo pPorgue
odiaba al sefior bardn, porque le odio atin.»

Quedé estupefacto de tanta audacia.

Nopodia creer & mis 0]Os.

—zDe modo que habeis sido vos?—la dijey
temblando de cilera. :

—Y(.’.

—:Y teneis el valor de confesarlo?

—Tengo ese valor, en efecto.

—¢Sabeis que os es imposible imaginar
nada mas atroz?

—Iu') S'i‘-.

—Ni mds cobarde!

—Tios debiles se ven obligados & servirse
de los medios que estan 4 su alcance.

—Sabeis que heris 4 una mocente, y gque
esa inocente pagara tal vez'con su vida vues-
tra cobardia,.

—Lios inocentes pagan con freeuencia por

Hlosenlpables: Ademas, esa chica es mas foliz

que yo.

=—aPoriqueé?

—Ha gozado del bien que yo he eodiciado
e vanao.

-—jReflexionadl ;Qué dafio os he hecho yo?
—Hl mas cruel de todos, el que las muje-
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A R .

res perdonan ménos. (Me he ofrecido y e
habeis despreciado!

Me pasé la mano per la frente.

Me preguntaba por qué existen seres
malyados.

—Desgraciada—exelame.

No se sulfard. :

Aquella muchacha estaba tan glacial comg
los rentiles que son animales de sangre fria:

or bay

— Rinego,al se én \que no olyide que
en este momento estd en mis mManos sS4 repl-
tacion, Si yo quisiera, maiiana sabria fodo
Paris quo el'sefior baron ha sacado de casa &
la doneella dela seiiora; ¢ mejor dieho, 4 una
simple criada.

Hay grados en la ger :

Virginia pronuncié estas palabras con una
dignidad soberana.

__Sj me callo—coneluyd diciendo—es pors
{ue ol Seffor barén me ‘quede aunTeconos

cido.

Yo sabia ya de donde lLabia partido el

golpe. : .
Mis presentimientos no me habian engas
fiado. Al
Tste desastre resultd de tno de esos 0d10s

arquia de los criadosss

!
I
1
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femeninos que no miran los medios de que se
valen para vengarse.

— Akl creeis—dijo Virginia—que he olvi-
dado vuestros desprecios, deyorado mi afren-
ta. [Que !

error! Habeis siflo poco prudente

Para ser como sois un hombre de talento, y
me habeis hecho sufrir mucho, sefior barén.
Oslamaban ¢l Ziermoso Claudio Y erais, en
electo, un modelo do elegancia. {El azar os lo
habia facilitado todo! ;Lo noté bien prontol

il me colocd cerca del fuego como yo he
eolocade 4 Ana Maria cerca de vos!

L6'que yo he sufrido pensando en vos in-
utihnente, no necesito deciroslo. ;Queé os hu-
biera eostado mostraros complaciente Y ge-
QiEIoso ‘con una pobre muchacha gue os lo

Yhubiera agradecido y hubiera hecho los im-
posibles plor agradaros y serviros? s tan

. S
) facﬂ of:u]tar €5as ayenuouras gue causan tanto

N

Splacer v ciiestan tan poco! iNo habéis que-
tido! Habéis fingido no comprendermet
Pasi el tiempo. Mi juventud desapareeio;

R renicor queds. Entonces imaging una ven-

w,

§3h7a muy sencilla. Busqué una joven, la
A s lermosa, lo mas atractiva gue pude en-
tonrar; la introduje en vuesira casa, la co-
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logqué 4 vuestro paso; la he cuidado, lahe
adornado con mis Plnpla~ manos y me e di=s
cho que Hegaria el dia de mi «i-:.».--llu. o, Esal
dia ha lesada, 3.', sin embargo,
de lastima, Lasenora baronesa esba desespes

ada. la casa en’ desorden; pero os queda I&
obra, con'lo que os fall taba, un hijo.

& es " ]!H ’l “\ 1 1 S€ L\ \111( 5 '

1\ jestras cuentas estan; pues, &ru-wla(las,
Sefor baron. No habéis-querido 4 la donee=
112, 4 la verdadera doncella; habgéis 4111'“‘1«10&

la otra, la segunda, la recadista, la crig- 8

da.. la..

Dijo una palabra mas insultante que las
otras. &melinandose eon cierta burla, i adiog

»—('_.,\To fiene mds que preguntarme el Sonomn
baron?

La imitéy no me incomodé.

——NU) la (li.jvl‘

— iEnfonces, puedo retirarme?

— (@omo os plazea.

. RIENAE .
—s1il sefior’ baron no ne odiard, por €35

to he?
T.a medida estaba colmada.

T dogi par la mufieca oprimicnddla hastes

h acerie dano.

s O \‘(')iS -]IS"HO s

bfermedad... el médico no sabe amn ¢

EOCO DE QUINEER.

No dejo de sonreir. Bl or gullo la
tenia.

— Bl sefior bardn —que es fan galante—sa
olvida de esoen este momento, dijo. Una don-
eslla no deja de ser una mujer. Bien lo

el sefior bardn.

sabe

Esencha la dije, obligandola arrodillarse
delante de mi, has hecho mis dafio gne tu
duda.
una repenting en-

grees y que el que querias hacer sin
Ana-Maria es victima de
) (jile St-
seedera. Ruega a Dios, si quiere oirte, que la
gonserve la vida'por que si muere no daria yo
dog'sueldos por la taya, no, en verdad, aun-
que tavicra que convertirme en verdugoe yo

- Mmismo.

Ta solts.

Se levanto mirado con aire de compasidn

ISt brazo acardenalado.

—jlisto esandigno—murmurd.—;Unamu=

. jer!

—iTuno eresaina mujer: tu eres una vi-
bora.

—:No teneis mis que decir?

—;Vete!

Sealejd lentamente, Nezd & la puerts, y

e

> I

. e IR

e S

Al

‘}
1

t. }
i

&

AT
a
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cuando la hubo abierto, recobrando su anda-

cla:

T sehor barén hace mal en tratarme
asi—dijo.—Blseiior barén sabe que es mejar
tenerme pOT 4mMica (U6 por enemiga. Quese
presente la. ocasion. y el seiior baron se
douvencers'de esto. jHasta la vista sefior;
baron!

Perminé de prisa mis quehaceres, pusa
mis-papeles en orden y 1me dispuse & sahri8

fore el momento en que iba 4 atravesar la

puerta cochera. ‘me crucé con el _portero da

Ana-Maria que iba en'mi busea.
|
:Qué oenrre?—le pregunte.

’
<

_ Bl doctor 0s-ruegs que yayais en Ses
guida.

—2Queé hay?

—Tia joven debe esta peor.

Era demasiado verdad.

Jogt un coche y me encaming 4 la calle do™s
Berri:

Subi & escape los €inco pisos.

Cuando llegué, encontré a Susang al
doctor al lado del lecho de Ana-Maria.

Tsta deliraba cada vez pias y el medico e
llamé aparte para decirme:

¥

/
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—Senor barén, #el vez haya algin

ligro.

—:Qné creeis pues?

—Que una fichre, cerebral sin duda, va 4
declararse.

T - =

—No se enganaba.

Aquella misma noche se preseniaba la fie-
bre. Hra imposible equivocarse.

Drarante tressemanas no me visteis por el
circulo.

Corrio la noticia de que yo viajaba poerila
Avpelia.

Presa de las mayores angustias pasaba los
dias'y las noches @ la cabeza del lecho de
Ang-Maria.

La descraciada chica luché entre la vida

S

S

| { T~
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Aqmela enfermedad debia serme tan cruel

conto fatal.

Os pido perdon, doctor, por no haberes
Hamado para asistir d-aquella pobre nina.

Dejé obrar como quiso al doctor Charvess

Yo estaba aniquilado.

Duratite los dias de peligro no’ me sentis
eapaz ni de querer n1 de pensar.

No salia de lahabitacion de la entermasg
pasaba el tiempo 4 su lado, siguicnde pasois
paso los progresos de la enfermedad.

Pensaba, que perdiendo aquella criaturs
qiie me era doblemente guerida, iba & perden
todorenanto me quedaba ‘de porveniny deo' S
alegria.

La paz de mi casa habia concluido pars
Siempre. 3

Bl afecto de Angela estaba muy cruelmens

ELLOUODE QUIMEER.

te maltratado para que se curara de su he-
rida.

Yo lo creia asi al menos.

No tenia razon.

Hublera debido tener mis confianza en
aquella unidn de quince aiios, que no habia
alierado ninguna querella. Con alrunes es-
fuerzos, disculpando mi falts, usando earicias
y lisonjas
los medios

permitidas, poniendo en juego
con ayuda de los cuales sse: re-
cupera un terreno perdido, hubiera podido
atennarla, snavizar la .
traicion y ¢ 1

ATl Para N

pesadumbre de &i'j‘zhfu'&

regonciliacion. nece-
'O TEPOSO.

No'tave tiempo de ocuparme de eso.

Est0 fué una desgracia mas.

Angela no podria perdonarme este aban-
dono.

No yolvi a presentarme en la
briel.

Aunque disenlpando mi ausencia, explicin-

avemda Ga-

dosela por razones mis 6 menos plansibles;
#nocla debio pensar que yo hubiera podide
Wdistribuir el tiempo entre mis dos enfermas,
Eanselan, tanto 4 la que do estabadel corazdn,

Seomo 4 la que-un mal postraba en el lecho, lo
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enal ismoraba la baronesa, parque en mi turs
bacién y m1 desesperacion, ni* aun ‘inm.%:e-f' en
informarla de las causas de mi alejsmicntos
— Crey0; pues, (ue mi pasion por :\11:1—.?\[1;1—
$ia ora la tnica eausa de él y que yo habi@
tomado en serio ssu declaracion provoecada)
por ima legitima coleral
«Todo ha concluido entbre
A pactin de mi cONvers: eion

enLre

todo quedo Toto en ¢

Y yo:

Blla continnd haciendo su vida pa ada;: ¢o-+

ordizaro, los

2 )2
Trio Ccomog e

= A e R
amioas, los tés @ donde podia 1riSOL; S

10 su coche, muy alegts
vio en el bosgue su coche, DRy aleg

% 1 } P - A b S=
siempre; hiizo punto de honor no dejar tras

lucinineuna. pena; ital vez noilas dejabal
trashuciciporgue no las tenia
Fresnense interrumpio & suamigo:

—Querido—dijo—*bn te calnmnas:
Tl bardn movio la cabe
Pesvans emibio su Pake
— Rl marqués tiene
{(émo 1o sabeis?
' ijer que osiha amadolquince angs

> 1 - T ey = O,
no 1),_1,3(],. desligarse de vos tan facilment

salones de sp3l

Pherbio y palpitante
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—ilio creeis asi!

—:Es uno fisonomista, 6 no lo es?

—:Qué guereis decir?

—He tenido el bonor de encontrar varias
veces 4 la sehora baronesa...

—Bin.donde?

—1Un poeo en foda En la Opera
haece unos diez dias.

—BEistaba conmigo—declard el doctor Mor-
tmer.—Mi barba gris me vale ciertos' privi-

lecios.

querido, he agni mis impresiones:
labaronesa estaba admirablemento puesta...
St vestido color paja era todo lo que hay de

as elegante en Paris.

.- su entis, siempre so-
—perdonad este detalle—
sus cabsllos casbaiios no tienen el mds mini-

mo matiz platesdo, ni un hilo “blanco. T.os

LOJ0S resplandecian... tal vez.con. el fuege de

ia fiebre, mas, por decirlo todo en una pala-
bra, se laiveia que sufria... jHahia abatimien-
toen aquella cabeza tan joven, tan primave-
rall... Sus parpados estaban amoratados Yy en
8us labios se veia nn pliegue que indicaba el

» idolor. .,

16
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{ . 1e
Sin diida, esto eseast IMperce ptible. A diez

Pasos de distaneia. la barenesa es Ta mismasy
comprende que hay en ella alzo,
ose sabe-Gué, ina 0Tnga en i Hor, un gu-

aanvena. Lo oruga y el gusang

dé cerea, S¢

f110
1 5 lo conozeo dema-u.
S lit'hr 5

staday w apost

yuesiyaannjer ISC\COITESA - o
acl]l ver cuanda

oo 8

TIa (ue veng
uny  sufve! e el pecho;=

se g l“l”‘
10 qUISIETa Lr-m-.-r!

rnentales disenrs I

sost Bladme un

or ¥ VAV a 1o ales
! qu l*l d

que humo, ilusio

gria! {1 ac

for mismo,;

¥y (Rimers
¥ dirt
. Vamos, cont
El baron le

1

tiC ‘AT O,
I acenvo PIIUOL

ap”x"("vﬂf* s fals =_'.='r'<‘1"xi~:i~ﬂ':(‘), m‘:ult-aball.

mal la pene

su  ligerezsy

o 1
nonzohose, ourabies
- !

=
1
Fia \,1]11(..:.“ ra uno d(l’if"n |

ar la verdad, dis ‘

R

EL 1.000 DE QUIMPER. 2 43

que calleba por orgulle, v de 1 que frataba
de consolarse por el trabajo v la gloiia, sin
consegouirio,

Bl pintor no exageraba al ealificarse de
buen fisonomisia

14" era en 1‘1!"‘[.«1

Bl hermoso Clandio sintio remordimiento
al oir hablar de Ia pena de la baronesa.

A v T e, S

No se ;u-ma ser mmpunemente el marido
de una mujer hermosa, honrada Y graciosa
ciya unica (n'lu. es amar demasiado la so-
: ad, y el lazo de la costumbre,. el mas

3 pL =
tuerie de todeos, no se rompe sin un resen-
fimiento de las fibras mas vibratiles del eo-
YRZON.

El baron queria adn (como Desvanx que-
Tia atm & su infiel) con menos celéso ardor,
Pero cont tants fuerza, ala que habia side
fa compaiiera de los mejores dias de su ju-
vanmrl

& barouesa estaba siempre. bella_y. se-
duutnr&.

S ternura no habia desmerecido jamas:

: : : }

Tal vez mno necesitara mis que
prueba, aquella sacudiday aquellos cclo, des-
pertados bruseamente en ella, para que la

aquells
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o

o

Nama (ue dormitaba en ol fondo de su almas
sor ¢l viento de la tem pestad
- v la daba. un ardor

Se despertase | 1]11“!(‘11.. [a compreé un coche cerrado y todos
os dias; a las horas 3 i
ps dias; a las horas en que el Bosque esta

gue la volvia & encender

e no habia tenide TAMAS. casi desierto, la acompaiiaba @
: : A al paseo y Te-
- eorria 4 pie con ella, para que recobrara las

Chatel nio pensg mas. ! -
= A s fuerzas SR TN : .

Nahabia comprendido mas que una pala- l" rzas, los senderos extraviados por donde

1i ¢ ntor a cento de nuestra Soci : nae

bra del discurso del pmtor. de nuestra sociedad se aventura po-

iSu mujer <ufrial A-pesar de sus estuersos ] , cas veces. La colmaba de cuidades, que ella

g 7 1305, 1e ella

A o ¥ saena gatisteen - Fnllieios agradecia ¢( ; ; 2 .

por aparecer risnena, Satisiet ha Yy bulliciosa, oradecia con 1ina de esas angelicales SOt

Sas (jae peneiran haste A ~
jne penetran hasta el fondo de las al-

4 60 ST, SONEISa.
mas.

%6 notaba la pen
He aqui todo.
Fsto le conmovio profundamente. (rI:E "“"’-‘1» pHcs) felizy la ocultaba mis se-
TS -1 e N ) U sretos abure S . : =
Desvatix, con las piernas ¢ reimientos y los apures que me

1 . catisaba nuestrs oy - B <3
oncendia ul C1Zarro tsaba nuestra misteriosa vida en una éiu-

on la ancha butaca, ]

dad e Adlents 5
senvuelto con que lasge ad en donde soy tan conocido.
lad disimulan sus 18as vivas emos

buaena socieds
ae de Aubagny, muy infi

56 a1re de a1
¢lones, mientras ¢ S - 1 OSPOcia pedirse 4 su falta de ex-
mo suyo, le decia: SECTICIC, ¢ lla no pronunciaba sm nombre
= Vamosl{no lowoculies) T sufres... (GO o el de Virginia, ni el de cualquiera que pn—’
fesalol (Eso te consolara! dltf!‘_a ]'9:""1"'1"“'1“"9 i easa:
N Tacia fines de marzo—Tepuso el bartt e Jnode los primeros dias de mayo volvi-
encontraba fuera de pehgrosy :

debia de ser larZa ¥l

e Maria 5o mos de nuestro pasco por el Bosque: éran Fak
pero st sonvalecencia oelio de la noche. ‘
dificil! Recupero la salud en !
{La juventud tiene inagotables Tecu

F\ref ) C et T >
a 1“1.1111&‘.'“.&. Fstabamos comiendo enfrente el uno del
raos! Ell h tro. A a2 el ho . confiarosun detalle que o8

: ; arecord TAr I % 3 :
puesta y mis hermosa 458 %) eerd Taro, pero no dudaréis’ de mi pala-

abril estaba ya re 2
bra, s1 oS lo afirmo
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En poeas semanas la habia formado, hasta
el punto vlmg-ﬂ.c hubiera podide pasar por
ana it)'\'f.ﬂ! dela bnena .\w,n;:iv-._}:r!.

DPurante 'sn enfermedad Ia -~‘«:x-1i‘111n'ﬂ lo que
esperabsa .de ella, el porvenit gt e la prepa-
raba.

Al ¢ada mstante la repetia:

—No me
verte encanta

de t1 deskino:

darme.
i

58S miujeres

siana eleganais

mMas
eificils péro en Amns ria ell terreno, estaba
va preparado, ¥ es precizo deciv gue fenia et

el alma 1na po sin, extrafia v an sentimisnto

do en i

EL LOCH DE GHINMPER. 257

profundo de las cosas de la naturaleza guela

ol aive Hore
no del hombre no ha toecado
iQue de labras salidas del corazén hie
oido!

> han graba-
salir jamds ds
ella!

(Qué mgenuos
abandono, m;a;;.uva.'

Eaeomida habia

Acababamos da pa

Un .
ca de 12 enal nos sentan

Desde hacia al CLEEL
:&11;{-:\[1;;‘:;,1. Ll :~A;-“‘
SHS ojos un dese
presar,

‘\ ‘iit yer
bt{ CO1




245 CHARLES MEROUVEL.

hubiera dado con alegria, sin vacilar un mos
10enLo.

Por-otra parte, yo no dudaba que ella ne
fitese mia, mia solo y para siempre. 3

Seria tal vez inSensabo esto; pero mi con-
viccion no ha cambiado.

La atraje hacia mis rodillas y, meciéndola
Gomo 4 un nino, la dije eon dulzura:

= s Tienes algo que pedirme?

Ocults su cwbeza enmi pecho y la of muss
murar en voz baja:

— B

ELLOCO DEQUIMIER,

XXAT

: Yo th"n sabia cual podria ser agnel miste-
TI0S0 deseo suyo.
Ana Maria vacilaba en expresarlo.
La animéenanto pude dieténdola:
— No temas nado. Sea 1o que quieralo que

deseas, estd concedido desde Iuézo.

20
=

Fevanto sus grandes ojos cuya mirada me

atraia y con voz que despertaba en mi,yone

! - AR - 7 [ ]
S8 (Ue e ocion ]W“ﬂ”l-,if{ W LIl

J

y Comprendo demasiado queSoy una mo-
lestia para vos, me dijo.

R ¢\

it Lis

Moyio la eabeza suavemente.

—No trateis de ‘enganiarme, con hondad.
No conozeo nada el mundo yno soy mas que
una ignorante, pero adivino clerbas cosas, y
veo bienlo gque os locurre. Yo“os privo de
yuestros amigos: os oblige & estar encerrado

-
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a mi lade: eculbars
N 08 atrevais & ¥
=rf)ueang importa

s
L

i ;

—=Y 0 tambov
X0

SHUSIVAIEente

TACLON .
Sifn vac

Io que
i
e

TOS. N9 (

no osbil
N enirada el

-.
‘n F1aTTII= "%
N0 e 080 {desnizy

EL LO60 DE QUIMPER.
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vaestra easal., Os
sonrelr entre vuestros an
f'b L’*\S yventanas Slul‘ e'\j-;;ErAggl;a:;‘;'.n\' on 8¢
Caando saliais 4 caballe. os
lejos que aleanzaba 4 ver
feliz! ;Akora, qué difere

expresar b

lo que
bastante y
modo que. no nie n
pedir.
—Habla.
Yo.no P! digsdisimular]
Ana-Maria de
Fistaba exce
gomprendia que
stractible: Iincon
Wcado placer en formar

BIGCEN L6 Yo payar ¢

' | st en desarre

l B ia. en iniciar

8 lnjo qne, Ta
B ain collar de'dis
e1 el fondo de mi

CONVenial

.YU no lvn‘“'l Separa
leuanto me radeaba

S clones,

admirabg de léios. o

Me asems

3 Vels

1
k

227




252 CHARLES MEROWYEL:

No podia explicar mis sentimientos, perg
amaba 4 la vez 4 dos mujergs con Ui auier

diferente.

4
+

Sintia hécia-Angela el cariiio y la amistafl :‘

engendrados por 'quinee anos de intimidad
casi sinuna nube.

T, ‘acradecia infinifo el tacto y la delicas
deza con que ocultabs nuestra Tuptura 4108
ojos de la sociedad, el silencio que guardabs

y la abriegaeion con (ue cubria NUESIA de-

TTObE, porque aquello era una derrota verdss

dera.

1.2 baronesa pensaba bien.

S la. sociedad hubiera conoeido aquellss
aventura; jqué desencanto! La sociedad ess
oa todo con sus ideas pPreconess

estipida. Juz ey
hidas: sas imbeéciles rigores, SUS Preocupacis
nes s:w\11:mw~-,<,. Su balanza es con frecuencis
masfalsa-que las de la justicia; y.no admitl

T4 jamas, por ejemplo, que sé recojan perlss

en un muladar. I

Qin el sacrificio de Angela, habiera sida yas {

| 19 -
escarnecido, por esto la guardaba un agias

decimiento profundo.

Amaba & Ana Maria de ofro modo;iy la

amaba mas tal vez. La amaba como & und ds/

1

B~ LOCO DE QUIMPER. 95

o

esas esclavas favorites que los musulmanes
encierran en Sw harem, ¢ome una cosa mia,
como una alhaja de la cual no queria sepa-
rarme.

Estaba desesperado porno poder conciliar
estos dos. amores, y temblaba por mi impo-
taneia.

1 perfidia de Virginia habia trastornado
por completo mis planes y destruido una fe-
Heidad que, sin élla, me hubiera sido faeil
EONservar.

Me torturaba la iImaginacion por encon-
trat un remedio aaquella catastrote.

No existia.

BElmal estaba hecho y era irreparable.

Amng Maria lo'sabia ymedia su extension.

Meecho los brazos al rededor del cuello, y
me dijo:

—ilehals de menos vuestra casa, vuestros
amizos, todo lo que os he hecho perder! Yo
también echo de menos algo...

—:ls posible?

— Ay de mi, tan posiblel

—:Qué echas ti de menos?

Ana Maria dijo em| voz tan baja, que ape-
nas' pude oirla:
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MEROTGVEL,

—Mi pais.
—gQuerrias volyer
Incling la cabeza.
izii;'f:zs’ en
por_algin
Pocas semanas.
(::\‘Iavlr) 11

gus 16?2

4 verlo?
andonarme?—anant i
- r ; 5 !
tiempo. nada mas, pos 0|

sabrian alli?...

o,

|

—Puede eculbarse eso?

— P& casa de 1m
encerraria e

= (Hl rector?.,.

— e eonfesaria todo mi secreto... His neeée

madrina estd aislada, 18

8110 ¢ yo pida perdon a Dies por mis

i

=

' rANCISERT

pero perdonaiisi

] aduanero, Carhel...

deslizaria ‘en la casa de

me veria... A

en: las tinieblas! Mo
mi madrina.... Nade
enos seria consolada;

cuidada por una mujer & gaien amo. y gue

nie ama.

I NO Conoeels el corazon de nues-
1

tras madres, de las pobres mujeres de’ nues-
sus  hi-

cuando ya son gran-

Bien saben 1o que las

capar las unas

ala suerbe; venid

ia 15!:{}’3, 1la-

sus madres que ya no estan alli.

lan de ellos y les tienen

elisu casa. Vaven y crocen 4 la voluntad de
Pios. Esos seon los nifos de Paris: No se les
trata peor que o 1os obtros. Sus madres au-
sentesiplensan en el alimmentan, no
He, Sino o qite se acaba
prontao. iris no es bueno para ellass Mue=
Ten jovenes. esos niios; hay muehes
hudrianos. No e CTAIL. JRInas & Supadre...

No lo tienen

para ellos, porque esos| padrés son. canallas

» un afelicidad

Cervo 1e 10s Vv anadio ¢On Tina ternurs,
el = RN e e
nn amor W aorgdaecimiento masecibies:t

=\ ] M e
.\ OS5 SOIS . DOeno: 1l 11 SEera

o 53 (1 > 0 EIOS
£raciado coemo esos;

(=S ARSI TR D
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’ 3 A b T
Vo reflexionaba. n ol fondo me costa )@
separarme de ella, aunque

fiera por pocos dias; pero p(nh‘m preparar
- ; iy 5y
] poryenir -darante aquella ausencia, y At
¢ Vircima.

a Angela ms

- atenuar el mal cansado pa

87
Notieias adquiridas respecio
habian conmovido violentamente.

o of

ficias yoco MAas 0 menos 1o
dasnolicias eraly poco Mmd

\ e TL: al e expresar:
que Desyaux acababa de expresa
ceve ) Tneoo segula amando!
sSufria! Lueg o \ ]
Tlna vagsa, esperanza se p\'é;).s:f"!z.‘»a%a en mi

. solo como esas auroras que

anenas atrayiesan
E e 2 . ACT BT 7
Mas tarde os dirécual era estaesperanzag
s : € O soFatts ol
-De modo—repuse—que te custaria pasy

Wi ol i, Her 0]
sar allLalgili wmempos

=COh! sl
Gonte por los dedos.

. o)
. leorara DTONLO?
-1 Yoy S oo a O Lasa
A—,_! g0 €50 11¢ oax Proit

J9 1in medice en Plnngnsts%l.

Wl sepor Pordie. .
ea no me inspiraba eols

e galeno de ald
‘ i verdad.
adiviné mi inguietnd:
< ' asta alli Toi madrina—dijo

as. tinieblas de la nochols

EL LOCO DE QUIMPER.

east con alegria,—feliz con la idea de volver
aBretafia, y el seilor rector, gue tambidén
sabe cuidar a los
nada.

enfermos. No temais

La esperanza de aquél viaje la. daba unga
repentina alegria.
SQUESI oS o e .
—joere valiente! —anadid.—Amaré tanto
@ i hijo, porque vendri de vos!
Hice una tltima objecién.
5
—IEstaras' muy mal en
mientras que aqui

—jMal!—exelamo con diles ironig.—Aqui

gs dende cstoy mal,. en este lujo que no ha
8o creado para mi, v .gue me humilla, :AkL!

5 0y X L F= "
{8t VoS0 estuviesels aqui! iPero 0s veo e
A =gl A ;
BIESTEN. Tréogab no os VeI, pero pensare
siempre! Dirigiréd los ojos

diacia Paris, v 4 trave

B YOS SIN. eesar,
del espacio’ os reco-
Me divs ndo-estai

’ Me diré en dénde estais, lo.gue ha=
YEX} T ST AT AN KAAE -4 >
gels... [Vere también & vuestros amieos, que
@i rodearin! Sabré §ue veis

nocereo
Lo
y quie s01s falizico-
o tes. Qud mds podré desear!
¥ mnrmurd, estrechdndose contra mi, su

=7 - 27
EXClamacion bretona:

—iOh! s "h/,’:_’

—JiLo quieres?




CHAREES MEROUVEL. AT
Lo LOCH DEQUINPER.

B e

1&" 1o Guiero mas gue — Lo antes posible
roitais! M., S
pernitais : Penia razon. Hra preciso apres
- Pobreninal : Hice precisa apresurarse.
= dice mis preparatiyes al dia sienient
e LR SO B 3 al dia s ente.
LOPESE : Amontons ""1'7 tas de toileti 1z? bl
ThEAY o de alonnos meseSu =43 0 ¢, Topa blane
{ro de alguuas SEmManas.. de algnmos MesES v toda una canastilla de vec ‘1’ I ; HANCE
mas biret, hareisde i 1o lmx,xiu_::,..u;,. en grandes baules acido rice,
EClAMNEANLL g s e a BeMe . . :
_l_ﬂ(ld,.. Sas l‘-.-ln.ﬂ & est: ‘1 S3r EaE: 1S A L"&’-’Mﬁ-flﬁg (‘,\‘L'?'i,ll]-l’) g I l 2
’ i & S nace =
Moria, sus me S s han «pw.‘.:idu el neas: t madrina dos li-
snetran aim basta ol Lioo S0 =
| «Llego en scereto .. {Ni una palabra 3 na

Tauas Pe
151

mis 0j0s5, Sus i

f‘)hd‘? lir‘ ‘dh a,l‘]‘. -
“ 65 bien.—la dije— que TV Bl doc :

— Pres bien, —1: g 2 = : El doce de mayo, & las ocho de la nocl
&l — > » - {
—OnSERLIS: tonie eon ella el expreso de B ot

7, (presg de bre.
\1 ; Hna profundaaleoria resplandecia ¢
= ( ! \rra‘(fl;_*,‘s_ dld(:e rostro. = T en Su
——I 1o e llevaré yo misme:
—De ver as?
No lo que rTrias tu?

=
——fisa. seria demasiada alk
—‘\U e O l:| “‘ n‘-\ua lj”."

en casa de tu madrina. i

A

e T—
g
—

s SV

(1?.‘\1
Te..o ver por mis <sj<~:<...

Pl

i

TUn tenior Ja asdl 0~

__He dicho por la noche... B8 preeiso (.111&7 \

—

L

110 \H\n)k "r 1.
—_Ten coniianza. 4

Cnande guieres Ay

g e ]
=" N - .

char?
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—

XXIIL

o e
istanel Daris 4 Tréogat es tan ia
T.a distancia de Parisa g

= ¢ LRSS < 5t 3. PO
: ; &, DI BT miae
4 - ,](, ]) ris { \1 3¢ l
aq (omo QAo ) a ll St Se & L )
"l t‘-l".ﬂl)‘) e se iara
S‘. L0 }ll“)lk‘n & liu.} ,’d.wil) ]1«‘

a en llegar.
filese mas largs

BuT. ' =~
Senis ho separarme de Ana-Mas
Sentra muneho sej

1 »dido sospechals
3+ ol fren nadie hubiera podido sospe ]
iy e el anie J

- a4/ quien acompanaba erd
14 chica @/ quien acomps

qﬂt_‘ a'llllt

ana stmplesrvien

3 € i culd

Susana se habia C A : .

by Vireinia, pero,con oo
=t = 3

ta.

ado de st toilette, o8

me lo- hacia antes

B

un. "
Tisa Susana es una buena mujer,
S » - a8 e

mehos

v 108 buenos erinckas,

muy agras

-1 N v
decida ¥ quenos debein
Tios buenos amos hace
3
ardad
Esto es una verdad. E
‘

- > T Tac
Me precio de ser zi buen amo y mi D&
e l) e 3§
valia mas (ue yo en €so.

pusan nos AD1a St V (‘( l> "l" 15y h& d
y o 1Imt JLCS
Sas & 45 a ) &2 cX

EL LOCO DE QUIMPER. 5

sido generosamente recompensada por gllo,

Mi padre la legé nna renta, como & todos
sus eriados, y ademds el derecho 4 habitar un
cuarto en su casa de la calle de Berri, duran-
tesu vida.

Susana habia tomado cariiio 4 Ana-Maxrfa,
pero me decia con cierta finura:

—Yo creo que os seria posible estar bien
eon todo el mundo.

¥o dudaba de esto.

Sabia lo que ella entendia por todo el
mundo.

Iise todo el mundo no se ¢omponia mds que
deiuma sola persona: jAngelal y no debia ser
ian facil apaciguarla como suponfa Susana.

La ofeusa era demasiado grave ¥ YO noes-

Staba dispuesto 4 sacrificar & Ana-Maria & los

justos resentimientos de su antigua ama.

¥o no sabia, pues, ¢6mo salir del apuro.

Entretanto; estaba en Bretaiia, empujado
por los acontecimientos, como empuja 4 un
barco la tempestad.
| Las estaciones sucedian 4 las estaciones:
primero la linea de Rennes 4 Brest, y des-
pucs en la.de Landernan 4 Quimper.

Lios nombres eran raros: Pleyber-Christ,

S

s -

A e =

e

s m——
- -

Vor s bl e e
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Daonlas ,; Le

por fin, Chates . "

Saint-Thégennee
Faon y,
I&u la taxJ-- ‘i
nuestro

vm;e, después‘de haber pas: 1o la e el

-
al de nuesinra

1

Frest. 1

Ma: eompaiiera de vizje estaba admirable-
Tente herniosa ¢on s5a ve 4ido claro cublerio
eon un guﬁ.rda.pu’. vo de seda que ocultaba la
defor LL’WLM e s talle.

Sus! piececitos ealzados con botinas del te~
y Cengrilloi;

mano fde las pantui {as de s her=
I

nosa cabeza, palida ¥ fatizada, cubierta cont

una mantilla espaioli gy
41

una mantilla negra,
porque Ana-Maria no b a b u;’ werido sombre-
Yo para it i su pais; sus del licadas liness; S8
an poco marchivas 4 causa de su estado S
atrafan Jag miradas de los demais ¥iajeros, y'
yo lefa en sus miradas una forzada simpatis
y casi admiraeion _

Do Chateaulin ;i. Quimper nos enconbra-
mos solos'en el coche.

Me a;'xm\'m,-hv de esto para Tepe tirla fodes
[mis sentimientos por ella, fodas mis ternuras;
todo mi amor, todas mis eSperanzas.

Las horas volaban.

{

EL LOCO I'R QUIMTER 6
R %

: Habis tomado mis medidas para Heear va
B ko 26 PR
noene, & e aue 3 ! 3

34 e, 4 fin de que Ana-Maria pudiera en-
=7 en casa de su madrina sin ser yvista
Bado ese paso. Ia A

2 casa estaba aislads ¥ 1o

1 E""l'l'd, 'f““" 1 g
o 1TiC1 ¢ !:.4 SO T

I acultarse en ella duorante al-
o "1 ll! Y‘ll[)() v s 7 M _':ﬁ‘.

T n"'\' V3

sitas «que la
qmz ella quisiera. THaks

ajamos del fre » Om
PRJAOS C ] fren en mmper
‘) "'J‘l 11\ 5 \\ i g, eat 7

3 A e A S 1.11!.

ile proc iré un coche, v ¢

I
ete los dos solos, nes pu-

Tg,n.-:m-_m. (ue TeCcorrer mmas siete le

demein que ;‘l:\h(‘i, DATECeT et
1R parecerme (aa BoOTia 00~

1
7 &

mo un sueiio
Un inf:ric‘wnta las entristec:o.
Dalimos de Qmmper
bastante hermosa, :
be conducir

pOr una eare
=e .‘:i .‘\1 T mmne Hx}f’.l"(‘(}f), d‘&"
# Pont-1"Abbé.
-

. Naestro ctn!::hl:_t"_:
th.

T o9 B o Q1
R ar arreaba. i los jeeos bre-
ieg de larga erin, enganchados & una espe-
dl". o e N -, » ]
6 ealesa gque tenia 4 la parts trésera
g plataforma pe
@ plaiarorma para

o

enzndo vimos a

colocar los equipages,

derecha

(o140} ¥ =5y o ™ 30
monnmsntal gue me paresid

ek
uestra un edi-

Ser Uno
1!11":" R

& as0
os_nuevos  licess von que han cubierte

===

T4
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e R NS
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§ CHARLES MEROUYEL:
g e T e

de un estremo al ofro 6l snelo. de Franaa.

Me inecliné hacia el cochera Y indicando

con mi baston el inmenso edificio, le pre-

guuté-:
——2Que es esox
Bl conductor eraun mocetén deunos vein-

te anos, decara alegre y sin malicia aparente.

Se hechd.a reir.
~Fso— dijo— es un hotel para particnia-

5, que no faltan en el pais.

res

—sQué par ticulares?
—Ti0s 1()(;(’,\5’ e
pequeiia. Es el Asilo.

VAU es demasiado’
reguntal

Me arrepenti de haber hechola p
mi compaiera temblaba.

Sentique
ra miy ol gue Sus dientes

Sg estrecho’ cont

chocaban.

fior: «Lia casa parece grande 38

A

El bretén fustigaba & los caballos 4 masy 8

mejor.
Pasé un brazo alrededor d
Maria y la di un apasionado abrazo.

s7—la dijeal

——(Quieres /que Nos volyamos?

ol talle de Ana-

oido.
__No. Se ha pasado.
{El asilo! Damel Plouer; el loco de Treo-

gat, estaba alli encerrado.

[

]

EL L.OCO IR QUINPER. 205
e

Yono lo habia olvidado, pere la pol :

S Em g P 2. x_) ITEe
ml;‘i-h‘u_ ha se acordaba de &sto mejor que y¢

1170 la sefial de TUZ Y 5 e

i e la cruz y murmard alen-

nas oraciones. =

Proseguimos nues i
0 Hmos nuestro cam el
b bl.r:_, e \_tx«; camino en silentio.
T azo seguia rodeando e c
& odeando el t: Bt
= talle de Ana

Poeo 4 poco se calmé el temblor que 1I:
habia agitado. RE

Bl viejo cochse ]

o coche rod: roducie i
b Jij. 1e rodaba preduciendo un rui-

3 de hierro sobre un camino duro, mon-
tucso y accidentado, 4 traves de e

e ), & traves de un pais en-

.D 0 de landas y de pobres sotos.

e cuando en ¢ y alo i
LA 0 en cnando alguna miserable al-
dez a neaba sus casuchas 4 la orilla del ca
mino, ¥y los aldeanos s

0, ¥ los aldeanos saludaban quiténdose
Sus anchos sombreros rodeados de ura cint
de color. =

Lios pobres di

38 Pobres los vestbi )
= t; s dl&}).un vestian pantalon y
3 queta parda, chaleco, en el cual se-veian

Slas A : :
huellas de groseros bordados, polainas
T 0s, polamas de

o AT o i

3 B BlerTs y gruesos zapatos.

: as mujeres, con la cabeza cubierfa por
colas parecidas 4 C ' :
e I ; cidas 4 grandes alas, nos saluda-

5 oy s diriod 1
;¥ algunas dirigian al conductor, al pa-

’ gar, : S j
; palabras len' ese lenguaje breton, de las

PV ———




— Ty—

266 CHARYES MEROUVEL- EL 10C0 DE: GUINPER. = 267

1 Bt X
o N e 44

que y0 o entendia mas que une, sste cra unS

S —

risbico le agradara sn belleza eomo 4 log
nombre gue repsiian - # _,ﬂm{.)_ Yanuic & a2

Chden.

e Y s RS ,A,-l J ‘ £ - 2 I ! r
dios caballos sacudian sus cassabeles, deS I Segun mis caleales debiamos Hegar a

olras?

- Rl dis tl-}s:‘;*x,'.i'm.-.{a, con rapidez.

vorande ¢l es SPasio @on su valocidad. Freograt, 4 £50 de las nueve.

Hsos eaballes b s son infatigables. " Habiamos dejado hacia largo rato la ca-

ol o T

S %
aor ofva Darke nie Nidet (18 48 = 1 > b 1A T3 A 3
Por ofiea parte, mnie Uliden; porque ¥o rretera de Pont-F'Abbé para tomar un simpls

’ <9 r . < | < - v N . 1
hahia c}nl'nin‘v:!z-hv5;‘ jae ebig ser este al. |‘ camimo vecinal ¥ el viento _ i'$-1§ti>"t le=

1 Lor RS - Jeste i . i H oy . 3
nombre 1 2ORAUCLOL; les sestenis B vandonos 1as Irias FIS&S, Yy POr decirie ast
1 | los plores del el losda 1
I 0S5 DIOTeS nayY, cuando, Gesads ia r_:]ma (,u}
des

1

]
Bl moezo {e 3 MAno pesada. ) una cussia
8 3 ™y x| "1"" (%13 Sol . P 1 1% . - 3 j ot b & « ~
Daiex cnandoss volyia hacia miCy ) Anos cuairo 6.e11co h;lzungbrob, el panorama

me dw[a :‘m.»s,'i_r;urJumu los lugares gue aira del inmenso Oesano on’cl cual dejaban los

TITAOS & nuestro frente, a

vy

4 | g T oS
vesabaros: B ltimos rayos del sol un resplandor rojizo

- L ! - ; ¥ 2 r
ln; esogel Plonbeyre; eso es el bosque MMM A 1o Maria so desperts:
; ; i ) oo £
(}U"'" T La mostre el anar.
Me dicaenta dogue examinaba eon afens Un suspizo de gozo hinché su pecho.

Ccion & A»“"“‘{“"{ , Scomo si thubjera estado Yannic Cliden, que se volvia de nueve, vié

' e , el = ¢ & < R
—THiso, seiior, es.la capilla «de Snint-Mes g parccido al de un fusgo que se apaga.

- N wAarTTar A o - < ST P 5 e > crn 3 N
atormentado por algitn recuerdo. A cada o Q' SUSPITO, ¥ nie Parceio (ue sentia Gna es-
mento se volvia wmicamente para TRITATa; M iocic de satisfaceién vuya cause no-goms

] - »
peroiesto no me dlamaba laatenaon. I rendi.

. Ve, , WA b = s . 3 .
Durante nuestro viaje habia execitado la el Nome dijo mas que dos pa;aln'a;, indi-
rhisma enniosidad desde la estacién Montpar- 1§ edndome un campanario que elevaba su abre-
nasse:al fondo deln Bretaia. S Lade y deloada velata por ‘encima. de los le-

o e ) 5 ; |
;Qué habis de particular em quo 4 aquely Janos Penascos.
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—Allies.

Durante veinte minutos corrié el coche @

todo escape  por Un terreno triste, desierto

ei-donde levantaban sus negras paredes al

gunas casuehas medio derrmidas. No encon-
tramos niun habitante, y 4 las nueve, comg
vo habia previsto, dejando 4 nuestra derechs
nna atdea ya dormida en la pendiente de las
rocosas playas, por encima de un puertecito
&.mas bien de una ensenada, en donde ‘estas
banamarradasalgunasbareas 4 estacasfijasen
la roca, llegamos cerca-de unaeasa baja; bass

tante solida y cublerta de pizarras blancasii
por las nieblas salinasy bien cimentada parss

resistir & los vientos del mar.

Al vivia Francisca Cloarec.

A1 vir ¢l raido del coche, salio & la puert®
la buena mujer.

Se precipité 4 nuestro encuentro.

Cogi 4 Ana-Maria en mis brazos y la tras-"

porté, mds bien que la conduje; & la casa,
1Qué pobreza! jqué miserial
Cuando pienso en esto, me vienen las 13-
grimas 3 los ojos.
Yannic descargaba los baules.
Le puse en la mano dos luises.

EL LOCO DE QUIMPER. 260

Rt I ar > @ T 4

Esto es para vos—le dije.—Id & comer

al pueblo y volved 4 buscarme 4 la una: pero
> - ey , . . -

ni nna palabra 4 nadie, sentendeis?

Miro los laises 4 la claridad de Ta luna. ¥

"no me contesto mas que ¢ de 1
135 que con un signo de in-

telivencia.
Subio al pescante y tomé el camino del
f)::-]t:}‘) al mismo paso que habia traido el
Oi los cascabeles de los jacos hasta el mo-
mento en que se detuvieron en la entrada de
Ia posada. :
Quede delante de la pobre casa, examinan-
dd con desaliento aquel sitio salvaje y mise-
e s embar imp I
rable, y sin embargo imponente por la mag-

mieencla del espectaculo gue so descubria
desde 1o alto de las rocas.

= :
Un huertecillo rodeaba Ia cazs.
Delante a @ 3 1
Delante de él estaba el mar ¢on 'su inmen-
bl R T
su?ar], y 1as esbréllas sembraban un polve lu-
minose en-¢l torbellmo de sus olas
Dr}fré\f—"v dell otro lado del ‘arenoso caming
por donde habiamos venido, reverdeaban los
camlzt{s, mezclados de landas; de aliagasy de
raquificos sofos.

.1
Hatls bellas v ;
Toda la beHeza del pais, su horror, mds

s

I -

X

T

—
—

g S——— tw—
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Ul

a prodigiosa alfura de Ias

neeras Tocas, contra las eualesse a:tsrellaban.

bien, consistia en 1

las olas. =
En Tealidad, yo era presa de pena OESS

tal. | 'Se aproximaba la hora de la separas

lonar 4 Ana-Maria e

cion, v 1o 1dea de aban
aguella mdigencia y en aquella desolaciony : :
L dueila de 1a casz no se hahia ocupado:

me era wsoportable. )
de mi.

i
s No se oenpé mis cnando me permiti inva-
din' su i uwlu.

BEstaba completamente entregada: a- la di-
elfide volver 4 abrazar 4 su ahijada, § mas
biem & su verdadeva hija.

Autes de atraer sw abencién, tuye tiempe
de esaminar el interior.

Kl exdamen ne podia serlargo.
Por o que pude juzgar al primer golpede.
Vista, se componiz de dos piez:

Una escalera que yo habia visto desde fae-
i

=

w N EE

N

ta, euhierta jpor: wy tejadillo, eondueia al

s gl'?.il(‘l“'i

ra extremidad de la casa,
& la otra «\1111 n-, jr‘q';z. mejor decir, una

ad

Picza estrecha, enbieria, i;‘;u;'lm nte de piza-
¥z, debia servir de Y:-u‘c”*: y de leiiera; ¢ tak

Fi




CHARLES MEROUVEL«

Oz
animales
pueden.

que  los aldeanos erian comd

de gallinero y conejera para aquellosiy

BEsbaba easi seguro de haber visto tambien

en una eran cavidad de la roca una perueias
gonstruceion .para esas vacas brefonas, sos
brias y finas, que Ho:necesitan ni mucho sitia
n1 IJ);!,U:h{) ['nfvl'.;ij\‘.

De1as dos piezas del interior, la una sees
via dé (;l:(,‘ifli:-.

Si aspecto era mis-alegre de lo que ¥4
habia !'“)H:‘t(lt).

S0 necesitaba sin duda wna austeridad poce
comun para contentarse con esto; pero estas

ba. limpio, ccsa quey tengamos el valor de de=

girlo, me sorpréndia por lo que habia vist@
desde mi salida de Brest.

RS
Lios

mancha.

~ roliio:
MesSas reincian.

morillos de la chimenea no tenian wng

Ba olla ardian algunos froncos, do|zoble

(e von st brasa la animaban al par gue elies

se eonsomian lentamente.

L?xf-‘s LOSCas sillas, lle“.l‘l':'f'in.\' a4 las de las

da/ paja nueva y

estrechas

iclesias de las aldeas; eran

cortinas de tojiza tela cubrian dos

D

fali

EL 1.0C0 BE QUTMNPRER

ventanas que parecian haber
anuel mismo dia & ol anterior
Desde la puerta, que

qi
una ojeada ala ofra

x 2 L Pleza,

estaba

2 12 metor de Ia o
ba 12 mejor de la casa.

s Hy -
ontenta dos camas, no de

] >

y UL AU

dernas. o

00
HIGa

v o I
Pia diciendols

—38} sefior bardn de Ch

,
)
ol

lo ha pazados.

— Acordaos de los an

LS i

e distels para mi madrina:
1:05 habia olyidade.
—Ya veis continud Ana-M:
4.-aqni.

Me inelmé 4 sa oido.

sido

Qe er:
1

97¢

enealada

nLos h'f‘..z 1CGS ’] ne

nada me

>
)

S
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LTULES MEROUVEL.
nragunte.

i 1 9 8 -
aceplado tod0, S (ue

Y

Jhijada Ja ha-

1
E o o | =7 e
Bneas ao e 9 i

abads
3 -. - 0
listas dispResios &
rim dolor asusta

no ol qie les matag

los tiemnos
‘.T:-VO sSUusS
o A
Tllog'me detie

L EOCO DE QURIPER

14 4'- 5 <
S nada, ¢En dénde estaria e

1mposible

] me Hevo hacia una de aquellgs
Venlanas que ténian vidrios verdes

eamo los fon 3

i 1
RAos dealori

Y Inerces

17

1)(,:1‘ g 3

per : las, para
T LTS pes ;{."] \’1('];:'1,, y 11'1« f’.;ll"i[")'
: 116 en 1 eara.

L0 r\‘!,‘r:»l..-(" IO, THY,

(e SUlIATTos movides v S

: 113 ' 5 bt 5 3 -
13 IRTensicad, (,I -

iranjeado acd wy-alld
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e
g == D

1

de nna espuma de plata que 1o laba hasta la

e ont=-

superficio v hasta ceres de la peyuena ven

(zl;“ las ocayiobas revoloteaban en la, oscari-
duil lanzando agndos gritos. ”

i : Ana-Maria — nacie 86

_Aqui——repuso Ana ‘.\LE,I.L —n
distraers (e M1 pensamiens

= 3
vos errando por la playa y miranco
X‘}‘Ti se fortalece uno. Bl alre @S DREQ;
i intind 2 e (uisiers
horizonte anin que quis
IS A eI e
nep alas para volar & dende vos &
A | Q S S o
Me esitech6 la manol us g
e e ke L S A KD
medos ojos brillaban en su patc

— WMea guneda alg
rare v cuando !

§; Me Parece 4 e sSo1s vos quien o
l"l'\" VO3, 5 l‘ T"H'L) lo Il!‘;v‘:'."{l(), todo, 19
y1S3 S, 65 s : i
que deseo. todo le’ que quisiers pata mi, Pata

DRECSGUy MRS 3 i 1 : ‘

| he detaao: peed

il sola, lejos de los otros; lejos detodo; petd

St s |11U’ es0 €5 ;1"‘;\:,\“ 1,'-.

iento: &

Vo laescuchaba con lnul\um*-m.v. me

.‘),-

hablaba con tanta libe rtad como si hnbiese
maos estado solos enun desierto.

La. v 1e } a bretona Se ml‘
tamente, Disponis en la oftra habitacion lt‘u-

i la noehes
dollo que saahijada ne sitaria por 12 1ot

: " L2 S g, 0 2SPecs
Aqn-f'.m m:-serable choza o Ak I

eabo.

El: LOCO DE QUIMPER,

to extraordinario. Bra una mezela de tndis
gl'-nl;;)"l v de r::t‘zvu:‘:_lx_-:;t,u con los groseros
muebles de la aldeana v ol abrico de seda de
Ana-Maria, puesto sobre

(’1 w‘\’l 'l(l’l '\i’n;' ung
silla; su mantilla de Blonda Y Sus onantes
sebre la mesa. '

Todo contrastaba alli.

Lia anciana, con la cara arrugada ¥ ves-
th!?l "l‘:"’l"'“"“v L5 AT\~ ar i Ha £r
I tente. ‘\_!m .\Taz v, ‘de una Eran
belleza, tan joven y tan delicada, lag]
e L i3
pecruzeas v hasta los baules que
eolocados én un

arer I eS
estaban
rineon; de los cuales nno
estaba abierto y'dejaba ver fina ropa blanea
yitodo un {roussenn de hijo de principe.
Bn aquel momento, of un raido de casca-
beles gne se acercaba,
Se e oprimio el corazon.
Bl momento-de la Separacion estabs Pro

- l 2
X1mo.

- AR I B oy ;
No podia resolyerme 4 dejar 4 Ana-Maria
en aguel desierto.

Esto es superior & mis fuerzas — la dije.
Vuélvete conmico.

Me rogo eon tanta imsistencia, que cedi al

&

Me prom

t16 escribirme todos los dias.
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e

© s serd mi Ocapasion favorin
dijo.—No es ocultars nada de cuani
B coche st O BN 2 i
s Goene Se }l_zl\l en ;L-'i'l!'l
|
de la puenta.
Yaninie Cleden
estrépito.
Aria-Maria

aquella

id = > [
" Vendrels por agii..
L4 2

faneia ps

T e —

T T
s domimando la bri

Pasé ala habitaciomen donde BEDIN VISH y era-ol ea

3 Y
io los \"x 3 Ode log Pivisio:

Conde S dos il
onLenian aos il )

cual hubiera- po
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ey B

oz

o o-habia oido va: pero zen dounde?
conoeido. Lo -habia o1do ya&; Ppero gen Gonues

Y d

fia roea. T

lla yiina, &

i

o5

105 i-"i“ X

EY LOCO DE QUIMPER. 231

4

do lmr.m'\,.‘» me &cordoc. B :
.'I yarden. el rector de Tréozatss Alli

vo habi

A

3 1 —~

o estaba e

e =
weion delante de

Subian una cuesta Bastante
.A !:.:

A

sol; el yiento vy
cosa de la media n,,“}‘
marcha y sali del atontami

caales ]

Lios'cabal.os marchaban 4 un paso desorde

¥ levantaban nubss de polvo hitmedo.,

todoes himedo y saline: el aire. el
la bruma.
acortaron la

ntaniento en que esta-

ba snmered

‘H'J-lfif*ni“-
mgquierda elevaba sus paredes, en las

Haban aleunas o

edificio que me habia

la dda.

Xvﬂ-uhj‘.l‘:

e ¢on el

ol mad

cles g8 SU Y0z 106 par

t111and! ! olent

3 3 ISy 1 -+
vbletans RS0 puso @-eantar una 1nfer:

S bajas

e nad « }‘J';:

P~
frozadas por
lo

de aqn

1
n

l:!,\' ’}-'

mo 'l)k'.\"

1Yers

1&11

Y e
 1acios

(-x;.’.l‘.\:x)

No

I;i'] C

asta casa, me dijo:

COIAD UNa in-

£ anoia.

naleancion,
% S8 perdio en el ruido de los CASCE-
lo las rued

las sobre

e (leden.

= P
debia pero) debia oir

hablar d




CHARLES M

I.‘"'

13 IRCE:

Mi-excr

I

‘Jh‘-'- b5 1 b

en la

sueno,

Me PLE

Baron '€

pux}: de

vi!!i:: f'lt*

l,:_»}'('l 1do.

\]’.I\"’.'H '/t‘v

Ty At

todo, para 1

BEROATY

) | .
1amal

aquella casueh:

04 PN

Nevat & uk

Y.'idﬁ'l"f‘u decio asi v irevivis

ELTL.OCO OB QUIMPER.

para Treéogat con el
golver a v
=T
ic x

fespois mo-acordé de sas esrie

s | ] }
POV ORI R G S

buena G&ra,
Hrancisea Clo ; e dije gue tenta
qm_‘. RO garecer ? Ix(ilstt. Yy que erx

eos dias se pas:

A\l (‘1’ i

1;{'(»]1., ).

Z nutos de refle:

templa-

pu aguel mar

gerea del cnal ‘.‘t;siu:i_':dl.nf Me habia parecido

tagdeliz por mi "

#frovia s sacarla dealli tan pr
4 _ Mes prom

tartas que dehbis

el fren

Basta el

mento, gue no me

verdadero placer con las
me, vy volvi & tomar
no depma llegar
nente por la mailan:
. g B o= ] { - >
Smedida.que mealejaba de Quinper-mis
AILI'\’&S LOIMAaron owo Curso, v se hiel Ton

| ’
86s sembrias.
B sum;

- : . <
raba el entido de

p 3 ’
5 2N o . T ™ -4 ~ s
Ana-Maria. X ne parecis mal estar hbre

BT alounos dias, en ; DOE

Iﬁl

o {
eniermedas
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moe habia secuestrado cerca: de’ dos Teses
Histo ers muecho 2§81
El cizculo ¥ mis amigos me esper rabat

la yoafigs

Al fleoar a Paris, a las cine
L
1na. ma hice conduelr a 1a

1 2
i3 una lave de

‘dadero bienestis
ne parecia QIS

18- Maria @
The abandonabaj’ pero ensaba en ella ol
en mhna tlernaamiga, Gyl peryenir -«'e-ffura-
'3 101 GNa \zmmlm,
\ las nimeve ! & i ayuda a8 Camans
insabia mivueltarse habia (‘slnal'uld‘
_!nwiria por la eas?
“Ta {enido buen: viaje (el | senori=sitg

= l)u\[nqw bueno; grax RS,
Ao \’:-1[1- que la baronesa P"J)&})‘L de 11&1‘“!
para Marnes, dejando-para i una carta e

81 -Secrever

“vo habia sentida lar
.aviml-a tanto ""'E»,'

1L EOCO DR CUIMPER

e ——— =

Fai alli en segnida

Sentia una brofunds emoeid n, Un Vivo ro-

PRy S s L I Y ?
mordimiento al volverme 4

aquella: habitacion, Hena de tanbos recuer-

u*:s-:umt.z'm: en

dos, y mo detave nn minuto ante el retrato

de Angela . nnode los mis perfeetos de Cha-

P]_iJ], (_‘.(_ll‘,)t,'ei‘l’) €)

venianas, Preci-
samente encima de s

All estaba Ancela
veinte aiios, con el air

L gue siem-
pre tiene y gie n porque,
aparte de sus def as bien superficiales
queigrayes—;

nei=—es verdaderamente generosa, (elicada
¥ decidida, bella tambié

nosoftros no los fie-

1, de distimto modo

gaue Ana-Maria, pero dernna belleza resplan-
deciente

y capaz de mspirar la pasion que
0y ¥ gue se-re-

s R
e estaba

4 v 2
2oaT h:um; oido ¥ ¢ puertas’ gua

86 eerraban.

) 3 ’ . e

Dupe después niano debia ncor

Porarse i su ama

I A - 3 ; . 3
deci mi y S (.u_h[,\;a presencia.
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(‘,.;“l.') me h;‘.hf,‘_}, ’“l‘h(b I“(‘I'IJJ"M‘ SRCONW

una carta en el secreber dirigida & mi.

Deecia asi:

cAmigo mio:

»Me anuncian voestro regreso. ha, pronun-

I i
>IN uestras situacion frente 4 dve bra mal intencienada aceres
Pencea. aparicion.

n - At S8 - > -
‘Parto para Marues. =Los criados han ereido, ¢ aparentado
» Lo sel todo- geer 1o gie yo he hecho qie les dican.

Fa catanlidadmelhs heol e
g casgaliaad me ha hecn y a2 Marnes,

Falliis = ] | 1 - 4 - l <
fermetiad de la e nos ha

=~ -

SUNHOs fhu:? .\‘in fxl‘»a.-

gue la habiais amueblado y

e

bais de hacericon ella.

> yeoohligada 4 impo-

»S1 Dios quisiera‘que no la yol viéseis 4 yeil s DEesa I tiempo y unl poco de

sSuceda lo que quiera, no me quediiysEselsdad devol

an, comoe espero, la, calma 4
- I T oae . 7 :
foliz en el nunin SETESPIRIbU Y @ 1l corazom.

e

NIRZUng espel

{e que no pf dré p.-:'rll_,ll’;r it a Adios Claadio.

Fstad seguro de

jnjtivia-tan eompleta y tan deshonrosa pes

Y& Ini.
»Serd, pues, inutil intentar un arreglo ik 8 deseo que me sea siempre
: ‘ i

1P
1 1 3 [ T PR v B EE B | .
posible entre los dos. ‘ ere, sautan hubiera ‘dicho gue una (vida

desconocido.

»()s agredecers que me eviteis el disgusios

de saber que lo intendais.

N |
i

»iPara qué tratar de reparar-1oque es s PAGIOS Una Vez Aas.

parable?

-

2 ANGELA. »
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—

F,.\‘ia carta e reanimo:
Era suave y amistosa.
\ fronte el por venir ean clerts
Me croia casi feliz de gue
(e abenerde.
1“.31 (_‘1 f‘nﬂ‘(‘l), .\. CY¢ l ;‘Ii"! {H*"}'() 1".]
. hionrade, desde el Mo

\1”“»1‘ anente hon aby

yaento-en.qué 1a ialia cormetida

admnitn K\I yo debicte abandonar 4, ta 46

“'l‘ltl 2o lw.\ n en el est ado en que se
Yraba Ana-Mari
(_(i-“' Lo gue
ara-indudabl
abierto el foso ¥y abierto 1‘);41?\111!1;':1’;1"11?%:. ]
Berg el . YO
moderacion de la’baronesay la delicada amss
cubria mifalta y salvsts

que entre NOSOTOS ' ESGANE
P

sbaba conmovido oISl

La [ con '{H‘ in
el b

Hico en Z i caballo y e » fnial bos SO
Tn cuarto de hora de paseo disip6 el resl

de mi-tr risteza. )

Eneontre "l-f‘.w-f'u\' amigos, muehos COTLOw

e eonyenoc por los salu los cue 2

12 de que toda aguella gente ign-ﬁﬂ-‘]
ba mi <'~--'l‘:'t‘:‘::lt!7.!:iﬂ,.

caspnense eshaba on ¢l pasee de 1las Vinds

, cpadiai

EL 1LOGO D

FO e L el :
Volrimos juntos v foines 4
‘{r o, | ’ 5 T
Masison Dorée con un

rlf‘

IISIT
ESIN

,m \hi\u or uLlun
Iba 4 la ('aUe de l,‘)'-rv'i
Bver la habitacid
aver la habitacidn que Anita
.u‘\L-." tres l) J.\ anges
Shsana

a e sServ
IFERLN

Al
All, al MEnos, po

1

tomar

a9 dar

23

: QUINPER,

ana,

1% G *01 Sdonte

'-‘.'1 CITSo do

vuelia

=T

oas—

(= e B
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’ QT At ¥ ~ &= -
o S annaski »Si podais; decidselo 3 Ia sefiora gna fan

Al die sizuiente reecibi esbas 1mg

SRl A A
T buens, ha sido para conmigo 4ntes, y dispo-
«Aanigo mio: BG(]:le- mi lo qu= guerais.
=Hoy feliz M0y yuestra y os amo.
- B ‘.‘V 250, i 3

oo 6l mar desde la ventanita que vos dotil

P
VISEELS,

pis, Y, PISNSO en NOs; en vos solo. >ANs-Magia.

(%

})‘("[l‘}h”\ o l'(,'t,‘-l'ﬁ_‘]'-'i\! ilena S
] D) ——R'rancacns i
Tedad. o « 2. 1).—Francisca esti avergonzada por

4 =i

3 ‘ diner e le hahetc S -
3 No salgo mds que pot la noche, i el dinero que le habesis dejado;. Fieodit o

D haoer A T it
curidad. sabe que hacer de él. Ella no creia que se
s Durante el dia estoy

sitg, o1 la) caal parece qUo 03 VeDiaRm. : Pasaron algunos dias:

sncerrada en lates= B pudiese texer tantod 1a vez»

sEI tiempo es muy stave y me fortalezeos -'Dt?i\'e,ff? mi *.”.1-(:“3, pasaba el tiempo para
»jUna stplical ‘ i fonlm’!n 1‘;1}?1:]«3.7} extraordinaria.
»@5 la hwmgo do lejos . L;(f{ﬂ:m casl todos los dias & Ana-Marin.
» He ofendido grave 4 tma porsona MRS Recibi tambien varias veces carta de ells

& Pronuuciar. 1 Hacia fines de mes, me dijo qie S8 acerca~

CHyQ nombre e )
S Filla os ama 7 0s perdonard: 4 mi jaurest o ba el momento, (e seguia bieny qe no to-

e

4 - 3
vy ranE | B = oy
»Solo fie.confiado todo nuestro TeEWHEs A Por (ue inquistarme.

s } 31 4 - 3 -
renido a ve de noche GSCUECAE La habia dado imis instrucciones parg el
’T}‘!V:hﬂ. vemao a ve z 33 : 1 L : : x
; inero) quehaer? R AEAS0 deique diera 4 laz durante mi auseneia,

foigy M i or NETECS
Y e sva ser causa do eferna GRS 2L eéra una nina deberia lamavse Ana-Maria
31 X0 N "2‘\!..‘;‘ ' SC LD 2 1 5 : : B, : ‘
el s . la BaFsona 4. gqunien Ine; e tome ella, si eraun nifio; Claudio como yo.
siGn entre vos y & persona @ o " ‘ 3
Pero no estaba trangmlo.

5 Hien jue esto @S ,.{il-x\;.\ri:" I'ﬂﬂ"hﬁ- pen’ Tl'l\'e mas de nns vez la tontanion da fos
pien que ¢ G5 CausSx ] : A . ] ior
duar el iren ¢irme 4 Tréozat:el miedo de da

<




CHARLES MERGUYVEL.

> snspechar en ol pais y de atraer la afen-
cion sobre ella me contuvo.
h HesSDac
Por fin, el tres dejunio, vecibi un despacho
axpedido desde P lung tel por el excelents
\e ha ngeido un nifio, bauntizadg
‘\

oW

natiana con el nembre de Clau dio-Marig

T madre y el nifio siguen bien.»
ri "Ll tren; v al dia k.:'r:;iuni--, por la ne=

xltv'\zﬂ *ANCISCa.
i Hen: me-—-contd il

4

l’:,'IJ_;\' :'L“. lado
i 0=

i

L

qué dulzura 28

o e

Pl DAL Vo=

1 aQ
ague 1;:‘:‘“’.&
i 3

he T
A

T

iQué ternuraPi=g

- s
sf misma y GHo

ELI1.000 DE

XXVI

TLa voz ~!~I baron s habia alt
¥
— Llezo g'las h was terrmibles— rey

camento,—y

yuso bris-

a L GATTera.
B Rn Bl oo Fad o=
JOS A .wl.llx' I A0E1 a3 10, 1’4\ una sor-
tira recordarlas!

Purante cineorsemanas recibi noticias Sa-

SEantariac - S
fisfetorias; aloanas. me eran enviadas por
-

‘eetor; la mayor parte por Ana-Maria,

Adoraba aquellas eavtas tan sencillas en
Ias eu sa alma pura y delicada, se mos-
traba sin velo.

Las gnardaba con cnidado en la habitacion
fjue Amia-Maria habid ocupado yen la que no

ver a recibirla desde que Angela
i3 3 1s1bado. 7

Me habia echado en busca de nna casa do

eampoien donde pudiera verla con toda se-

ic

satdadly quefuera nn nido énéalitado para

ella~y mi hijo.




i Ay vt b ¢

20§ CHEABLFS MEROLYELL

Busque «‘1111‘9,11‘ e unos quince dias y eneons
tré 1o que queria en los alrededores dela
avepida. de \LL

Byd na encantadora quinta econ mnode
esos jardines plantados de grandes arbos
les y lenos de flores 'y de sombra (us nose
encgentran mas gue .en las inmec
del Bosque de Bolonta.

Mo dije que ‘en aguel ber rio ‘extraviadey
en aquella casa perdida.en me -dio de los bos=
quccxllm v de los parques yecinos, e Serig
£icil cubrir las| apariencias, ocultar el laze
imposible de rom et lo sucesivo y dar allis
saismo tiempo/d este nifio, esperanza de mis’
dias de vejez, aire y €] espacio necesssul
Fio para sus jueg

{Qué me cosbatia procurar al hijo y ala
sizdre ol bienestar de que queriasTodests
les? ]

Poco, y ademis zqué me mmportaba el d=
Bero?

¢De gué sirve amonto: iarlo para separarss &
de &l tarde 6 temprano?

Me forjaba las. mis halaghelias ilusiones;
euando una noche deseargo latt tempestad so=

bro mi cabeza,

EL/EBCO BE QUMPER.

Me hirid el rayo ]-a]'w I, forma de

gra!na 41H"‘ recibi de: Plongastel.

a0 contenis 104s (uUe una

Tmposible ser 4 la vez mas laconico y mas
amenazador.

Todas las desastrosas profecias germina-
ban en aguel corts

Angela hebia vuelto 4 Paris por algunes
dias. :

No tome mds tiempgo | necesario para
eseribiria dos linegs:

«Parto. Me ceurre una gran desgracia.

»No . os i-‘.n;i A1

Y easi sin equipaje, con una 1naleta en In

cnal habia echado al azar los ebjetos mds

necesarios en un viajo, tome wy figcre ¢
(2

hice eonducir 4 la estacion Monbparnasse
Fran las ocho de Ta nochs
Justamente el tren dirveeto iba 4 salir.en
’&!‘]I‘(«'_’.l mMemenso
Me coloqué enun ringon de uno de los co-
ches y me aislé para pensar en la situacion,
Mis fmpresionss

3 INIS 00S.
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. o 3 ' r
S5 cernia; sobre mi eabezg COBEL Az 0e gue so. marcha era demasiado lenta #im.

= A N
S

Pem—

niig. ue Pero era preciso resionarse,

e

A-cada momento consultaba el indicador
¥ veiz con terror que 10 podria éstar en

Tréogab hasta el dia signiente 4 eso de las
¢ineo de-la tarde.

Ninoen der humeano hubiera podiqo ka
SIDSHN [Oder numano hublera podiao ha-
3oL srme llerar tes
Niain pai cerme lle I 8RLes.
deiordinario. 1) 18, expedi un telegrama al ree-
rama (que no debia Hegar 4 su des-

tine hasta el dia signiente por la qui‘_‘.l‘ld

sillegols

venido dizee- | Esto era un eonsuelo y algunas horas ca-

sin'duda para Sl 4 2 qas.

Me par jue aguella hoja de papel azul
W sosbendria 4 ;’\1 a- ‘\Ia.ha ¥ la daria fuerzas
terti-} parz esperarme.

Huablera dado una cantidad enorme. por

tahas estar ya 4 su lado.
EFalba apuntaba en el horizonte en el
Hmomento enique el tren llego d las inmedia-

giones de Lamballe.
L tren merchaba con poea velogcidad, del ) lj:si.zz_}\zs en Bretaiig, pero Ana-Maria me lo
teniendose, por ¢l servicio de correos.en ua ¥ .Lll.a'lna dichio, el dia que por vez primera me
andarias: Aui enaudd dijéen| dlla| caando e servia 6l almuerzo.

hubiera encontrado ‘L& Bretai S § rande! Y, desde ]."\’UUU(.‘.\.‘,

3 G1eMPo?

derie de eshtacio
hubiera tenido alas yo
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293 CHARLES MBROUYEL:.

habiz acortede su marcha el trenyacortibas
a mas ain despiés de Landernezu, en la I
nea.deQuimper.

Fué un viaje. ani

1C@nantas veces mal sllz desesperan-
te lentitud! Qs sorda colera rugia en ni
eoniiva i impotencial

Pero era !)l‘-,'t:l.\'\_n someterse

Baje por fin del vagon en !a. estacion de
Q‘T.lilllzztf.i‘.

Kran las

Yorri sl hotel.

. coche, of ndo eIneo huwh al &

mozo de cuadya porque estuvie Spuestosy

en segiuda,
Lo bretones :

ron aquel dia; ;'iv cansz de mi URpacienciaSes

Tal vez también aquel mozo tomo mi oferta
& brema,. porgue 1o se apre esuro,

5 - B S <

El}f‘e"lilixl‘,f VO MmMisSmo 11:» L‘iU.XZM_Hn\ a nnd

miala victoria que ime ofrccierony y durani@s

»

esta operacion vi a Yannie Cléden; y quise

llamarle; pero desaparecio como una sombr,
en las cnadras v.no se yolyio 4 presenvar.

(s “ir ’ 3oy R0

No'sé por qué; e PArecio que &1 debia. 68

: oo e
tar al corriente de lo que ocurria en Treogais

EL LOCO TE QUIMPER.

Dn hombrecito seco y negro, de aspscto
dorrudo, fué quien me sirvi de conductor.

¥speré & que hubiésemos salido de Quim-
per; v 16 dije:

—Cien francos para vos, si marchamos 4
buen paso.

Me miré con admiracion, y lo-mismo gne
habis hecho su colega, debié tomaime por
an loco.

Adiviné

de sucara,

¥ :,'J i\IvL 1& @(Hll,\l,)

—Tengo toda mi rezén—le dijei—pero
daria una groesa suma por haber Hegado ya.
—;Mucha prisa fiene el sefior!
*-Q NZ0 TNE },:1, en efecto.

2t adonde va el

—zViene el seiior de Paris?
—Justamente:
—Nannic 1*-‘:01& esta maiiana quethabria un
sefior de Paris que no estaria contento.
—; Yannic deu
—Si, Yanuie )
r;Q o puede €l saber deese?
‘3‘11 el sefior no ¢ OInpITE nide..




CHARLES MEROUVEL-:

—(né quereis decir?

1] seiior no saba que: Yannic Cléden es

=rLs

rimo que esta loco.
inaba adénde queriair & pParar
‘. PIStico.
yrimu? ~dije; va um‘y impaciente,
S DJHL\‘L Plouer ... Bse Daniel
Ploner estal s Lince egls
ca de om ano.
Mi conductor me indicaba el
casa grande, fatal,qne me habi
dn fle URa manera
ll(} ?‘Ci‘ guera Vez al ]
poco _le d '[j(), — 8

guereis los cien
Bl {:u]n'r,' hon
Fustigo 14, los -.?;ﬂml!os. que jtormaren Ul

| b T O
caba 0ira COSas

baen pasoy (_-siu-';w'v mis‘preguntas,
Yo 1o me apresure i hacérselas.
Temia lo que iba & decirme.
T.a huida de Yannic Cleden, que ise habia

i 1 hubier iedo de
esquivado como st hubiera tenmido miedo

EL 1000 DE QUINPER. R1 |

encontrarse enfrente de mi: s diche sobre

¢l parisiensa, Gue no estaria contenfo:; = h

toria de Pamniel T'!()\lr}r Gue h"g‘;);'} mnerto ¥
: J

gue debia enconfrarse mezelada 4 lade Ana~

Maria; el oscuro i.f-}rgmnm que dejaba tedo
en la sombra, me asustahbs

Imaginaba un. drama siiestro, parecién-
dome q“:ﬂ por mi desgracia, eonoeeria pron-
to el desenlas

}“:‘z'm:‘:.‘.;wl \”t‘]]wiu.\in r];n'_f::n_"(r (lij,,; ll(';}'a:.

Anduvimos el desierbo ecamino que yo ha-
bia recorride des

aran las cineo
glto de una euesta, l;z nnw-:.‘.,\i:?-.
] - F T 4
&1 campanariode Tréogat

. -

ehayla neora easa de Franeisca Qloaree y
rocw de Trébourden, que se elevaba 4
qm«-' da.

A o R et =
170 o1 un refuntuio.
e =
—e'lo sospechabe—repuso.—;Hntonces
o G

4 1 <. <
el SEeRoOr estd al eorrvientes




- Pt
e el iy

...s—_-.,__;k ﬁ -
Pl S o e

i

\‘i

— -y

302 CHARLES MERGUYVEL:

r o<y

s la que ha oeurrido en el pais?

—;Cuando?

=~ Hace dos-dias.

—HExphecaos.

—_TFn lance bien desgraciado, seilor-

- :Qué ha sido?

—Daniel-estaba loco:

~—¥ bien, gue?

—Kra por causa ds una muchacha de
Tréogat

—;Ana-Maria Le Guer?

—_1Ah! zel sefior sabe su nombres

—3Qué mas?

- Yannic Cléden-habia conducido- 4 Anse
Maria 4 easa de la viuda Cloarec een un e
ballero de Paris.-Al volver & Quimper fudal
asilo & ver & su primo para decirle que Is pos
bre muchacha estaba de yuelta en el pais.

— (Y entoneces?

—Filloco se eseape del asilo.. ne se sabe
cOMO.

RO

—Signié 4 Ana-Maria una noche pox I
playa ...

—iConeluid!

EL 1,00 DE QUIMPER. 303

o

—No ma atrevo a decirdo... el sefior vera...
Liance una exclamaecion.

—iLa ha asesinadol...

El coche lleoaba & Ia easa de ls vituda.

El breton volvid la cabeza v no contestd.




=
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CITARLES MEROUVEIL.

XXVIT

Salté del coche y éntre.

En'la primera pieza de la easa estaba 1
hombre sentado delante de |
brioyeon la’ cabeza apoyada sobre
jaquierda, y losiojos fijosien el saalo.

No se loyanto sino/al roido de

> 1 i
B del Y,'-rl.“.uf o

ditaciones dolorosas

A PRCR
240 02 SUS mes

gron de.sit rostro.
Al verme ¢
saludolmilitar.

Era un adusnero,

EL 1.OCO ' BE

yisas mefables que nos (fuedan grabadas eter-
namente enel gorazon yien 1os 6jos:

oy 1 =

B hermosa eabeza estaba pilida como 1a
€era; Sus manos descansando sebre las siba-
ras'esta az casi diafanas'y mas blancas one
elmarmol. sus hermosos 0jos verdes se glio-
gabanien una especie de bruma que los pas
CHTOCIAL =

Quede como clayado sobre el piso de Ia ha-
bitacion.

=—rAcerenros, | seiior,—mb dijo el rebhore—
A na-Maria os esperaba para morir!

anciano lloraba en silencio.

Hizo una seiia 4 Francises Cloare

rabg,

Fiz ‘.i[‘.li;), le 5ignif,_




300 CHARLES MEROUYEL.
P S S

Onedamos solos Ana-Maria y yo.

}:41 ninb dermia en st cung.

=~ Besale— murmuro 1a madre.

Fra la primera yez que me t.n‘rnaba.

¥ afadic con angelical sonrisas '

L Mo permito tusearte porque yOy & Sepi-
rarme de ti para siempre.

(_“, y()di'-"'-l'.

Bl nifio no se ¢

T 11

1e t6; jera mi hijo, todo

KA P | SRR ;e que-
o gqae me Qi_U_t\‘.ithiL. v0d0 10 que h“} ne q

ia en el mundo!..
Volvi al lado de ella.
Le amaras muche : :

o6 huéra... comprendera que R

te 1'\4"1'(10—

e A

cnando yo!yaé no exiss

yandonarie, 3 despues te, perCe
eedonara tal vez tambien & %
\ porque ya no me encon=

trare entre VOSOLrOS. =
Perg i viviras—la dije.

Lk

Yo.mo, tenia, S embargo, ninguna Espes

FANZA. &
La palidez de su cara €I la palidez de Ia
440 . = = A S 5

suerte: no debia tener una gota de sangr

ex sus/venas.

" PSS
Ta cabri de Desos.

Lientes ire sts labios
Vi sus hermosos dientes enire Sus

FI. LOCQ DE QUIMPER.

ya helados; besé su frente; sus cabellos, sns
0j0s, v los munde eon mis LHiorimas.

—i No Horesl—me dijo—Tal vez sea una
suerfe qne yo desaparezea... Yo hubiera sido
un obstacnlo’para tu reposo... ;¥ si hubieras
llegado & no amarme, un dia hubiera muerto
de pena, de una pena mas cruel que la puiia-
lada que me ha matado!
Me mostro la cuna.

z".i"):_ a.-el. Serda hermoso v bueno
como st padre, v viéndole pensards en mi, en
esta pobre loca que te.ama. con la fidelidad

de un [perro y que estaba orgullosa de &i...
®u voz ers tan debil, que tuve que aproxi-
mar el oide s susilabios para oirla.
—Mads cerca ain—dijo.— Hage' un momen-
to temiz muche morz sin verfe—an

Ahora puedo irme. Soy feliz. He hechoy sin

embargo, lo que he podide por salvarme..

iporgue hubiers guerido vivir por til Carhel..C
¥ el Rector..: te dirdn...yo- no puedo-mds:.
Amale mucho... por’ mi..._que te' he. amado
tanto.

ve eallo.

Aspird sniltime aliento con mis labios pe-

¥
1

}
zados a 1os suy
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S A -

abha mustial 4 ’ ’
pa Muervd. }IU flq'lll 1,». 'l”‘(. 11?3."1{1 ‘7‘(!111']'].1_10,

(lerro.sas hermosos 0i0sS. e va no v 3 ay: criaturas 1
Yorrdes 10808 /0]08, qTie Y clan. .]'!d.} r.lla.rum» malignas ¥ venenosas.
Yannic Cleden era una de ellas,

B R : .
Cuando yo foi con Ana Maria a dejarla en

1 = = - P R 1
Clrpes sHs'manos sobre si pecio.

. ’ -
Entraron ebwechor y el m ‘d1co.

< SR T~ 1¢ 3 1 i

Il madico era un hombre de unos cincien- casa de su madring, seoiin ella deseaba, Yan
; | : : ! Co il Bl Estaidd, Lk~

[/e, & quien la fatalidad nos dié por condue-

BN paena. t()l', TECONOCIO 4 13 i"\“‘l’

3 =V - . e Taanehah | 19
ta anos, d 3 aspectomuy Tesp stable, de 1139

Homiial inbelize

v o Ade

\YL’ Ted ‘El"":i’ S "7"-1:.‘13.. _I.\’l“\'"l“ '”"U‘JU\' I Q I l , .1 Hl
=23 Y 2 Jesdeentonces se lo explieo el mi

il senor barén de Chatel?—me dijo weE o IR o a0
/Bl sefior baron de {uhabel:——me LEJ8e posicion de fortuna "-1 mteres apasionado
3 nLeres apasionadd

Teip L 1 o
——>1, Se0Y.

——'1.11 pobre & a-Matia nos lo ha confiade
todo., No temia la muerce: era valiente, Mo
famia Mas qnv morivantas de veros. Us espes

saba condmpaciencia’ Ya 10 sufre, pero nis

(]lk‘ yo en N por ‘\,
falta y la mia.

Yarmmie.se callo. Guar

faria, su estadoy. . su

4 2 » -
do N skenelo profton-

do v porad AN - : g
v perfide, pero trazo en seguida su plan.

Primo y heredero de

l’i-‘x!lv‘l': ib:l 9,1-;:(31:{;15

h’l ano./hubi ]7'1‘11\'1«» .\"(Llnnlla,
I‘ s un uul voro que haya -wh o vivir lo guel

ha vivido con tan horrible herida.

x{m pode yeees 4 visivarle al asilo.
Ne dejode I a verle,

-1,) 7‘ e B - e -
Pan loner estaba loco, pery comj

Bl meédico leyanto la sibana que cubriz €l diz ann clerias ¢os

Yannie 1

necho de la-mueria.
Una lxv—ri“x;u snorme, ancha como lague
Gdiera hagerse con la‘cuchilla de wn carnis
<-<f.n:», pn.»in:m.;@, atroz, la atravesaba do-ui
lado al otro por-encima del pec izuierdo.

T'J.l St Sal
3

Mie munu-tvur de "Hiif.i]_»‘.)l' me habia/ espl-

salido por alli. 4 Guien ama es

ensaide Hraeisca, st

¢ado el drama en pocas palabras.




o1 CHARLES MERNUVEL.

Bl peseador habia retenido lo necesario da
ste aviso, i

Con-la sagacidad de nu aldeano y la 1des
ﬁj;»,,. de los locos, no habia tenido, desde Ia
yisita de su prime; mas que un pensamientes
eyadirse y correr & 'Preogat.

;.{v desmi! Esto era rhsw.z do ficil

Su &tado mejoraba y'no ejercian sobre él
nra activa vigilaneia.
¥ hasta'le empleaban-en los trabajos del
intucimn jardin '-;i‘;a: rodea el asilo.

Una tarde escalo una pared de doce me=
tros y se dejo caer del otro lado ea nn campo
de trigo y se deslizd como una Lebre.

1)\ ﬂ x' "l"l"‘ e V by 'A ¥O.

3+

Tia distaneia gquahay de Tréogab 4 Quim-

per, la atravesé con la rapidez de nna fiera
busea de su presa.

que va en

Nada-mas fieil gue atravesar. ese. pais de-
sierto. esas landas interminables, eses clares
sotios sin que nadie le vea! & uno, pues nadie
fransita por alll.

Al anochecer huy ia llecado & la rocade
Trébourden; en tanas veces se habia
apostado en otro tiempo para. contenplar la

vacia choza en que Ana-Mariz habia yivido.

EL LOCO DE QUINEER.

Una sola idea guedaba en ague
ta cabeza: la de vengarse de la <lns;ra«;xazla
que no habia tenido otra culpa gne la deser
hermosa y excibi &l una pasion bestial,
pasion que ella, en su delicadeza de sensitiva,
rc;m:a.bn safis .

La oscuridad de la noche se habia espaza-
do sobre ¢l Hano y nadie sospechaba la pre-
Seliy Jllu l lrr( 0 e1n c‘l I‘L.'w

Alli estaba, sin em x0, como un lobo,
acurrucado en una hendidura de la roca,
acechando ¢l momento.en que sg vietima sa-
liera 3 tomar el aire y dar un paseo por la

que edoraba.

erilla de aguel mar q

Su espera no debia ser larga 11 vana,

Ana-Maria salid en e b e el momento
en gue los ultimos resplandores del sol go-
miente enrojeeian el horizonte.

J"'l'ﬂ no \J'u S'l‘u“..

Jocelyn Carhel la acompailaba con st ea
rabing al hombro.

1. pobre muchacho estabal sumainente
triste, pero era tambien sumamente decididg

CATIT 150,

3
Car

negcacion que guieren, sobre todo, 1z felici-

i
i 11 2 3 1
hel es uno de esos seres llenos de. ab-




CHARLES MEROUYEL.

ser adorado antes que su propia feli-

&

ver v hablaria Ana-haria.
1 PARsGS

@ recorri aguel

doscientos

0 conto

rando; el hubi

fecnt

FVICIO ¥

(i

98 st

[0 SR AR

]

EL LUCO'BE QUIMPER.

rfin sesepararon
arhiel se dirizidé hacia Tréogal
mientras que Ana-Maria bajaba por un st

dero a la oulla dél agna, para subir en
guida por aquel mnismo sendero, hecho en Iz

oy TR 1 ) B
dy LEES T 1S ie St madaris

No hahia andado atn clen pases e
i

L eHandd
que se habia arrastrado
:I'IHZ:)M(I'“%-'H h{-“.:‘?d l_"i .\;.:i”
per donde pasabs Ana-Mariz, aecababa de
}'1'1-( i])f[i11'~v‘t .-:wfb{‘x". 1;

No habi

Jueelvn Garliel

1 1 1
& Cabado

leabs mo d
QEXVR COIL ano de

log
108

. :
joven de

ir huyeundo




34 CHARLES MEROUVEL.

taja. Conocla su destreza; pero Daniel Plover
nadaba con vigor mientras que la joyen pa=
recia presa de un gran desfallechniento.

y en el momento en

Bl adnauero hizo fueg
que ¢l loeo iba a alcanzar a Ana-Maria,

§ 513 'nfx’:u:ilili«'l 4 Plouer en medio del pecho.

Abrio 1os brazes; batid el agua con ellosy
dﬁ'.\fztpfu‘t,'t'if*.

/ = i —
Al -dia/ s

I
arrojado’ por la marea, sobre los gt

oniente se | encontrd su cuerpg]
TOS A6
la playa.

S victima laché un minutowy desapareeis
tambien, :

(arhel se desnudo)y eorrio en su auxiliofs

Tuvo la stierte'de’ alcanzarla y conducitiis
& tierra.

Pero entoness comprendio
eskraino-desfallecimiento.

382!

3
r mnoa
i 18U

oA
por el punal, y la sanere salia & borbobones
por aquellahorrible h

Ya sabeis el resto.

Wb agnjereadd

Y
48 CleS

rida,.

J

causa de s 1

EL LOCO DE QUIMPER.

XX VITE

—Ahora—econtmué el baron—debeis ¢om-
prender la tristeza que os llamaba la aten-
€161 eIt mi.

51 mal era irreparable, mi desaliento no
tenia limites, y ademss yo debfa atribuir
aguella catastrofe 4 mi imprudencia.

¥o hubiers debido comprender la adver-
tencin del azar que por dos veces habia pues
to ante mis ojos aquellas lugubres paredes
del asilo de Quimper. Ademads), las irdnicas
yisas de Yannic Cleden, debieron ponermeen
guardia. ot

Yo estaba abatido, consternado.

2Queé me guedaba que hacer?

Ana-Maria no tenia ningun pariente.

|
No la abandons hasta que fué conducida
& snailiima merada.

Aun veo aquel pequeilo cementerio brefon

atnado alrededor de la iglesia y mirando al




CHARLEES MEROWVEL.

mar, al enal domina desde 1o alto de las'ro-

cas, con las neeras eroces apeuas iijas en-bies

rra.-si calyario y Su 0Sario abierto en el

granito, en donde estan los restos de los an-
tepasados.

Al es donde destansa aquella hermosay
desoraciada joven, bajo una gran lapids e

ia cual hice grabar estay sencilla inseripelons

-~
ANAMARTIA| LE GUER
MUERTA A 1L0S VEINTE KR0S

Yo queria traerme conmigo clmio.

Rrancisea Cloaree me suplicsigae se lo des
jara, 4l menos por algiin tiempo.

_Jistard bien entre nosotros——me dijo &l

2ECLOL, Y8 no nay naas \lw' LEILCTL .
. :

Il delorfranguile.y.resignado de aquellas
buenas gentes era conmovedor.

(adi & sus saplicas.

Ademas yo no sabia que resolyer. [.os mas
sombrios proyectos se pl'viclxi:LEuUL 4 i imae
@ IHACIO1.

T

Vaow: mi bols: {a] oxeclente

yara deciroslo

EL LOCO NE QUIMPER.

todo, desesperade, con la cabeza perdida.

Al llegar 4 Paris, recobreé un poco de san-
gre fria.

La baronesa estaba de paso en la avenida
Gabriel,

Entro en el salon en el momento en que
vo lo atravesaba.

Debia estar horriblemente palido, trastor-
nado, porque vino 4 mi y me pregunto:

—:Qué pasa?

Lia respondi simplemente:

— i Ha-anuerto!

— ~Muertal

—-Asesinada por un loca!

Hizo un gesto de horror y en seguida
dijo:

—2Y el niiio?

- —Vi\‘r.‘.

——Bn donde esta?

Alla, en su pais, en el fondo del Finis-

terre.

Angeala o' dijo nada.

Lios celos de las mujeres son feroces.

Crei ver brillar wg relimpago de alegria
eht SUs 0]os.

Lia baronesa se refive 4 sus habitaciones.
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318 CHARLES MEROUVE 3

Aquella misma tarde me hizo prevenir qué
se volvia 4 Marnes y que estaria de vuelta &
Tos tres o cuatro dias.

Hace tres.dias de este encuentro.

He vuelto 4 entrar en el curso de mi vida
ordinaria, poro magquinalmente, como un
cuerpo sin alma, agobiado por ese gran aba-
timiento gue 08 admiraba.

e montado & cabally, he ido al Cirenlo,
me he paseado como dntes, pero mi espirita
no estala aqui.

Kséa noche me encuentro mejor.

Me he descarzado de nn secrato que me
pesaba.

Os doy las gracias-por vuestra pacienciaty

vuestra amistad.

Bl bardn se ca

Tie habia dicho todo.

Hay desgracias tan terribles, que pars
ellas serian impotentes todes los econsne-
los.

Nadie intenti calmar aquél dolor fan pro=
funde y tan verdadero.

Lios enatro amigos se levantaron en silen-
cio y estrecharon ldmana de Chatel.

Unicamente el doctor le dijo:

EL LOCO BE QUIMPER. R4 &L

—iEl tiempo!... |'Y, ademds, exists ol mi-
o] Ks preciso pensar en él.

El barén respondid con una mirada, que
queriadecir:
1

jGracias!

Desvanux le dijo al salir.

—Bn @l plenso.

—Tenets su retrato?

—No.

—Os lo haré de memoria... muy parecido.

Se toed la frente y afiadis:

— i La tengo aqui, viva! jEra edmirable!

—De Anbagny—murmaro:

-— Valor!

¥ se marcharon; pensativos y tristes.

Elmarqués de Fresneuse les segunia, ¢am-
biando con sn intino amigo un apreton de
manog, cnando se sintig retenido.

El-baronde dijo:

—: Quedate!

R(? f}ﬂl"ll’).

—Tlengogque hablarte—~repuso Clandios

Fresnonse le examind con abencion.

Uns irremediable tristeza se veia pintada
enla cara de su amigo, la desesperacién tran-

quila del hombre snérgico unida & una incu-

rabile pena y 4 ideas de smicidio.
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CHARLES MEROUVEL.

No tiones idea de suicidarte?—le

—sPorque me dices os

—zPargue nogne

1
—yropnso Hresnense.
i

,“t 2C1SaS de earece la i!'.’.?!"i,

JHeltenido jamas secretos para bi?

— FHas tenido esb—replicé Fresneus
hubieras hecho bien en” confiar
Tamos visto;.. hubieramos Pens:
ar medio...

—¥a-no es ttempe

Povro a e l',~,-.‘,‘]"i\.w'\! 1o

(.li.(’u'llf I ( =P j
mente innfil pénsar en’ lo irremeg

wmirar abras.

yerdad?
~_Sin duda.

—‘P‘:\"‘ ll"{"ri})l fin me ha deseon ‘r“‘_'x“.'l'i.

Esun pesadilla que me enlojuece...
SOy hombre... Micabeza 83 vaw B
fesartelo,.. He pensas
s, pere fué alli...

—:Y ahora?

ol MOS deesa cement 1'24’:

donde dejé una parte de mimismo.

I'eposo...

S hubiers

do o] aanssa

mroento del nassy

N0 gue i
i
,i\'-‘,t;p

blartd

JQné quier

R
(ARLTETS)

repuso, —nn
x"llei{({- dul-
fad h‘:hia (37
una mn-

Ilt mavor
;"l'(l lo sé
BSOS IMira-
un valiente.
, €88 TorJer-

y toco en el Pe-

2N ;“‘”i""'[d Y un rf:.‘“]r!

Fal vez sea una soerte
i . R
4 1n dbstaculo a fn
én to easa...
I Fiarn Are
Alﬂ.-h}u ,”'._'ﬁ.-,!.—
uniento, el septi-

|ne se yo! Piensa en ese

‘}”ié“i l"lliv'rf') ‘m-_

O rl_r-‘,nn_fx.\:/

sus palabras ha-

21
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322 (AARYES MERODYVEL:

bian despertado las sospechas de sn. amige.
Lo tranquilizo.
Soy cristiano—le dijo,—mo muy teryien-
te) pero sineera... No tengas miedo.
("j'JJTHMU‘»"‘--."
—hi-has egh io derecho.., coms

1

Batel, tratendeo de

repuso’ U
eramos e “iojmas laboriosi
me encontraria muy emba
der un_uegocio, pero g6 lo
comprender hasia qué
ineierta la sitmacion do ese

Hs'verdad.

—Y¥o debe aseguraria... No terigo mas (ug

parientes lejanios...~Apenas los conozco:

otra parte, son rieos y no e NeeesLia
Quiero, pues, que ese niiio herede m
na...en.caso de desgracia... Y pPUCSHG. G
también debo atender a Angela...

tiende de asu Es preciso que me

mbts protegeries... & los/dos. o wmi
T10 encontraras nn testamenio en regila,
no tendrds mas gue ejecutar.
—Quedo-enterado. jPer
cauciones?
—Se olvida ux

EL LOGO DH QUIMPRE.

. . > : : :
a8 son complicaciones. Se haea 1o qUe v
a0 i carre la daseracia s 3¢ e
hecho, ocarre la desoracia v % ta eni
llos en caso de necesidad
4108 210 caso ae ”""l“‘n'“‘l;,
T's 1o prometo: . 5616 at

una promesa sin objeto. ..

¥ mran: el
idnen sahe

Te !n']gw\’}

En fin, ;cuent
Qe
Gracias.
l‘:[ maranes
sentado. se ]l".’f’,!:((’r DATAR 751:;""’!“&"\‘\'
{ 3.
nJ T
LSCNGHA

'>"7‘;,i“<7 HO esLavy i_'
Jg B
S

anaii

m . L .
— [h 2 _f,!-, CRUMIONER e inGmetan.

—Por qneé?

—Ksas historias de
mendadionesi: tu aparente tranquilidad] me
din que pensar... Me din sanasde quedarme
aqui como an llavero ¢ como un centinels, ..

—Te chaneeas.

—No en verdad. No é vor tu litjo por
qien o9 necesario velar, El pobre [n,'qu-‘-lﬂiu
no sahe atin lo que es sufrir. Estd may tran-
quiag en su choza, bajo la/ custodia de su no-

H ..- > - 1 = ]
iriza.., 1gnorando las desdracias pasadas
o I lag...

Lestamento..., ENGS Yo

b
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mientras que honor, estas
trastor 0. Fermilioime « = e st ;'llr»r.; i“_
25 de

cnando los

chacha ez un

has podido par:
gomoion hombre
ol porvenir fe cond is lo mismo- con sl

es lo rmpor-

14l

10167

S Yono

. : 3
RAL Y DR ¢

21315
Fermin'y un lacayo esta

2

los tendidos sobre un &n

EL 32

Mientras que el lacayo puso el abrico al
marqgues, Fresnense hizo ona seia Fermin

¥ S - A Gy - ) 4 ,

Con un espresivo gesto llevd una mano &
la frente, indieé 4 Chatel al ayuda de cima-
ra v dijo con rapidez:
-No le abandonels, vieiladle.. sin que
SOsSneche.

HEstrecho % la man Sil amieo v
salio.

[Yhatal ~—p. 4 -
Unatel Oy Cex 3 & pue COCHETrs Con

un rindo sonoro, el coq el marqués tomo

por la avenids de ! v el bardn. ¢on
- — ] . - . -
pesado paso, se dirimd hacia su gabinata,




CHARLES MEROUVELL

XXIX

Iivélo] daba 13 una.

9}

~n ruide.

corpletamente silen-

1050

B 18 orilla del mar hay momentos en qoe

a e 10 QY

S Aue.apeunas
G (tl ia

oix LB DA
4 el ! kil

5 lad (Gavernas. sii nu

s, Hega mnamomen-

reara lejos;

los benlevares

oxteriores. al fondo de los Eangosos subsuelos.

s momento esuce las dos @ las cuatro.-en

1

las proi

Bicbaron Claudio

res v

3 E‘L'L»:.\ li" ]11 Iln"},)l .

). sentado  delante

I'a, tSCuU-
HOOLUrG
je oS liw!hﬂti!,"

3 ;\:u.lvnwlu_.x.

Las SIYaS eramn 5¢ SETRAIN EF

EL LOCH DEQUISIPER.

Fresncuse no se

La tumba del pequeiio cémenterio de Tréo-
gat le atrala. Hublera deseado volver 4 en-
vontrar en 1 oeidas del otro
lado, & aquellsa muchacha caya acarnciadora

encanto

11 "_"‘,\i’ "‘
X para vor

I ter

iz sido i\lj_';lll'b:

sbia. muerto

ateutivamente de una puiatada, ‘deadi por un
at ol la bhabia viste en su ".';'“Ll"',

= i 4
A, en gfecto;

vjo la losa de erani-

Daniel




28 CHARLES MEROUVEL.

.Y ahora ya no exisuiz. Todo habia con-
cluido. No la volveria 4 ver jamas!

Entonces cogié papel y una pluma y, len-
famente, | con la- cabeza serena, esceribio 1o

yue signe:
«Mi querido amige:

»Te he encafiado: no tengo valor para so-
brevivir 4 la pérdida qee me ha llegado al
alma.

2Pl camplivas ta promesay be gnidaris
de la vinday del huériano.

» Dejo misingbruceiones en mi seereter
¢l lasencontrards:

s Pordo demais, estoy seguro de la grande-
zx de ahna de Amgela,

>No me.perdenara jamas, Comprendosit

Aversién y-sus: resentimientos; perp.no pels

drd ningin obstaculo 4 la ejecucion. de me
altima voluntad.
sGracias y adios.

»Tuantiguo compaiero,

ELEOCO PE QUIMPER.

Metio la carta en un sobre; y puso
direcclon:

<Al senor marqués de Fresnouse.s

Despues redactd su testamento en poces
renglones:

«Yo, el que abajo firma, Claudio Chatel,
declaro por la presente acta instituir por mi
heradero universal @ Clandio Maria e Guer,
hijo vinico de Ana-Maria Lie Guer, muerta e
Preogat, el diez y sieta del actaal:

»lie recomiendo 4 la generosidad de la ba-
ronesa Angela Chatel, mimujer, y la roego
que le conceda su proteceion, en recuerdo de
nuestros buenos anos.

»Tiezo 4 la baronesa Ghatel, mi mujer, &l
goee de las dos terceras partes de mis bienes
de toda especie.

»Dejo 4 todos mis servidores quienes guie-
18 que sean, cineo aiius de sueldo.

»Notbro por ejecutor testamentario & mi
amico el marques Laus Carlos de Fresneuse,
suplicindole que acepte el cargo y que leo
desemyiefie con arreglo 4 suconcieneis,

»Pido perdoun & quienes he ofendido, y en
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particular 4 mi mujer, suplicandola que ol-

vide nuestros malos dins, para 0o pensarmAis
que enlos telices.
oHeeld finPacis & veinticineo de julio de

mil gehecisiitas nevenia.
Banox Craunio CHAT

Dagpues se guedo pensativo aloanos mMo-

mentos. con los codos apoyados en el eseribos

rio.

Brabebide en la eseritiina, no habisoido ol
lirera Tnido p‘i'-ulmf‘ie?n por puertas que so
briail v ¢erraban comn pPrecanclon.
Pavoeia indecizo, vacilante, ng sabiende
quindecidir, dudando tal vez ante unade-

1

terminacion. que  ie costaba murche

< Paya quitn habia te nido la vids mas son=
risas ?

Por fin se decidio:

Cooi de uno de los cajones del secreter
una pistola de ljo, con le eunlata inerustads
an oro, de un solo.caiion, hizo inear los maas
{las v viendo «ue estaban COrtiRnLes; inEro-

duio en ella una eapsula.

3.5 ' —~3 A1 1 r. L .....:‘.
Suhiso msondable el corazon delas Hinjeres

EL 1.OCU DE QUIMVER.

7T - 3 . ‘. .
Una expresitn de alegria ammo entonces

11 Tosbro. Sus facciones se Huminaron.

Bsto o8 muy facll —piurmard enr YOz

Un segundo, y todo ha concluido.

a1
)

cunica! ;.\Z:J.:- habrd soifrido que y()!

itestacion § esta preguuta era du-

Que pensaria la barone:

2S¢ aleoraria de encontrarse libre?
;Lloraria el amer perdido?

ien Habeiz podidovdecirioZz ¢ No osun
2

i ?

Bl baron tomd una dltima precauncion, metid
ol festamento en un ancho sobre y lo puso

et donde pudiera verse en segmi ¥ &-sn

sirds al mergues de
£
STEHENe:

Despiies sa tendio en una bytaca tomande
iz postura comoda v conyenienteo, como- el
hombfe de'busna sociedad que mojguiere ser

réndido en-ana’ postura ridicala~y quas
ia aun P 2 horaen

FINenLo-ta i
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Una mano se posé en su hombro, anien-
tras gue una voz murmuraba 4 su oide.

—Clandio!

Se volvid.

Bajd la colgadura de la puerta, hacia la
onal estaba yuelta la butaca, estaba uua mu-
jer inclinada hacia él/espiando sus menores
movinientos.

[levaba mn traje de ¥iaje de eolor gris pis
zarra y io habid ienido tiempo de reparar el
desorden del gamino.

~ Nome esperabais—Ile dijo.

—;En efecto, i semejante horal...

Aquella mujer era g baronesa.

Clandio habia deslizado la pistols con mu=2

ohbraisimulo en tn cajon que S8 Cerro con
suavidad.

—Que haceis aqui?z—le dijo Angela con
dulce acento.

_:¥o! yalo yeis... Velaba...

—'Pan tarde?

<Y vos?

_ Yo, llego de viaje.

_Tstabaisen Marnes...

. Jon Marnes?... Tal vez... En todo’ case

llego aportunamente.

RLLOO DE OUIMPEK. 238

3
hablaban con calms,
que tratan de sor-
antean el terreno.

re( al secretor;

Acabm de separarse de vos,
EEDRIRL B TN Tl B ¢
Fermin me lo ha dicho. 8 eso aloun
- - o
Timen?
—AOR Seguridal s no. Me elvids de de=

Y por eso le es-

e o es un de-

tepto, 4 mi juicio.

i
s verdad.
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nido. jAL! Claudio; yo soy mejor qne vas.
Yo no hubiers abandonado la yvida sin daei-

rols : 8 2t S e 1 i
I'OS 4105, 515 pesar ¥ Sin remergimienco 4o

J - .
deyanros, solos
¥ exclamd mirant

— En verdad,/ n

vivido el uno al lado del otro guince

Nuestra nntén no ha sido turbada mas que

ung sola verz, por una de esas tewpestades

gue dejan destrozos traside

fin selapacionen. Y poruna talia

mia, 1bais & destrozarme 4 miges,

i vida entera, d hacer de miana ds
vindas 4 i
tando_sno historia<etn abras ' rtas,
perfidas i cobardes. te mal ‘@3 peor qua
Viesira 1616

deberes

ra v de piedad.
Cogid” una. mano
HInuo:
albima ra-
to, la casa st

£L 1,000 DE QUIMPER. ‘337

hijos, esta casa yzeia que tanto os pesa y tan-
to o3 entristece.

jHe pensado en esto!

He partido hace tres dias; no iba & Marnes!

—:Adonde, pues?

Estaba pendiente de los labios de su mujer.

Entreveia vagamente un consuelo snpre-
mo, una deslumhbradera esperanza.

—TJba 4 Bretaiia yo tambien—dijo—a la
aldea que acababais de dejar.

—Tréogat? i

—Si.

—;Angelal

—Alli he visto la casa en donde esa des-
desgraciada exhald el dltimo suspiro. Fuid
rezar sobre su tumba,

~—jMujer querida! .

—He esparcido el oro para qne. bendigan
SU Memoria.

—;Como se os debe querer!

—Por ultimo; ke vuelto 4 casa de su una-
drina. Eo ella -habia una cuna.. BEn aquella
cuna un niiio. . Ese nifio me lo he traido:

—Es posible!

—Habiais  hechojpreparar una cass. pars
vuestra querida...




3 OHARLES ME
—;Perdon!
= \.”A I""!-';<

POES:

. ralal
—Angelal

3 v ) “11 » . .
Se-dajo oger - 4e rodillas @ los pies

mujer

LTS (hnerianoT anndio la baroness
AInOr- 4vos _le servirs 1

Ngudio la atrajo
cinlara ol sos dos brazoes

F:HJ‘ =0 ;»U'-:E'z",'(' stpyemense

{riieron sn nu beso,

K LA NOVBLA







